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Antologia opowiadan ,,SF” pisarzy
polskich

Wizje alternatywne

pod redakcja Wojtka Sedenko



Stowo wstepu

Tytut ,, Wizje alternatywne’ nie jest
tytutem przypadkowym. W 1967 roku w
wydawnictwie ,Doubleday and
Company” ukazat si¢ zbidr ,, Dangerous
Visions” zredagowany przez Harlana
Ellisona. Antologia z miejsca stata si¢
tak zwanym wydarzeniem 1 dos¢
powszechnie  jest  uwazana  za
rewolucyjng w historii gatunku; przede
wszystkim  zapoczatkowata  pewna



nobilitacje SF, zerwata v/
dotychczasowymi konwencjami 1
utartymi  schematami, ktérych ojcami
byli wydawcy, a wsrod nich m.in. John
W. Campbell.

., Wizje alternatywne” nie 10szcza
sobie prawa do dokonania podobnego
przetomu w polskiej fantastyce, cho¢
niewatpliwie  jest to  antologia
poruszajgca nowe tematy, a przede
wszystkim jest bardzo Swieza (pisarze
zaczeli pisa¢ opowiadania w maju 1990
r.). Szybko$¢ jej powstania — zaledwie
w pie¢ miesiecy — to nie tylko novum
na naszym rynku, ale 1 mozliwos¢
pokazania  aktualnych  spraw  w
fantastycznym zwierciadle.

7. ,,Niebezpiecznych wizji”’ Ellisona



zapozyczytem tylko pomyst, genialny w
swej prostocie, zwrdcenia si¢ do
wybranych autoréw z prosbg o napisanie
nowych opowiadan; miaty by¢ ,,inne”,
prositem, aby autorzy nie kierowali si¢
moda, czy ograniczali do ktoregos z
podgatunkow SF, lecz wzieli na warsztat
sprawy, o ktorych polska fantastyka
dotad milczata, omijata lub
wypowiadata si¢ rzadko. Bardzo
pomogt tu fakt rozwigzania cenzury, ale
nie chodzito mi o to, aby otrzymac teksty
obsceniczne, nie; szto o nowy ksztatt
rodzimej SF, penetracj¢ nowych pol
tematycznych. I tu od razu nasuwat si¢
wzOr Harlana Ellisona.

Krytycy toczg na tamach prasy spory
o przysztos¢  polskiej  fantastyki,



najczesciej sprowadza si¢ to jednak do
podsumowania 1 rozliczania przesztosci,
a zwlaszcza nurtu fantastyki
socjologicznej. A ten przestal byc
wilasciwie aktualny. OtrzymywalisSmy
wcigz  teksty  opisyjagce  modele
spoteczenstw kojarzace si¢ nam, mniej
lub  bardzie;, z  komunistyczng
rzeczywistoscig, totalitarnym systemem
wtadzy. Bohater lub grupka bohaterow
walczyla o ideat wolnosci, odrobing
szcze$cia, prawo do cztowieczenstwa,
prawde, majac  przeciwko  sobie
zorganizowane sity aparatu wtadzy, a
takze niemoc 1 brak wrazliwosci reszty
spoteczenstwa.

Walka to byta z reguly przegrana, ale
czasami koncowe, male zwycigstwo



pozostawialo nam iskierke nadziei (bo
czyz zaledwie dwa lata temu mozna byto
mie¢ nadzieje?). I wlasnie nadzieja byta
chyba glownym przestaniem polskiej
specjalnosci  w  gatunku fantastyki
socjologiczne;.

Nikt nie prébowat odpowiedzie¢ na
pytanie, ba, nikt go nawet nie zadat, co
bedzie, gdy rung mury Paradyzji? W ten
sposob powstala luka, ktorg trudno
wypetni¢ fantasy, Ciggiem Dalszym
Wolskiego czy kosmicznym kowbojem.
Chociaz — gdybym otrzymat powiesé
opowiadajaca o tym, jak to ludzkos¢
przepedzita Obcych, uporzadkowata
wszystko w sposob idealny, zapanowat
dobrobyt powszechny, pieciogodzinny
dzien pracy, wolne piatki, policja



zaczeta tapa¢ bandziorow, a nie wcinad
si¢ w zycie obywateli — umartbym z
nudow, a ksigzke postawit obok trylogii
Borunia 1 Trepki, Obruczewa 1 innych
socwieszczy, jako s$swiadectwo epoki
Ziutka Stoneczko.

Czg$¢ autoréw probuje  zastgpic
polityczng SF wystepujac przeciwko
ZAU w ogole. Sporo pojawito si¢ w
ostatnich miesigcach opowiadan z
szatanem czy innym  diabelskim
pomiotem w roli gléwnej. Zaznacza si¢
zainteresowanie ekologia, wycieczkami
w przesztos$¢ 1 rozwazaniami typu, co by
byto gdyby lub jak to byto naprawdg.

Jedno jest pewne — polskich
pisarzy fantastow czeka powazny
egzamin z wyobrazni — a czy go zdali,



ocen Czytelniku sam, na podstawie
dwunastu, cieptych jeszcze opowiadan,
wchodzacych  w  sktad  niniejszej
antologii. Sadzg, ze pokazuje ona, 1z
polska SF jest silna, mocno osadzona w
naszych realiach, a jej sita tkwi wtasnie
w odrebnosci od fantastyki anglosaskie;.

W Polsce wychodzi obecnie tylko
jedna antologia 1 na dodatek prezentuje
tylko dorobek fantastyki anglosaskiej, a
gtownie amerykanskiej — chodzi mi o
,,Don Wollheim proponuje” (nawiasem
mowigc wybor to nie najlepszy, ale tak
Swietni redaktorzy, jak na przyktad
Terry Carr, niestety, juz odeszli).

Proby stworzenia almanachu
prezentujacego dorobek 1 osiggniecia
polskiej SF datyje si¢ od lat 60—tych.



Pierwszym redaktorem byl Zbigniew
Przyrowski, ktory w tomie ,, Postanie z
pigtej  planety” (Nasza Ksiggarnia,
1964) zebrat plon konkursu rozpisanego
przez Nasza Ksiegarni¢ 1 redakcje
,Mtodego Technika™.

W 1973 roku, rowniez Przyrowski,
dokonal wyboru opowiadan najbardziej
reprezentatywnych autoréw w historii
polskiej fantastyki 1 opublikowal je w
zbiorze , Nowa cywilizacja” (Nasza
Ksiggarnia). Trzy lata pdzniej ukazat si¢
plon drugiego konkursu ,,Mtodego
Technika”, opracowany takze przez
Przyrowskiego, ktory tym samym
zashuzyt sobie na miano polskiego Hugo
Gernsbacka — ,, Wolanie na mlecznej
drodze” (Nasza Ksiggarnia, 1976).



Druga potowa lat 70-tych to
poczatek wielkiej popularno$ci science
fiction w naszym kraju; proby
zaprezentowania  dorobku  rodzime;j
fantastyki podejmuja Bronistaw Kledzik
w ,, Wehikule wyobrazni (Wyd.
Poznanskie, 1978) i Lech Jeczmyk w
,Gosciu z glebin” (Czytelnik, 1979).
Oba zbiory do$¢ dobrze dokumentuja
dokonania naszych autoréw na polu SF.

W 1980 roku ukazata si¢ ostatnia
antologia firmowana przez Zbigniewa
Przyrowskiego — ,, Drugi prog zycia”
(Nasza  Ksiegarnia),  prezentujgca
najlepsze opowiadania z 25-letniego
dorobku rubryki SF w ,Mlodym
Techniku”.

Poczatek  poprzedniej dekady



przyniost z kolei probe stworzenia
antologii, ktéra miata prezentowac i
promowa¢ nowa polskg fantastyke.
Mowa 0 ,,Spotkaniach \%
przestworzach” pod redakcja Andrzeja
Wojcika. Niestety, pierwsze dwa tomy
(tacznie ukazato si¢ ich siedem), ztozone
w KAW-ie jeszcze w 1979 roku, ujrzaty
swiatto dzienne dopiero w trzy lata
pOzniej. Nastepne miaty coraz wigksze
opoznienie — doszlo do tego, ze
prezentowaty debiutanckie opowiadania
autorow, ktorzy w tym czasie zdazyli juz
wyda¢ debiut ksigzkowy.

Odnotowac trzeba jeszcze dwa tomy
wydane  przez  Almapress  przy
wspotpracy Polskiego Stowarzyszenia
Mitosnikow  Fantastyki: ,, Rok 1984



(1988) 1, Dira necessitas” (1988) —

oba w wyborze Andrzeja
Szatkowskiego oraz plon konkursu
miesigcznika ,,Fantastyka” — ,, Trzecia

brama” (Wyd. Literackie, 1987) pod
redakcja Macieja Parowskiego.

Wszystkie ~ wymienione  wyzej
antologie =~ zawieraly  albo  plon
konkursow, albo prezentowaty
opowiadania w wigkszos$ci znane juz z
prasy lub zbioréw autorskich. 1 to
wtasnie wyréznia ,, Wizje alternatywne”
— zawarte w nich teksty s3
publikowane po raz pierwszy.

Nowa sytuacja na rynku
ksigzkowym, nowe oficyny pojawiajace
si¢ jak grzyby po deszczu spowodowaty,
ze rok 1990 obrodzit dobrymi tekstami.



Nie wiem, czy ttumaczy¢ to zjawisko
nowymi realiami, rozwigzaniem cenzury
czy konieczno$cig zarabiania na zycie,
dos¢, ze autorzy poszukuja nowych
tematow 1 strategii, 1 prosze, w samej
tylko ,,Fantastyce” — Inglot, Dukaj,
najlepszy z dotychczasowych
Sapkowski,  ciekawy  Grzgdowicz,
poprzeczke podniost wyraznie
Ziemkiewicz. W poprzednich latach
byto chudo, jesli chodzi o dobre
opowiadania SF.

Na wieS¢ o przygotowywaniu
niniejszego tomu w  $rodowisku
zawrzalo. Juz pierwsze nadestane teksty
utwierdzity mnie w przekonaniu, a
trzeba powiedzie¢, ze byly pisane w
pospiechu, w ciggu zaledwie dwoch



miesigcy, ze autorzy ztapali wiatr w
zagle — powiato nowymi pomystami.

, Wizje  alternatywne” s3, moim
zdaniem, sygnatem, ze w polskiej
fantastyce ,,co$ drgneto”, mam nadzieje,
7ze ten wiatr w zagle zamieni si¢ w
wicher, poczatkujagc nowy boom na SF.

Jedno, co w tych opowiadaniach
uderza, to aktualno$¢ poruszanych
spraw. Duzo mowi si¢ teraz o aborcji,
religii, zanieczyszczaniu Srodowiska —
1 s3 to gléwne tematy poruszane przez
autorow niniejszego zbioru.
Udowadniajg oni, ze piszac fantastyke
wcale nie stojg na uboczu glownych
probleméw, z jakimi boryka si¢ nasze
spoteczenstwo.

Oceng pozostawmy jednak krytykom,



pozostaje mi tylko, Drogi Czytelniku,
zyczy¢ ci przyjemnej lektury.
Wojtek Sedenko
,,Wladziowka”, wrzesien 1990



JACEK INGLOT urodzil si¢ 5
czerwca 1962 roku w Trzebnicy. Na
stale osiedlit si¢ we Wroclawiu, gdzie
ukonczyl szkoty, lacznie z filologig
polska na tamtejszym Uniwersytecie.
Kiedys, jeszcze jako matolat, siegnat po
ksigzke  niejakiego Lema 1  tak
zasmakowal w fantastyce, ze sam ztapat
za pioro. Debiutowal opowiadaniem
,,Dira necessitas” w  kwartalniku
,,Feniks”, to samo opowiadanie dato
pOzniej tytul antologii wydane] przez
Almapress w 1988 roku. W tym samym
roku ukazata si¢ w ,Fantastyce”



)

humoreska ,, Science and Fiction, Inc.’
1 od tej pory zadomowil si¢ w
miesigczniku, gdzie drukuje jako krytyk 1
nowelista. Jak sam mowi, skonczy si¢ to
niechybnie schizofrenig, gdyz jako
krytyk zwalcza Macieja Parowskiego,
ktoremu z drugiej strony probuje
przypodobac si¢ jako autor.

W chwili obecnej oczekuje na
wydanie zbioru opowiadan
,,Bohaterowie do wynajecia’”,
napisanego wspodlnie z Andrzejem
Drzewinskim. W 1989 roku otrzymat 1l
nagrod¢ w konkursie na stuchowisko IV
programu PR — nosilo  tytut
,,Pozegnanie z Abre”.

Jacek jest skromnym czlowiekiem,
jako krytyk zwalcza fantastyke debilna,



lubi towarzystwo Marka Oramusa i
piwo.

Opowiadanie, Quietus ]
chrzescijanie”, w ktorym osobiscie
bardzo zagustowatem, planuje rozwing¢
W powies¢, noszacg roboczy tytut
, Krucjata”. Przyznam si¢, ze cieszy
mnie rozw¢] Jacka Inglota — autora,
daje si¢ u niego zauwazyC ,krzywa
wznoszacg”, jak to okresla Marek
Oramus. ,,Quietus i chrzescijanie”
rozpoczyna antologi¢ 1 tematyke religii 1
narodzin chrze$cijanstwa; pokazuje nam
w innym $wietle, cho¢ akcja toczy sie
znacznie po pogromie chrzescijan,
posta¢ cesarza Flaviusa Claudiusa
Iulianusa zwanego Odszczepiencem.



Quietus 1
chrzescijanie

Po raz  pierwszy  zobaczyt
Nipuanczykow,  przechodzac  przez
Forum Apostaty. Stali na szerokiej
podstawie kolumny wielkiego cesarza,
otoczeni przez hatasliwy ttum zebrakow.
Na przedzie tkwit nieduzy,
pomarszczony mgzczyzna, w chitonie



dziwacznego kroju, przepasanym
posrodku szerokim czarnym pasem, za
ktorym miat zatkniety krotki miecz.
Trzymat w reku sakiewke 1 rzucal w
ttum Zebrakow ptci obojga drobne
monety. Gdzie upadty, tam od razu
powstawal niesamowity harmider 1
wrzask, konkurencyjne bandy usitowaty
kijami poprzepedza¢ si¢ nawzajem z
placu. Suchy me¢zczyzna obserwowatl to
z nieruchomg twarza, patrzac matymi,
ciemnymi oczyma — dopiero teraz
Quietus zauwazyl, ze sg lekko skosne,
jak to kiedys styszat.

Za mezczyzng, nieco z tytu i blizej
trzonu kolumny, stala kobieta, mata 1
delikatna niczym figurka z przejrzystego
prawie alabastru, ubrana w osobliwe



peplos kroju nieco podobnego do
chitonu mezczyzny — znacznie jednak
dhuzsze, siggajace poza kostki stop, i
przy tym nieskazitelnie biate. Glowe
miata pochylong 1 pokornie patrzyta w
dot, tak ze ledwo widzial drobny,
tagodny nos 1 zarys czerwonych ust. Za
nig dostrzegt dwoch zamaskowanych
mezczyzn, nieco wyzszych od pierwszej
pary, odzianych w czarne, obciste szaty
podobne do tocharyjskich. Zza pasow
sterczaty im po dwa skrzyzowane dtugie
miecze. Ci tkwili zupetnie nieruchomo,
prawie ze przyklejeni do kolumny, a
spod zawojow na glowach bez przerwy
btyskaty biatka oczu, pilnie
przepatruyjacych kottujacy si¢ dookota
thum.



,»A wiec tak wygladaja” — pomyslat
Quietus, ktory nigdy dotad nie ogladat
prawdziwych Nipuanczykow, tyle ze o
nich styszat. Nie dotarli jeszcze do tej
prowincji, jednej z  najbardziej
zapadtych w imperium. W ogole ostatnio
mniej  obcokrajowcow  odwiedzato
Calisje, co tylko potwierdzato tezg, ze
stajg si¢ coraz bardziej pograniczni i
prowincjonalni. Tu konczylo  si¢
imperium, a zaczynaly nieokielznane
ludy Wschodu 1 niezmierzone lody
Potnocy.  Przys$pieszyt  kroku. Na
ostatnim skrawku Forum, kiedy juz miat
skreci¢ w uliczke zwang Zautkiem
Kotlarzy, odwrdcit si¢ 1 jeszcze raz
zerkngl na plac. Nipuanczyk rzucit
wtasnie ostatnia monet¢ 1 chowal



sakiewke za pasem; podniost na moment
wzrok 1 niespodziewanie popatrzyt
prosto na Quietusa, ktory drgnat
uderzony jego zimnym wejrzeniem.
Nipuanczyk zwrocit si¢ do kobiety i ta
rOwniez spojrzata na  niego z
zaciekawieniem. Quietus nie czekajac na
nic wiecej, obrocit si¢ na pigcie 1
spiesznie ruszyl w gtab zautka.

W  gospodzie starego Ataoklesa,
zwanego pospolicie Agamemnonem,
jako ze tez pochodzit z Argos, zgodnie z
oczekiwaniami zastal Marcusa
Corejmusa Tranquilla, krélujacego za
najwickszym  stolem. Przed nim
widniato kilka glinianych kufli, ktorych
zawartos¢, sadzac po stanie zachlapanej
1 tak zazwyczaj nie najczystszej togi,



zostata wlasnie tapczywie pochtonieta.
Marcus pracowat jako lektor w
bibliotece miejskiej, ale nad zawalone
papirusami sale 1 zasuszonych skrybow
stanowczo przedktadat lokal
Agamemnona, gdzie w zamian za trunki
udzielat publicznych wyktadow
neocynizmu, ktérego to  kierunku

filozoficznego —  jego  zdaniem,
ostatniego sensownego — mienit si¢
najwickszym po Diogenesie
przedstawicielem.

Na  widok  Quietusa  filozof
wyprostowat si¢ 1 z zadowoleniem
podkrecit sumiastego wasa, jedyny
spadek po rzekomo  sarmackich
przodkach.  Szparko pociggnat z
najblizszego kufla i robigc bolesciwg



min¢, splungt pivem na podtoge.

— No 1 co ty na to, md] zacny
Quietusie?! — zawotal. — W tym
przekletym kraju nie potrafig juz nawet
robi¢ piva! Wszystko schodzi na psy. To
nie pivo, ale szczyny tego cholernego
grubasa! — ryknal, zezujac w strone
pekatego ciala Agamemnona, siedzacego
przy S$ciennej poOtce z mocniejszymi
napitkami. — Ta gruba §winia nie ma za
grosz przyzwoitosci. — Marcus ztapat
za kufel 1 chlusngl resztka w strone
karczmarza. Agamemnon pracowicie zul
kawalek ciasta, z krowig oboj¢tnoscia
gapiac si¢ przed siebie. Zdazyt si¢ juz
przyzwyczai¢, podobne sceny spotykaty
g0 Co wieczor.

Quietus wsadzit reke pod chiton 1



wymacat w skrytej kieszonce zlota
drachme¢. Wydobyt ja 1 rzucit na stot
przed Agamemnonem, ktorego tepe
spojrzenie od razu nabralo ostrosci i
blasku. Karczmarz chwycit monete 1 jat
probowac krawedz w zgbach, po czym,
uspokojony, wrzucit krazek do skorzane;j
sakwy na brzuchu. Spojrzat pytajaco na
Quictusa.

— Odszpuntyy dla nas, przyjacielu,
malg beczutke najlepszego saskiego,
tylko ma by¢ §wieze! — powiedziawszy
to, Quietus opadt na tawg obok
Marcusa, ktory, caly rozjasniony, zlewat
resztki z kufli na obiatg Swarogowi, co
mozna  bylo = wywnioskowaé = z
niewyraznej mamrotaniny pod nosem.

— Jakze to — zauwazyl Quietus —



nie jeste$ juz materialistg 1 agnostykiem?
Przedwczoraj  udowadniate§  komu
popadnie, ze bogoéw nie ma, ze to jeno
czczy wymyst tudziez ludzka bojazn i
glupota. Czy nie tak bylo?

— Moze tak, a moze nie, ktdz to na
dobra sprawe na pewno wie? — odpart
wymijajagco  filozof,  niecierpliwie
strzgsajac reszt¢ kropel z oproznianego
naczynia. — Wczora] za to poczytalem
sobie Platona 1 wiem, co spotkalo
oskarzonego o bezbozno$¢ Sokratesa.
Moja watroba méwi mi, ze woli pivo od
cykuty.

W tym momencie Agamemnon
przytaszczyl wreszcie catkiem zgrabng
beczuteczke. Marcus chciwie podstawit
pod nig kufel 1 z upodobaniem patrzyt na



tryskajaca z niej pienista,
ciemnobursztynowg strugge, a potem
dhugo delektowat si¢ napitkiem. Na jego
twarzy odbil si¢ wyraz bezbrzeznej
rozkoszy.

— Tylko Sasi 1 Longobardowie
potrafig  robi¢ je  dobrze «—
skonstatowat, pociagajac kolejny tyk. —
I pomysle¢, ze byt to swego czasu nasz
plemienny, wenedyjski napitek. A
bywato tu kiedys pivo, bywatlo, znano tu
ongi§ sztuke warzenia tego boskiego
nektaru 1 moze do tej pory mielibySmy
si¢ niezgorzej, gdyby nie ta potudniowa
zgnilizna — ten grecki wieprz, ktory tam
w kacie potrafi si¢ najwyzej odla¢ do
kadzi, a nie zrobi¢ dobry odwar. Zostata
tylko Magna  Germania, ostatnia



twierdza prawdziwego piva.

— Chyba nie bedzie tak Zle. —
Quietus upit tyk 1 dluzszg chwile
rozkoszowal si¢ chtodnym, lekko
gorzkawym a  zarazem  cierpkim
smakiem. — Styszalem, Ze nasi
pobratymcy z Bohemii warzg catkiem
niezte, w niczym pono nie ustepujgce
saskiemu.

— By¢ moze. Tak czy owak nasza
Sklawinia  schodzi na psy, co
najwyrazniej wida¢ po pivie.

— Co$ w tym jest, skoro przeszto
potowa moich towarzyszy z gimnazjonu
porozjezdzata si¢ po  wszystkich
prowincjach imperium, od Pergamonu 1
Galatit na wschodzie po brytyjskie
ostepy na zachodzie. Chwilami mysle, ze



najmniej Wenedow zostalo tutaj, w
Wenedii.

Marcus milczal czas jaki§, w koncu
ponuro wejrzat na dno kufla 1 podstawit

go pod beczutke.
— Kiedys byliSmy Rzymowi
potrzebni — odezwat si¢. — Kiedy

nasze wenedyjskie legie bity
buntownikow pod Antiochig,
zapewniajgc Apostacie nieSmiertelng
chwate, byliSmy na ustach calego
cywilizowanego $wiata. Senat rzymski
stat naszym ksigzgtom hojne dary 1 listy
dzickczynne, zapewniajac o wiecznej
pamieci. No c¢6z, chyba stusznie
powiadaja, ze nikt i nic na tym Swiecie
nie ma krotszych nog od wdzigcznosci.
Teraz, kiedy nasze miecze przestaty by¢



potrzebne, nie mozemy si¢ nawet napic¢
przyzwoitego piva. JesteSmy
zapomnianym ludem w zapomnianym
kraju. Pies z kulawa nogg nie jest
ciekaw, co u nas stychac.

— Nie tak zupelnie — wtracit
Quietus. — Na przyktad dzisiaj, catkiem
niedawno, widziatem Nipuanczykow.
Rozdawali jatmuzne na Forum Apostaty.

— Nipuanczycy, tutaj?! — Marcus
az nastroszyt brwi ze zdumienia. — Co
oni, na Jowisza, mogg robi¢ w takiej
zapyzialej dziurze jak Calisja?

Quietus nie zdazyl odpowiedzied,
zreszta nie bardzo wiedzial, co by tu
rzec na tak oczywiste dictum, gdy do
karczmy wkroczyt dostojnie centurion
gwardii namiestnika. Oficer stat chwile



w bezruchu na progu, przyzwyczajajac
oczy do panujagcego w izbie mroku.
Kiedy ich dostrzegt, ruszyt
zdecydowanie do przodu, grzebieniem
helmu zamiatajac pajeczyne z powaty.
Marcus patrzyt na niego z obrzydzeniem;
jako zdeklarowany cywil nie czul ani
zdZbta szacunku do wojskowych.

— A ten tu czego... — zaczal, ale
zolmerz ignoruyjagc go catkowicie,
zwrocit si¢ wprost do Quietusa.

— Quietus Fabiusz Mercator? —
zapytal formalnym tonem.

— Tak — potwierdzit zapytany,
zerkajgc bojazliwie na Marcusa, ktory
znowu zatopit wasy w bursztynowym
ptynie.

— Masz si¢ niezwtocznie stawi¢ w



letniej rezydencji namiestnika —
wyrecytowat dobitnie gwardzista 1, nie
czekajac na odpowiedz, wyszedl, siejac
poptoch wsrod ocalatych pajeczych
resztek.

Quietus w zamysleniu skubat wargg.

— Dziwne — powiedziat. — Sewer
Flawiusz od pot roku przebywa w
Rzymie, a jego zastepca nie lubi mnie 1
unika korzystania z moich ustug. Co to
moze znaczyc?

— Prawdopodobnie chce ci¢
wreszcie wsadzi¢ — zakpit Marcus 1
stukngt kuflem o beczutke. — Ale na
razie napijmy si¢ piva.

Letm patac Sewera Flawiusza,
potomka rzadzacych ongi Wenedia



sklawinskich  ksigzat, wybudowany
jeszcze przez jego dziada, mial ksztatt
obszernej willi w stylu noworzymskim.
Usytuowano ja we  wschodniej,
zamieszkatej przez patrycjat czgsci
miasta, na niewielkim, ptaskim wzgorzu,
tuz obok akweduktu 1 biegnacej w tym
miejscu pod nim Via Venedia, szerokiej,
porzadnej rzymskiej drogi, taczacej
Mare Suebicum z Pannonig i dalej, z
samg Italig 1 $wiatowtadnym Wiecznym
Miastem.

Tuz przy wejsciu czekat na niego
czarny niewolnik. Weszli razem do
srodka; stuga poprowadzil go przez
przyozdobione  niezgorsza  kolekcja
greckich rzezb atrium do potozonego w
glebi perystylu, gdzie zwykle namiestnik



przyjmowat swoich gosci.

W pierwszej chwili nie dostrzegt
nikogo, widok na potowe zalanego
stoncem dziedzihca zastaniala mu
stojaca posrodku fontanna z posagiem
nimfy Aretuzy. Tamci byli po drugiej
stronie, siedzac na ptaskim
marmurowym podescie, postawionym w
rogu obiegajacej perystyl kolumnady 1
ocienionym rozpi¢tym nad nim pidtnem.
Quietus odruchowo drgnal, tak osobliwy
yjrzal widok. Na roztozonej na kamieniu
plecionce siedziaty trzy osoby: w oczy
rzucal si¢ przede wszystkim Kuno
Lichtenus, rosty Szwab o ponurym
wejrzeniu, dowddca gwardii
namiestnika, pelnigcy pod nieobecnosé
Sewera Flawiusza jego obowiazki, po



lewej rgce Kunona spoczywal na
podkurczonych pod siebie nogach znany
juz Quietusowi z Forum Apostaty,
pomarszczony  Nipuahczyk, majacy
naprzeciw siebie t¢ samg filigranowa
kobiete, ktora, lekko pochylona, z gracja
rozlewala do okraglych czarek jakis$
nap0j. Kuno na jego widok skrzywit sie
nieznacznie, ale zaraz ustroil twarz w
oficjalny  uSmiech, czynigc  r¢ka
zapraszajacy gest.

— Oto 1 nasz oczekiwany przybysz,
obywatel rzymski Quietus Fabiusz
Mercator — powiedziat. —
Przedstawiam ci, szanowny Quietusie,
petnomocnego  ambasadora  cesarza
dalekiego kraju Nipu, ksiecia Tsuomi...

Siedzacy  sztywno  Nipuanczyk



sktonit si¢ nieznacznie, na co Quietus
odpowiedziat jednym ze swoich
najunizenszych uktonow.

— ...oraz jego szanowng matzonke,
panig Taiko.

Kobieta wykonata gl¢boki dyg, caty
czas trzymajac skromnie opuszczone
oczy; wygladalo na to, ze nigdy ich nie
podnosi. Mgzczyzna uprzejmym gestem
wskazal  Quietusowi miejsce obok
siebie, na wolnej potaci ozdobnej
plecionki. Usiadt niezgrabnie,
podciagajac pod siebie nogi. Pani Taiko
wdzigcznym, jakby  ceremonialnym
ruchem  postawita przed nim
bladoniebieska  czarke z  jakim$

paryjacym pltynem. Pociggnal nosem:
zapach byt calkowicie obcy, ale



przyjemny.

— Wiele dobrego styszatem o tobie
od mego przyjaciela, senatora Flawiusza
— odezwat sie ksigze Tsuomi. Mowit
gtadka, poprawng tacing, wyprang
jednak z akcentu 1 metrum. Quietus ze
zdziwieniem stwierdzit, ze kostyczny z
wygladu ambasador ma catkiem mity
gltos. — Sewer Flawiusz wspominal mi
kiedys o twych rozlicznych talentach...

— Jesli chodzi o streczenie mtodych
dziewczat, to niewatpliwie miat racje
— wtracit Kuno, pamigtajac dobrze, jak
to swego czasu Quietus skutecznie
pomogt Sewerowi w pewnej mitosnej
historii; ta sama dziewczyna wpadta w
oko 1 Kunonowi.

Nipuanczyk usmiechnat si¢



uprzejmie, lecz Quietus dostrzegl w jego
zimnych oczach blysk gniewu, od
ktorego Scierpt mu grzbiet. ,Ale
smierdziel z tego Kuna” — pomyslat.

— Chodzito mi o co$ innego —
senator wspominat 0 twych
umiejetnosciach, w odnajdywaniu rzeczy
zgubionych lub skradzionych. Podobno
potrzebng rzecz wynajdziesz chocby
spod ziemi?

— Wielces$ dla mnie taskawy, panie
— odpart Quietus. — Istotnie, udato mi
si¢ rozwikla¢ pare tutejszych zagadek i
afer kryminalnych. Zostalem do tego
niejako zmuszony, z racji niskiego
poziomu sit policyjnych — dodal,
rZucajac jednoczesnie serdeczne
spojrzenie Kunonowi, ktoremu



podlegata Tajna Stuzba.

Gwardzista jakby nigdy nic siorbat
napar, niezdarnie udajgc, ze si¢ nim
delektuyje. Quietus sam zamierzat juz
siegnag¢ po swojg czarke, kiedy ksigze
Tsuomi zapytat niespodziewanie:

— Co wiesz o chrze$cijanach?

Quietus stropil si¢ zaskoczony;
chrzaknagt z zaklopotaniem, zerknat
znowu na Kunona, ale tamten gapit si¢
na panig Taiko, ktora w dziwny, ale 1
zarazem mity dla oka  sposob
przestawiala naczynia. O co temu
Nipuanczykowi chodzito?

— Niewiele, panie — powiedziat
wreszcie. — Tyle co wszyscy. To
zakazana sekta, ktora kiedy$ usitowala
przeja¢ wiladzg w panstwie, czemu



skutecznie zapobiegt wielki cesarz
Julian, zwany Apostatg. Ale to bylo

trzysta lat temu!
— No wilasnie. —  Tsuomi
usmiechngl si¢ zyczliwie. — Jestem

kim§ w rodzaju badacza pogladow
religijnych 1 jednocze$nie koneserem,
kolekcjonujgcym  stare 1 rzadkie
papirusy. Z natury rzeczy, przebywajac
w Rzymie 1 badajac jego tak
interesujgce 1 zawiklane dzieje religijne,
natknglem si¢ na wiadomos$ci o owych
chrze$cijanach, niestety, bardzo skape,
nie pozwalajace wyrobi¢ sobie zdania o
ich doktrynie religijnej. Nie moglem tez
przeczyta¢ zadnych traktujacych o tym
pism, jako ze wszystkie zostaty
zniszczone z woli cesarza Juliana.



Przepadly, rzecz jasna, pisma samych
chrzescijan. Probowatem szuka¢ w
Galii, gdzie bylty  stosunkowo
umiarkowane przesladowania. Niestety,
1 tam nic nie znalaztem, z wyjatkiem
jednej matej wzmianki w dokumentach
miejskich Parisii: mowi si¢ tam w
krotkiej notatce, Zze pewna grupa
przesladowanych chrzescijan uciekta za
Ren, ku potnocno—wschodnim
granicom cesarstwa, zamierzajac si¢
osiedli¢ tak daleko od Rzymu, jak to
tylko  mozliwe.  Okolicznosci  te
wskazujg, ze mysleli o Wenedii. Troche
to dziwne, zwazywszy, co wenedyjscy
zotnierze czynili z ich
wspotwyznawcami w Syrii 1 Galatii...
»lak, to prawda” — pomyslal



Quietus. ,,Moi przodkowie brodzili po
kolana we krwi mieszkancoOw Antiochii
1 Tarsu, mieszkancoOw Lycji wytepiono
do nogi, nie darowano nawet
niemowletom”.

To byta rzez tysigclecia, niepodobna
do niczego, co zdarzylo si¢ przedtem i
potem. Nie sporzadzono oficjalnych
statystyk, ale znajacy spraw¢ historycy
ofiary liczyli w miliony. Kogo nie
zabito, ten gnany strachem uciekat, gdzie
oczy ponios3a, padajac tupem lotnych
watah numidyjskiej jazdy. Zapomniano o
lito$ci 1 mitosierdziu. Quietus styszat, ze
podobno do dzisiaj s3 w Malej Az
okolice, gdzie mozna wedrowacé 1
miesigc, nie napotykajac zywego ducha,
jeno kruszejace ruiny kwitnacych przed



wiekami miast 1 zamieszkate przez wilki
widma ludnych niegdy§ wiosek.
Mimowolnie wzdrygnat si¢ na to
wspomnienie.

— To chyba niemozliwe —
powiedziat po chwili ciszy. —
Sugerujesz, ksigze, ze w Calisji dziata
do tej pory jakas chrzescijanska sekta?
Nie, to zbyt fantastyczne! A co na to
twoja tajna policja, szlachetny Kunonie?

— No tak... — Szwab przestat
gapi¢ si¢ na malutka Nipuanke 1
nostalgicznie westchngl. — Drugi juz

dzien tlumaczg ksieciu, ze to jakie$
zhudzenie. Moze moi ludzie nie wiedza o
wszystkim, ale tak grubej sprawy jak
chrze$cijanie na pewno by nie
przegapili. Tracisz niepotrzebnie czas,



moj ksigze.

— Pozwolicie jednak, ze zostane
przy swoim. Mnie si¢ wydaje to
prawdopodobne: szuka¢ schronienia
wsrod swych katow. Wszak w  tych
czasach Wenedowie uchodzili za
najwierniejszy lud cesarstwa,
catkowicie odporny na wplyw sekty.
Tutaj nikogo nie represjonowano.

,Moze ma 1 racj¢” — przemkneto
przez glowe Quietusowi. ,,Powiadaja
przecie, ze pod latarnia najciemniej.
Teoretycznie, jaka$ niewielka grupa
istotnie mogta si¢ zakamuflowaé w
Wenedii. Ale czy przetrwali do tej
pory? I jakim sposobem nie zostali przez
tak dhugi czas wykryci?”

— Nie o samg sekte mi chodzi —



kontynuowat ksigze. — Interesuje mnie
tylko ich ksigga kultowa, ztozona z
czterech wersji opowiesci o zyciu i
nauce ich proroka—boga, Zyda
Chrystusa, uzupetnionych o gars¢ listow
1 jakichs innych pism. Moge z duzym
prawdopodobienstwem przypuszczaé, iz
owi uchodzacy przed przesladowaniami
cztonkowie sekty przywiezli ze sobg
przynajmniej jeden odpis. Wiem, ze
czworksigg 0w zawsze przechowywany
byt przez chrzescijan z wielkg
pieczotowitoscig. Czy potrafisz go dla
mnie odnalez¢?

— Trudno mu to teraz zmiarkowac,
panie — odparl zgodnie z prawda
Quietus. — Nie wiem nawet, czy takie
zlecenie jest legalne z punktu widzenia



obowiazujgcego prawa. — Wiedziat, ze
moze je przyjac, ale chcial, aby Kunon
publicznie to potwierdzit.

— Och, to drobiazg, md; dobry
Quietusie. — Kuno usSmiechnal sig,
szczerzac radosnie pienki zepsutych
zebow; widocznie ksigze¢ hojnie go
obdarowat. — Wedle mnie niczego nie
znajdziesz, ale oczywiscie mozemy
przyja¢ zalozenie, 1z spelnisz zyczenie
naszego drogiego goscia. Nie widze w
tym zadnych przeszkod. Z chwilg
znalezienia owa ksiega stanie si¢
wtasnoscig ksiecia, ty wystepujesz tylko
jako jego pelmomocnik, ksigzg za$ jest
dyplomata  opuszczajacym  wtlasnie
imperium po wypetnieniu swojej misji 1
moze posiada¢ takie przedmioty, jakie



mu si¢ podoba, a nam nic do tego. No,
chypba 7z w  cesarstwie  Nipu
chrze$cijanstwo tez jest zakazane, ale to
juz jego zmartwienie — dodal, badajac
efekt zartu na pani Taiko.

Quietus  ztapat  jej szybkie,
przedziwnie przenikliwe spojrzenie,
rzucone jednak jemu, a nie Kunonowi.

— Zatem spraw¢ mozemy uznaé za
zatatwiong. — Ksigze Tsuomi siegnat
do lezacej obok szkatuly 1 wyciagnat z
niej sakiewke z bogato przetykanego
srebrem jedwabiu. Podat ja Quietusowi,
ktory pod cienkg materig wyczul ciezar
kragtych 1 przyjemnie  ci¢zkich
aureusow. — To tylko zaliczka.
Dostaniesz dziesi¢¢ razy tyle, jesli
odnajdziesz owg ksiege.



Pani  Taiko postawita  przed
Quietusem nowg czark¢ z naparem.
Podzigkowat skinieniem glowy i tyknat
ostroznie. Goracy pltyn miat lekko
gorzki, ale wcale przyjemny smak. ,,To
calkiem niezte — skonstatowat —
chociaz nie doréwnuje oczywiscie
pivu”.

— W Rzymie herbata jest juz dos$¢
powszechnym napojem — zauwazyt
ksigze. — A u was, widze, to nowosc¢.

— JesteSmy prowincjuszami —
powiedziat Kunon, nieco nawet
arogancko. — Nie mamy zbyt duzo czasu
1 sposobnosci  na  holdowanie
przyjemnosciom 1 najnowszym modom.
Zreszta tutejszy lud jest do$¢ ciemny i
nowinkom nieufny.



Quietus  przestat shuchac 1
goragczkowo rozmyslat, jak si¢ zabra¢ do
roboty. Zlecenie na pierwszy rzut oka
wygladato na beznadziejne; sporo
wiedziat o tym, co dzieje si¢ w miescie,
ale nigdy nie natkngt si¢ na najmniejszy
slad owej sekty. Jesli nawet sg, to tak
gleboko ukryci, ze moze ich szuka¢ do
konca swego zywota. Przez chwile
zastanawiat si¢, czy nie lepiej zwrdcic
zaliczke 1 zapomnie¢ o calej sprawie,
ale wnet przypomnial sobie, ile to
ostatnio przerzngt w kosci. Chyba nie
mogt sobie pozwoli¢ na lenistwo.

— Ile mam czasu? — spytal w
koncu.

— Siedem dni — odpart Tsuomi. —
Do Id sierpniowych, wedle waszej



miary.

Nie bylo to duzo. Chwil¢ jeszcze
rozmawiat z ksigciem, potem, pod
pretekstem, ze chciatby natychmiast
zaczgC poszukiwania, podnidst si¢ 1 po
serii ceremonialnych uklonéw skierowat
ku wyjsciu. Kiedy oddalit si¢ juz na
pare krokow, ustyszat adresowany do
swych plecow glos Kunona.

— Gdybys jednak co$, a wlasciwie
kogo$, znalazt — mowil tamten powoli,
jakby od niechcenia — to pamietaj, Ze
nadal obowigzuja julianskie edykty
dotyczace chrzescijan. Ci ludzie naleza
do Rzymu. Naleza do mnie.

,,Bodajbys zdecht, przeklety
Szwabie” — pomyslal Quietus. Predze;
by sam zostal chrze$cijaninem, niz



wydat temu draniowi cho¢ $cierwo
szczura. Zacisngt mocno usta 1 wyszedt.

— Ha, mowisz tedy, zZe
chrzescijanie?! — Marcus ochoczo
rabnat kuflem w stét, ochlapujac sobie
pivem toge. — Powiadaja, Zze nie ma nic
bardziej podniecajgcego niz rozpigta na
krzyzu dorodna chrzescijanka. Sam nie
widziatem — dodal skromnie — ale
moj prapradziadek jeszcze zdazyl 1
pono¢ bardzo sobie chwalit.

— Czy moze mowit tez, jak si¢ tropi
chrzes$cijan? — Quietus leniwie obracat
w palcach dopiero co otrzymanego
aureusa, ale zupetnie si¢ tym nie cieszyt.
Na monecie widnial profil cesarza
Juliana. ,,Ten to by chyba wiedziat” —



przyszto mu na mysl. ,,W koncu sam byt
przez czas jaki$ jednym z nich”.

— Tropiciel chrzes$cijan to zawod,
ktory zanikt  ostatecznie  przeszito
dwiescie lat temu, tutaj zresztg nigdy nie
byt specjalnie popularny. — Marcus
dolat sobie niezgorsza miarke piva;
przepijali wtasnie zaliczk¢ od ksiecia
Tsuomi. — Widocznie nasi przodkowie
doszli do wniosku, ze 1 tak uczynili
dosy¢ w dziele zwalczania sekty,
wycinajac potlowe Matej Azji.

— Co w takim razie powinienem
zrobi¢? Jak mam szuka¢ czego$, o czym
nie mam najmni€jszego pojecia?

— Nie wiem. — Marcus pokrecit z
rezygnacja glowa. — Doprawdy nie
mam pojecia, jak ci pomdc. Na razie —



dodat po chwili.

Kiedy Quietus opuszczal gospode
Agamemnona, dostrzegl czajaca si¢ pod
portykiem pobliskiej swigtyni Hermesa
niewyrazng posta¢. Udajac, ze nic nie
widzi, spokojnie poszedt do domu. Juz
na swojej ulicy, wykorzystujac
zamieszanie  spowodowane  pijacka
bojka, skrecit nagle do ciemnego
wejscia czynszowej kamienicy; czekat
niedtugo. Po przeciwnej stronie ulicy
skradat si¢ Paolos, zaufany Grek w
stuzbie Kunona Lichtenusa. Widocznie
ostrozny Szwab postanowil na wszelki
wypadek go przypilnowaé. Quietus
usmiechngl si¢ pod nosem, nie miat nic
przeciwko zabawie w kotka 1 myszke z
Kunonem. Wyszedl z ciemno$ci 1



uprzejmie pozdrawiajac zaskoczonego
Paolosa, udat si¢ prosto do domu.

Nastegpne  trzy dni  spedzit,
intensywnie pracujagc, a polegato to
gldbwnie na stawianiu na nogi, a
wtasciwie na glowe, swojej statej siatki
informatoréw. Reakcje napotykat rézne
— jedni wzruszali ramionami 1 moéwili
wzgardliwie: ,,Kogo dzisiaj obchodza
chrzescijanie?!”, inm z blyskiem w oku
obiecywali bez zwloki wywiedzie¢ sie
co 1 jak. A poniewaz ptlacit bardzo
szczodrze, wkrétce cata Calisja na
wyscigi biegata z donosami, najczescie)
wyssanymi z palca. Gdyby im wierzyc¢,
to co drugi Weneda byl utajonym
chrzescijaninem. Jeden z sutenerow,



majacy si¢ za szalenie sprytnego,
usitowat sprzeda¢ mu jako chrzescijan
grupe przejezdnych Judejczykow —
wykorzystal to o tyle, ze pozwolit ich
aresztowa¢ Paolosowi, ktory o sprawie
wiedziat jeszcze mniej od niego. Reszta
informacji wygladata roOwnie
bezsensownie: przedstawiano mu jako
chrzescijan ~ wiasciwie wszystkie
yjawnione  ostatnio  sekty, nawet
czcicieli jakiego$ dalekoazjatyckiego
ttusciocha, zwanego Budda, co si¢
poniewczasie okazato. Czgs¢
donosicieli wzigta go za kompletnego
durnia 1 bezczelnie usitowata mu
wpycha¢ jako rzekomych chrzescijan
wyznawcow  matoazjatycldch  kultow
misteryjnych, ostatnio znowu bardzo



modnych. Na szcze$cie btyskawicznie
zorientowat si¢, ze chodzi tu o
wyznawcoOw Mitry 1 Attysa, bogow z
dawna uznanych 1 obecnych w
Panteonie. O prawdziwych
chrze$cijanach nikt nie  wiedziat
dokumentnie nic. Sprawa wygladata na
beznadziejng, zupelnie nie do ugryzienia.

Wieczorem trzeciego dnia,
kompletnie juz zrezygnowany, udal sie¢
do gospody Agamemnona. Marcus
Corejmus czekat tam nad wymownie
pustym kuflem. Quietus opadt ci¢zko na
tawe.

— Nie daj¢ rady — sapnagl. — To
idiotyczna sprawa. Przerylem do dna
miejskie kloaki 1 takem madry jak na
poczatku, nie znalaztem zadnego punktu



zaczepienia. Ci ukryci w  Wenedii
chrze$cijanie to  czysty wymyst!
Powiadomi¢ jutro ksiecia Tsuomi, ze
rezygnuje. JesSli chce, niech zleci to
komus$ innemu.

Marcus milczat, patrzyl tylko z
zagadkowa ming na dno kufla, jakby
widzial tam  jakie$ niezwykle
fascynujgce obrazy. Quietus zrozumiat
przytyk 1 skingt na karczmarza.

— Kto Zle szuka, ten zwykle nic nie
znajdyje  —  powiedziat  Marcus,
zdmuchujagc nazbyt obfitag piang. —
Czego$ chcial si¢ dowiedzie¢ o
chrzescijanach  posrod tutejszych
sutenerow, oszustow, dziwek 1 ztodzie1?
Za czasOw najwiekszych wpltywow
sekty nie mieli oni z nig wiele



wspolnego. Tam nic nie znajdziesz.
— A gdzie? — spytal Quietus,

delektujac si¢ znakomitym
longobardzkim napitkiem. — Wsrod
patrycjuszy?

— Myslatem zdziebko nad twoim
problemem, poczytatem tez to 1 owo. Co
prawda Julian specjalnym edyktem
nakazat zniszczenie wszelkich prac
napomykajacych cho¢by o sekcie, oddat
ptomientom nawet wtasny traktat
Przeciwko chrzescijanom, ale w naszym
skryptorium zachowalo si¢ kilka nie
ocenzurowanych opracowan, widocznie
je przegapiono w czasie niechlujnego
przegladu. Wyciggnalem przy okazi
lektury pare wnioskow, ktére powinny
da¢ ci do myslenia.



Przerwal 1 zaczerpnat nieco piva,
aby zwilzy¢ gardto.

— W pierwszym rz¢dzie miedzy
bajki nalezy wlozy¢ krazace do tej pory,
graniczace z brednig poglady, jakoby
chrzescijanie oddawali czes¢ oslej
glowie lub ze w czasie wtajemniczenia
zabijali dziecko pokryte maka albo tez
podczas swoich misteriow uprawiali
grupowe porubstwo. Gdyby tak bylo w
istocie, nigdy sekta nie osiggnetaby tak
wielkich wplywow. Mysle, ze dziato sig
wrecz przeciwnie, a 1 znalaztem na to
dowody w postaci paru wzmianek w
Historia Augusta Marcusa Aureliusza,
bardzo rzetelnego historyka.
Chrzescijanie to byli ludzie skromni,
powiedzialbym nawet, Ze przesadnie



cnotliwi.  Sekta wylegla si¢ w
srodowisku ludzi ubogich, zyjacych z
pracy wilasnych ragk — rolnikow,
przekupniow, drobnych rzemies§lnikow
czy rybakow. Tam zdobyla najwigksze
wplywy, tam, tak dedukuje, utrzymaty
si¢ one najdiuze;j.

Po6zniej siggnatem do kronik naszego
miasta 1 tu  znalaztem = gar$é
zastanawiajgcych  faktow: przede
wszystkim tuz po galijskich pogromach
przybyta do Calisji grupa kilku rodzin z
Aquitanii, ktérej pozwolil osiedli¢ sie
pod miastem rzadzacy naonczas
Wenedia ksigzg¢ Dago. Jak pewnie
pamigtasz, oskarzono go o sprzyjanie
chrzeScijanom, przez co pdzniej musiat
zlozy¢ ksigzecg mitre. Byta to jedna z



przyczyn upadku niezaleznego wprzody
ksiestwa 1 obrocenia go w prowincje
rzymska.

— To by si¢ pokrywato z tym, co
mowit ksigze Tsuomi — zauwazyl
bystro Quietus.

— Wtasnie — ciggnat Corejmus. —
O samych Galach chyba jako§ w catym
zamieszaniu zapomniano, do$¢ Zze nie
znalaztem potem o nich Zadnej
wzmianki.

— Ba, ale jak ich teraz znalez¢?
Musieli dawno rozptyng¢ sie w
tutejszej, wenedyjskiej masie.

— Niekoniecznie. Czy styszates
kiedys o miejscu zwanym Galijskim
Wadotem?

,Na Cerbera, on ma racj¢
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pomyslat wstrzasniety naglym
objawieniem Quietus. Powszechnie
Galijskim Wadotem nazywano
niewielka rybacka wioske, potozong nad
rzeka pie¢ mil za potnocnymi rogatkami
miasta, zamieszkatag przez garstke
rybakow ci¢zko harujgcych na kawatek
chleba. Dopiero teraz uswiadomit sobie,
jak mato o nich wie: mieszkancy osady
nie pokazywali si¢ w Calisji nigdy, poza
targiem rybnym. Stanowili ostatni obiekt
poszukiwan, jaki by mu przyszedt do
glowy.

Pozniej przechodzit przez Forum
Paulusa, gdzie dobiegat konca kolejny
nie najlepszy dzien targowy: glowne i
najbardziej intratne drogi handlowe
przechodzity przez Pannoni¢ i Bohemig,



Calisja zyla ze starego szlaku
bursztynowego 1 niedawno zbudowane;j
Via Nova, ktérag dopiero zaczynaly
ciggna¢ pierwsze scytyjskie karawany.
Przez S$rodek placu majestatycznie
kroczyt otoczony pochodniami orszak.
Na przedzie, obok obszernej lektyki,
jechal ubrany w strd; gwardzisty Kuno
Lichtenus, rozpierajacy si¢ na koniu
niczym udzielny ksigzge. Spostrzegt
Quietusa 1 podjechatl ku niemu.

— No 1 jak, znalazte§ co$?! —
zakrzyknat z kping w glosie 1 nie
czekajac na odpowiedz, spigl konia 1
popedzit dalej. Chwile potem przeszta
lektyka, zaiste ogrommych rozmiarow,
prawie malzenskie loze. Zastony
rozchylily si¢ na moment 1 Quietusowi



zdato sie, ze dostrzega panig Taiko,
spogladajaca nah przez szpar¢ w
materii. Nie byl tego jednak pewien.
Caly czas myslat o tym, co mu na koniec
powiedzial Marcus, gdy pytal, jak
rozpozna ws$rod rybakow chrzescijan.
Marcus umaczat koniec palca w pivie i
na suchym kawatku stolu nakreslit
pionowo lini¢, pdzniej na jednej trzeciej
jej wysokosci uczynit pozioma kreske,
krotszg 1 zarazem rowno na pot przez
pionowg podzielong. ,,0Oto ich znak” —
powiedzial. ,,Znak krzyza”.

Przez caty nastepny ranek Quietus
bawit si¢ w chowanego z Paolosem 1
trzema jego ludzmi. Kiedy wyjechat
konno z miasta, agenci Kunona podazyli



za nim, udajgc pielgrzymujacych do
Arcony czcicieli Swiatowita. Dziwne to
byto  pielgrzymowanie, = poniewaz
polegato na deptaniu po pigtach
Quietusowi, ktory jako zywo na Rugie
si¢ niec wybierat. Czas jakis bawili si¢
wesoto, galopujac Via Germania prosto
na zachdd, az, znudzony, zgubit ich w
labiryncie gestych zagajnikow, przez
ktore  droga  akurat przebiegatla.
Upewniwszy si¢, ze agenci zostali w
gestwinie, pohukujagc na siebie glos$no,
zawrocil konia na potnoc 1 Zwawym
klusem podazyl do wiasciwego celu
wWyprawy.

Galijski Wadot byta to zlozona z
kilkunastu chat osada rybacka, potozona
w zakolu rzeki, przecinajacej w tym



miejscu na pot pasmo niewysokich
wapiennych wzgérz. Chaty zostaty
rozrzucone poétkregiem u stop jednego ze
wzgorz, frontem do rzeki, ktora tworzyta
na tym odcinku gleboka zatoke, co$ na
ksztatt naturalnego portu. Mieszkancy
wykorzystali to, budujac dwa duze
pomosty dla todzi. Quietus widziat, jak
kotysaty si¢ przy nich cztery ne¢dzne
tupiny. Prawdopodobnie tubylcom nie
wiodto si¢ najlepiej, zapewne dusita ich
konkurencja solonej ryby z nie tak
odlegtej Pomeranii. Pogonit konia 1
zaczat powoli zjezdza¢ ku wiosce.

Z bliska osada przedstawiala sig
jeszcze mizernie] — niskie, zapadnigte
w ziemi¢ chaty pokryto trzcing,
miejscami stargang 1 straszacg dziurami.



Nie widzial prawie ludzi, poza paroma
brudnymi dzieciakami, bawigcymi si¢
beztrosko w btotnistej kaluzy na srodku
otoczonego chatupami placyku. Na
progu jednej z chat dostrzegl starca w
dtugiej Inianej; sukni, ktory na widok
obcego natychmiast znikt we wngtrzu.
,Dla nich bedziesz podréznym z
Galii, ktory przybyl z postaniem od ich
ocalatych  wspotwyznawcow”  —
pouczat go Marcus. ,,Powiniene§ mowic
tamtejszym  dialektem, co  chyba
przyjdzie ci bez trudu, jako ze twoja
matka pochodzita przeciez z Belgiki”.
Posrodku wioski znajdowato si¢ co$
w rodzaju zajazdu, to znaczy dach z
tataraku, pod ktorym postawiono dtugi
stot 1 kilka mniejszych taw do siedzenia;



do tej osobliwej werandy przylegata
chata, obszerniejsza od innych i
wyposazona w rodzaj poddasza. To byto
cos$ dla niego, zwlaszcza ze z otworu w
szczycie chatupy bit w gore jasny dym.
Skrecit w te strone 1 podjechat blizej] —
w nozdrzach poczul smakowity zapach
zupy rybnej. Przypomnial sobie, ze od
rana nic nie jadt.

Przywigzal konmia do  stupka
podtrzymujacego tatarakowy, baldachim
1 wszedl do s$rodka. Usiadl przy stole,
rozgladajac si¢ ciekawie. Nikt si¢ nim
nie zainteresowat. Dostrzegt obok pusty
kubek i1 glo$no stuknat nim o blat stotu. Z
wnetrza  chaty  wyjrzala  mioda
dziewczyna, szczupta 1 czarnowlosa.
Przez chwilg¢ patrzyta na niego w



milczeniu, najwyrazniej zaskoczona.
Quietus usmiechnat si¢ przyjaznie.

—  Chcialbym dosta¢ co$ do
jedzenia 1 picia — powiedzial. —
Jestem bardzo gtodny. Dobrze zaptace.
— Pokazat srebrng drachmg.

Dziewczyna nadal w milczeniu
taksowata go wzrokiem. Starat si¢ na te
podréz ubra¢ mozliwie skromnie, ale w
te] nedznej wioszczynie kazdy w miare
porzadnie ubrany czlowiek musiat
wyda¢ si¢ patrycjuszem.

— Mamy tylko zupe rybng, kotacz 1

pivo — powiedziata wreszcie cicho.
Miata catkiem przyjemny, ciepty i
melodyjny glos.

— Moja pani, gdybym chciat
frykaséw, udalbym si¢ do Rzymu —



zazartowal.

Dziewczyna, kryjac u$miech, znikta
we wnetrzu chatupy. Po chwili wrocita,
niosgc potowke wypieczonego kotacza 1
dzban piva, niezbyt dobrego, jak si¢
zaraz przekonal, zbyt kwasnego 1
wodnistego. Za to zupa rybna okazata
si¢ catkiem, calkiem, lepsza nawet od
tej podawanej w tawernach w Calisji.
Zjadt ja ze smakiem, przegryzajac
kotaczem. Wypil tez do konca pivo,
raczej przez uprzejmo$¢ niz z
prawdziwej potrzeby. W czasie positku
dyskretnie rozgladat si¢ dookota. Nadal
nikogo wilasciwie nie widzial, czasem
tylko migngta mu w optotkach jakas
twarz dziecigca lub kobieca. Widocznie
wszyscy zdolni do pracy mezczyzni



wyplyneli na potéw.

Mtoda gospodyni przyszia
posprzata¢ naczynia. Dopiero teraz mogt
si¢ jej dobrze przyjrze¢. Pod starym,
potatanym peplos odgadt zadziwiajaco
dobrze zbudowane ciatlo — gladka,
smuktg szyje, bujne piersi o dziewczecej
jeszcze jedrnosci, tadnie sklepiony
brzuch; z rozci¢cia na boku co chwila
wychylala si¢ noga, opalona, o
klasycznych proporcjach 1 zgrabnie
toczonej kostce. Apetyczng catos¢
dopetniata twarz, owalna, z pelnymi i
naturalnie rézowymi ustami, ozdobiona
dwoma  dyskretnymi  pieprzykami,
proporcjonalnym, nieco  celtyckim
nosem 1 parg ogromnych, ciemnych oczu.
Cuda te otaczata istna burza dhugich,



wijacych si¢ wloséw. Quietus patrzyt na
to zjawisko w niemym zachwyceniu. ,,Z
takim cialem mogtaby by¢ jednga =z
pierwszych kurtyzan w Calisji, ba,
nawet w samym Rzymie” — pomyslat
odruchowo. Stare peplos ukrywalo w
srodku prawdziwy skarb.

— Jak c¢i na 1mi¢? — zapytal
sptoniong jego fachowymi ogledzinami
dziewczyne.

— Tess. A ty, panie, skad
przybywasz? Nie jeste$ przecie Weneda
ani Rzymianinem...

— Przybywam z Galii — odpart 1 w
tym momencie, w jakim$§ naglym
ol$nieniu, postanowit wyprobowac¢ na
niej pokazany mu przez Marcusa znak.

Na zaproszonym maka kawatku



stotu, ze znaczacg powolno$cig nakreslit
palcem prawej reki nieco koSlawy
krzyz. Tess zamarta z otwartymi ustami
— upiornie  blada, zmartwiata,
wytrzeszczonymi oczyma patrzyta na
widniejacy obok jego reki znak. Prawie
ze styszal gluchy tomot serca w jej
piersi. Poruszyl dtoniag 1 zamazatl
rysunek.

— Jest zbyt pdzno, aby jecha¢ dale;j.
Chciatbym si¢ u was zatrzymac.

,Mysle, ze beda cheieli cig zabié juz
pierwszej nocy” — mowigc to, Marcus
pracowicie wybijat korek w
zaszpuntowanej beczulce. ,,.Dlatego nie
wolno ci spa¢, z tym ze nie mozesz
spedzi¢ czasu do rana na lekturze, dajmy



na to, Petroniuszowego Satyriconu, czy
innego rownie rozrywkowego dziela.
Musisz czuwac 1 by¢ gotowym w kazde;j
chwili do dziatania. Inaczej zarzng cig
jak prosi¢”. Nie brzmiato to zbyt groznie
w wesolym gwarze karczmy
Agamemnona. Teraz Quietus powtarzat
to wszystko w myslach. Przypomniat
sobie tez inne rownie cenne przestrogi i
pouczenia. Usilnie walczyl z sennoscia,
chcac  jednoczesnie  wyglada¢ na
pograzonego w giebokim $nie. Byto tuz
po pierwszych kurach 1 zaczal watpic,
czy w ogole dzi$ przyjda. Moze Tess nie
pisngta nikomu ani stowa, moze
falszywie zinterpretowat jej reakcje,
dos¢ ze nie dziato si¢ zupelnie nic.
Zamierzat juz da¢ sobie spokdj, wstac i



nie czekajac pelnego $witu, odjechac,
majgc  dosy¢ chrzescijan, ksiecia
Tsuomi, a zwlaszcza Marcusa 1 jego
arcymadrych rad, kiedy ustyszal na dole
zastanawiajgcy szmer.

Lezat na poddaszu  gospody,
usytuiowanym nad malym zbozowym
sktadem. Dosta¢ si¢ do niego mozna
byto jedynie z wnetrza domu, po dos¢
chwiejnej drabinie. Szmer powtorzyt
si¢; co$ ftrzasngto, potem postyszal
ciezkie skrzypienie. Zabdjca nie miat
tatwego zadania w tej wypetnionej
starymi gratami ruderze. Skrzypneto po
raz drugi — najwidoczniej wchodzit juz
na gore po drabinie. Quietus odprezyt
si¢, starajac sprawia¢ wrazenie zupelnie
uspionego. Zachrze$cita stoma; zabojca



dotart na poddasze. Potem =zapadta
grobowa cisza. Quietus domyslit sig, ze
tamten stoi nad nim, zastanawiajac sie,
jak uderzy¢. Uznat, ze dtuzej nie sposob
czekac.

— W imi¢ Chrystusa, bracie —
powiedzial potglosem, ale wyraznie. —
Jesli musisz, pchnij, ale przedtem daj mi
pomowi¢ z waszg starszyzng.

Po chwili napastnik pochylit si¢ nad
nim 1 Quietus uczut na szyi chtodny
dotyk ostrza, dokladnie na tetnicy.
Modlit si¢ zarliwie do bogdéw nad— 1
podziemnych, aby tamtemu starczyto
cierpliwosci.

— Kim jeste§? —  ustyszal
chrapliwy szept.

— Nazywam si¢ Fulwiusz Agorax,



przybywam z Galii — staral si¢ mowic
tak przekonujaco, jak tylko potrafit. —
Moi 1 twoi wspdlwyznawcy tamtejsi
wystali mnie do Wenedii, abym
przekazal wam ich postanie i braterskie
pozdrowienia. Czego nie zrobig, jesli
poderzniesz mi gardto — dodat glosnie;.

Reka z nozem cofneta si¢. Znowu
zaszelescita stoma i skrzypneta drabina.
Z dohlu dobiegly Quietusa gorgczkowe
szepty 1 po chwili na poddasze
wgramolito sie¢ dwodch  brodatych
rybakOw o ponurym wejrzeniu, z
zapalonymi tuczywami w r¢kach. Druga
dton opierali na zatknigtych za pasy
szerokich nozach do oprawiania ryb.
Quietus uniost si¢ nieco na sienniku 1
uSmiechngt do nich przyjaznie. Nie



zareagowali, tak samo chmurni jak
przedtem — widocznie na kogos jeszcze
czekano.

Wreszcie, po blisko kwadrze, ze
straszliwym sapaniem wdrapal si¢ na
poddasze siwy jak golgb starzec,
ktorego Quietus chyba widzial w czasie
wjazdu do wioski. Starzec wygladat
poczciwie 1 zupelnie niegroznie; usiadt
w nogach postania 1 patrzyl na niego
przenikliwymi, bladoniebieskimi
oczyma.

— Wotlaja na mnie Gregorius —
odezwal si¢. — Jestem przetozonym
tutejszej gminy. Powiadasz zatem, ze
przybywasz z Galii?

— Tak, z Durocortorum. Tam tez sg
chrzescijanie 1 oni mnie tu przystali.



— To juz wiem — odpart
Gregorius. — A my wzigliSmy ci¢ za
tlowce nagrod, tapacza, ktory jakims
niepojetym zrzadzeniem losu dowiedziat
si¢ 0 naszej gminie.

— Alez to niedorzeczne! — Quietus
az podniost si¢ z postania, takim ptonat
oburzeniem. — Gdybym byt lapaczem,
jak powiadacie, to z chwilg, gdy
postugaczka w karczmie, zobaczywszy
nakreslony przeze mnie krzyz, zdradzita
si¢ jako chrzescijanka, powinienem
wsi13$¢ na konia 1 wroci¢ tu wieczorem z
gwardzistami. Do tej pory bylibyscie juz
ukrzyzowani.

— Tak tez 1 ja mysle. — Gregorius
dat znak mezczyznom, a ci z wyrazng
ulga zdjeli rece z rekojesci nozy. —



Poza tym Tess mowila...

— Ta dziewczyna z karczmy?

— Tak, Tess. Méwila, ze nie mozesz
by¢ zlym cziowiekiem, bo masz dobre
oczy, zupetnie jakbys byt jednym z nas.
Mogg to tylko potwierdzi¢. Zatem witaj
wsrod braci. — Starzec pochylit si¢ nad
nim 1 ucatowat go ceremonialnie 1
zarazem serdecznie. — Bardzom rad, ze
udato si¢ nam oszczedzi¢ popetnienia
smiertelnego grzechu, ktory
musielibySmy  wzig¢ na  swoje
sumienie. ..

— ...wrzucajac moje zwloki do
rzeki — uzupelnmil z  pozorng
niefrasobliwoscig Quietus.

— Nie badz zbyt pamigtliwy, bracie.
Zyjemy przecie w ciagtym strachu,



musimy baczy¢ na kazdego obcego.
Powiedz lepiej, jak nas tu znalaztes?

— Nie bylo to proste zadanie.
WiedzieliSmy z zachowanych zapiskow,
ze jakiS$ maty odlam gminy galijskiej
uszedt W te strony przed
przesladowaniami — odrzekt
zadowolony, ze wszystko, jak na razie,
rozgrywalo si¢  dokladnie wedle
przewidywan Marcusa. Prawde
mowigc, poczatkowo nie bardzo w te
jego intryge wierzyl. — Oczywiscie nie
wiedzieli$my, gdzie doktadnie osiedlita
si¢ owa grupa, totez dos¢ dhugo
szukalem w Calisji, potem w okolicy,
bez skutku, az ustyszatem od kogo$s o
waszym Galijskim Wadole. Pomyslatem
sobie —  galijski, Galowie...



Postanowitem jeszcze raz sprobowac,
cho¢ tak si¢ juz zmeczylem mymi
proznymi  wysitkami, ze zamys$latem
jecha¢ z powrotem.

— To dzwne — mrukngt w
zamysleniu Gregorius. — Kiedy nasi
pradziadowie opuszczali Galig, aby
osiedli¢ si¢ w tym barbarzynskim kraju,
sadzili, ze pozostawiajag za sobg jeno
spalone domostwa, gruzy kosciotow i
kosci pomordowanych braci. Wydawato
im si¢, ze sg na zachodzie imperium
ostatnimi zywymi chrzescijanami. Tak 1
my sadzilismy dotad.

— Mozna tatwo zabi¢ ludz, ale
zniszczenie idei trwa o wiele dluzej. —
Quietus czesto to styszat od Marcusa. —
PrzetrwaliSmy pogromy, ale jest nas



niewielu 1 tez zyjemy w cigglym leku.
Edykty Apostaty sa nadal w mocy.

— (Coz zatem stycha¢ u naszych
braci w Galii? — zapytat Gregorius. —
I jakiez to przywozisz od nich postanie?

Quietus niedostrzegalnie przetknat
sling. Zblizal si¢ kulminacyjny moment
rozgrywki.

— Szukam pewnej ksiegi, bardzo
wazne] dla naszej religii. W czasie
wszczetych przez Apostate
przesladowan istniejgce odpisy wpadty
w rece pogan. — Takiej terminologii na
okreslenie Rzymian kazat mu uzywac
Marcus; w ogole szto mu chyba coraz
lepiej. — Nie ocalat bodaj jeden
egzemplarz.  Wierzymy w  Jezusa
Chrystusa, naszego Nauczyciela, ale



nauki Jego znamy jeno z ustnych
przekazow, opowiesci starcoOw, bardzo
mglistych, niedokladnych 1 czasem
wrecz ze soba sprzecznych. W koncu
nasi bracia postanowili, ze koniecznie
trzeba uzyska¢ pisma zawierajgce
zasady naszej wiary od innych gmin, a
jedyng ocalatg gming, o jakiej mielismy
jakiekolwiek wiadomosci, byta wasza.

— Tak — powiedzial cicho
Gregorius.

— Chodzi tu w szczegodlnosci o
czworksiag opisujacy zywot i dokonania
Nauczyciela, cho¢ 1 wszystkie inne
pisma bylyby cenne... Stad muszg was
prosi¢, bracia, abyscie, jesli takowe
posiadacie, wydali je nam na rok celem
przestudiowania 1 sporzadzenia



odpiséw. Pozniej ksiegi zostang wam
zwrocone.

Przerwat 1 spojrzal pytajaco na
Gregoriusa. Ten milczal zasgpiony;
wstajagcy Swit  zar6zowil mu blade
policzki. Starzec dotkngl skronmi 1
przetart oczy.

— Zaiste, cigzkiej od nas wymagasz
ofiary. Ale czyz z drugiej strony cale
nasze zycie nie jest jednym wielkim
Bozym doswiadczeniem? Pojatem twoja
prosbe, lecz w tej chwili, bracie, nie
mogg ci nic odpowiedziec.

Quietus poczul, jak nagle caly w
srodku topnieje — a wiec jednak mieli
TO!

Lezat z Tess w wysokiej trawie na



szczycie ptaskiego wapiennego wzgorza,
przecietego u podnodza rzeka. Po prawej,
daleko w dole, widzieli wioske, tuz pod
nimi huczal burzliwy przetom. Quietus
spogladal na osade, na mate figurki ludzi
krzatajacych si¢ wokot swoich spraw.
Mieszkancy wioski zyskiwali przy
blizszym poznaniu. Rosty mtodzieniec o
imieniu Teodoros, ten, ktory w nocy
usitowal go zaszlachtowac, z pie¢ razy
zdazyl go za to przeprosic¢. Patrzyt przy
tym na niego z mito$cig 1 powazaniem
— w ogole cala gmina dostata jakby
skrzydel na wie$¢ o tym, ze poza nimi
istniejg jeszcze jacy$ chrzescijanie.
Poczciwcey nosiliby go na rekach, gdyby
im tylko na to pozwolit. Zgodzit si¢ za to
uczestniczy¢ wieczorem w uczcie, ktorg



postanowili wyprawi¢ na jego cze$¢.
,Nie  chcialbym  uczyni¢ im
krzywdy” — pomyslal leniwie, kiedy z
westchnieniem przewrocit si¢ na plecy.
Wiozyt zdzbto trawy miedzy zeby 1
wystawil twarz do stonca. Miat
nadzieje, ze oddadza ksiege bez zadnych
ceregieli. Nie chcial si¢ tu zjawiac
ponownie z gwardzistami Kunona —
nie, tego w zadnym razie nie zrobi. Juz
lepiej wynaja¢ bande oprychow, od
ktorych pekaja tawerny Calisji, ale to tez
nie bylo najlepsze wyjscie, istniato
niebezpieczenstwo, ze ci mogliby sie
zorientowa¢, o co naprawde chodzi
(sam przeciez narobil w miescie rabanu,
wypytujac o chrzescijan) 1 Kuno tak czy
siak by si¢ o wszystkim dowiedzial.



Moze raczej wynaja¢ watah¢ Hunéw, z
tych, co si¢ placza przy Via Nova,
czekajac na stabiej strzezong karawang
lub o dorznigcie przez patrole
graniczne? Ci z kolei w najlepszym
wypadku okradliby ich bezlitosnie.
Najlepiej, gdyby sami wydali mu ksigge:
wtedy jedynym problemem bytoby
dostarczenie jej ksigciu Tsuomi tak, aby
Kunon si¢ o tym nie dowiedzial. To
akurat bylo do zrobienia.

Odetchnagl gleboko; podmuch wiatru
przyniost od strony rzeki mokry 1 §wiezy
zapach. Poczul poruszenie przy swoim
boku.

— Czy bytes kiedys w Rzymie? —
spytala.
Otworzyt 0czy. Dziewczyna



pochylata si¢ nad nim w ten sposob, ze
przez chwile bat si¢ o jej piersi, mogace
rozerwa¢ watlg materi¢ peplos. Kosmyk
jej cudownie jedwabistych wlosow
opadt mu na policzek.

— Tak, kiedys, dawno temu, gdy
bytem jeszcze chtopcem.

— Opowiedz mi, jak tam jest. —
Tess patrzyla teraz na niego duzymi,
zachtannymi oczyma. Piersi nieco si¢
uspokoily, nadal jednak wygladaty
bardzo kuszaco.

— O tym mozna mowi¢ przez dzien,
miesigc lub rok. O czym by tu
powiedzie¢ na poczatek?... Moze o
wyktadanych kararyjskim marmurem
termach, gdzie zazywaja odpoczynku
najtezsze umysty imperium, o dziesigciu



gwarnych forach, na ktoérych spotykaja
si¢ kupcy z catej oikumene, z catego
poznanego S$wiata? O podniebnych
akweduktach, dostarczajgcych
krystaliczng wode do biatych fontann, o
cyrkach 1 teatrach, co dnia dajacych inne
przedstawienie? O poganskich
Swigtyniach,  gdzie  batlwochwalcy
oddajg czes¢ posagom, przedziwnie przy
tym pigknym? O Palatynie, patacu
cesarza, bedacym jednym z siedmiu
cudéw $wiata, o tongcych w kwiatach
publicznych ogrodach, gdzie najwigksi
filozofowie wspotczesnosci toczg spory
o istote bytu? O roznokolorowym i
roznojezycznym tlumie, ktory wypelnia
kamienne ulice, przyciggniety stawg
Wiecznego  Miasta, o  lektykach



patrycjuszy, plywajacych posrod thumu
niczym okrety po wzburzonym morzu, o
noszonych w ten sam  sposob
kurtyzanach, usSmiechajagcych si¢ do
pospolstwa glosno komentujgcego ich
urode? O  mostach, rzuconych
przemyslng sztuka przez Tybr, o statkach
odptywajacych z Ostii z rozkazami dla
calego imperium? Nie, Tess, o tym nie
da si¢ opowiedziec, to trzeba zobaczyc,
nawet gdyby potem mialo si¢ nie
ogladac juz niczego wiece;.

Pochylita si¢ jeszcze bardziej; jej
oczy niemal go pochlaniaty, ogromne 1
zafascynowane — tak, Rzym dzialat
swoja nieodpartg magiag rownie mocno
na calisyjskie kurtyzany, jak 1 wiejskie
dziewki, cho¢by i chrzescijanki. Uczut



na wargach dotyk jej chiodnych ust.
Smakowata 1 pachniata inaczej niz
dziewczyny, ktore dotad znal —
dziewoje z karczmy zalatywaty caty czas
pivem 1 kapusta, wytrawne za$
stuzebnice publicznej mitosci wstretnym
dla niego pizmem i zepsutymi olejkami.
Tess pachniatla woda 1 nastoneczniong
trawg, a smakowata jak stodka gorycz
dojrzatego jabtka. Catowat ja dtugo 1
nami¢tnie. Wsungt reke pod suknie,
gladzac peilne 1 twardniejagce pod jego
dotykiem piersi — miata cudowne sutki,
wspaniate, ksztaltne 1  wrazliwe.
Westchneta gleboko 1 opadta na wznak,
ulegta 1 gotowa.

— Czy przyjdziesz do mnie
dzisiejszej nocy?



— (Czy zabierzesz mnie do Rzymu?

Uczta dobiegata konca; znuzeni
biesiadnicy pojedynczo lub parami
rozchodzili si¢ do chatup. Ostatni byt
Teodoros, ktory zegnajac si¢ wylewnie,
wcigz  patrzyt  przepraszajaco  na
Quietusa. Zostali tylko we dwoch z
Gregoriusem. Siedzieli czas jakiS w
milczeniu, ze wzrokiem utkwionym w
ptomienie dogasajacego ogniska.

— Czesto myslatem, mo6j drogi
Fulwiuszu — odezwat si¢ Gregorius —
o tym, w jak straszny sposéb zakonczyty
si¢ dzieje naszego Kosciota. |
zastanawialem sig, ile byto w tym nasze;j
winy. [ im czgsciej o tym Sle, tym widze
ja wigksza. Przeciez wtedy, przed



krwawg taznig zgotowang KosSciotowi
przez Apostatg, 1 nam zdarzato si¢
popetnia¢ uczynki zgota straszliwe:
niszczono poganskie Swiatynie,
kamienowano ich kaptanow, wbijano
pogan na pale, niekiedy cate wsie. Przed
poganstwem postawiono wybor: przyjac
krzyz lub zging¢. Nic stad dziwnego, Ze
odpowiedziano w tak okrutny sposoéb.
Tak naprawde to Apostata odwrocit
tylko Zzadanie chrzescijan; 1 on zazadal,
aby uzna¢ jego bogow lub zging¢. Tak
tedy poleglt Kosciot, poniewaz stat on na
zasadzie, ze nie moze by¢ cudzych
bogobw  przed tym Jedynym 1
Prawdziwym.

I powiem ci, Fulwiuszu, iz wydaje
mi si¢, ze tamtejszy Koscidl popadl w



grzech pychy, ktorg daje poczucie
ziemskiej sity 1 wladztwa: oto zdato si¢
naszym braciom, ze ni€¢ ma po co
nawraca¢ slowem, skoro mozna to o
wiele skuteczniej czyni¢ mieczem; po co
chrzci¢ woda, skoro mozna krwig. Tak
tez 1 czynili, niepomni, ze odchodzg od
nauk naszego Nauczyciela, ktory
przeciez gltosit mito$¢, nie nienawisc.
Mowit o tym, by mitowac nieprzyjacioty
swoje. Bo przeciez to wlasnie mitos¢
byta ta najwazniejsza rzecza, ktérag On
przyniost ze sobg na nasz nieludzki,
umeczony Swiat.

Tej mitosci si¢ zaparto; 1 poptyneta
krew najpierw pogan, a potem
chrze$cijan. Mam przekonanie, nie,
jestem pewien, iz byla w tym reka



Boskiej Opatrznosci, ktora, zwazywszy
na szali dobre i1 zle uczynki, osadzita
swoOj] Kosciot tak samo, jak przedtem,
dawno temu, osadzita Sodome i
Gomore. I spuscita swoj karzacy gniew
w  postaci Apostaty 1  dzkich
wenedyjskich legionéw. Dla Kosciota
przyszedt czas zgonu i ciemnosci.

Nie dla wszystkich jednak: nas
przeciez ocalono 1 pozwolono przezy¢ w
tych  zapomnianych ~ wenedyjskich
puszczach, pod bokiem naszych katow.
Wiele razy pytalem sig, a i czynili to
moi przodkowie, po co wtasciwie? Po
cO6z ta mala gmina, to $§wiatetko wiary
prawdziwej] w morzu zwycieskiego
poganstwa? Czy mamy by¢ ostatnimi
przeznaczonymi nha zatracenie, czy tez



zarodkiem  wtoérego,  odnowionego
Kosciota? Bo tez 1 taki mogt by¢ Bozy
zamyst. Nie wiedzialem nic az do
dzisiaj. Od dawna czekalem na znak
majacy objasni¢ mi te¢ tajemnicg. Nie na
prozno. Tak, ty jestes tym znakiem!

Nie glosili$my tutaj Stowa Bozego,
zbyt strachliwi, caty czas drzacy o zycie.
UwazaliS$my, Zze naszym zadaniem jest
przechowac je jak najdtuzej, az On sam
zdecyduje, co czyni¢ dalej. Otrzymasz
zatem Stowa naszego Pana, skoro taka
jest Jego wola. Wierze, ze przybytes tu,
aby da¢ podwaliny pod budowg¢ nowego
Kosciota. Widocznie czas kary 1 pokuty
dobiegt konca. Mogeg umrze¢ spokojnie,
pewien, ze w dalekich krajach znowu
zabrzmi Stowo Jego madrosci 1 mitosci.



Pamigtamy bowiem legend¢, méwiaca o
ostatnim z chrzescijanskich biskupow,
Sylwaniuszu, ktory W czasie
najwigkszych przesladowan miat sen. W
Snie tym przyszedl do niego nasz Pan 1
Nauczyciel 1 rzekt mu: ,Nie ptacz,
Sylwaniuszu, albowiem zapisane jest, ze
Stowo pierwej zatoczy krag, a potem na
wieki wiekow stanie si¢ Cialem”.
Wyglada na to, Fulwiuszu, ze 6w czas
si¢ zbliza.

Ksiggi otrzymasz jutro, gdyz chcemy
si¢ jeszcze przy nich pomodli¢ po raz
ostatni.

Quietus stuchat opowiesci
Gregoriusa wstrzasnigty do glebi; nie
wiadomo skad nabrat irracjonalnego
przekonania, ze starzec mowi prawde,



ze w istocie chodzi tu o nowy Kosciodt 1
Stowo ich boskiego Nauczyciela.
,Brednie, stary bredzi jak najety, to 1
mnie si¢ udzielilo” — perswadowat
sobie w duchu, usilyjac zagluszy¢
ptynacy z wnetrza glos. W mowie
starego chrze$cijanina czut tajemng moc,
pewnos¢ absolutnej, boskiej racji.
Wiedziatl, ze nie powinien go stuchac,
bo przeciez w interesach nie ma
sentymentOw ani tym bardziej mitosci.
Ani wiary, ani nadziei, ani mitoSci.
»okad mi to przyszto do glowy?” —
zdziwit si¢. I nagle z calych swoich sit
zapragnat powiedzie¢ tamtemu prawde.
Nim zdazyt si¢ zastanowic, juz mowit:

— Ojcze Gregoriusie, ja...

— Wiem, co chcesz powiedzie¢ —



przerwat mu starzec, uSmiechajac si¢
tajemniczo. — [ powiadam ci, odrzu¢
watpliwosci 1 czyn, co ci poruczono.
Jeste§ tylko narzgdziem Opatrznosci,
jako 1 ja, pamigtaj o tym, nawet gdybys
nie zdotal pojac¢ istoty tego, co czynisz.
Zwtaszcza wtedy.

Quietus zamarl, zdjety panikg —
czyzby Gregorius o wszystkim wiedzial?
Jakim sposobem? I ot tak sobie godzit
si¢ z tym, dajac si¢ podejs¢ jak dziecko?

Starzec wstat 1 przeciggnat sig,
potem wylat resztke wody ze swojego
kubka na dogasajace ognisko.

— Pozno juz, idzmy spac. Do
pierwszych kurow niedaleko.

Odszedt 1 Quietus zostat sam. Glowa
huczata mu od sprzecznych mysli. O co



wtasciwie  Gregoriusowi  chodzito?
Czyzby wiedzial o sprawie wigcej niz
on? Czyim w takim razie stat si¢
narzedziem? Chrzescijanskiej
Opatrzno$ci czy nipuanskiego ksiecia
Tsuomi? A moze znaczyto to to samo?
,,Nie, to nonsens” — szepnat do siebie 1
wzdrygnat  si¢, ogarnicty naglym
chtodem. Zapadta glteboka noc. Podniost
si¢ 1 poszedt na kwatere, na to samo
poddasze, co 1 wprzody. Kiedy wdrapat
si¢ na gorg, wyczul, ze jest tam kto$
jeszcze. Zamart w bezruchu, oczekujac
najgorszego.

— Tutaj jestem —  ustyszal
dobiegajacy od postania glos Tess.

Przed nim, na  przedtuzeniu



opadajacej w dot Via Germania,
widniata, szeroko rozlozona nad rzeka,
Zzbudowana rekami rzymskich
architektow Calisja, niegdys drewniane
grodziszcze jego sklawinskich
przodkow, od trzech wiekow stolica
prowincji Wenedia. Nigdy jeszcze nie
czut takiej nienawisci do tego miasta jak
dzisiaj. Opanowato go nieprzeparte
pragnienie, aby, omijajac je szerokim
tukiem, skierowac¢ konia na Via Nova 1
pognac szalonym  galopem  ku
spieczonym stepom Wschodu, tak daleko
jak to bedzie mozliwe. Nie uczynit tego
jednak — ukryty w  gromadzie
zdazajacych na targ  wieSniakow
przekroczyt miejskie rogatki.

U Agamemnona jak zwykle bawiono



si¢ wesoto, karczmg¢ zapetniat thum
zolierzy, scytyjskich kupcow 1 fliséw
ptawigcych drewno do Truso. Nie
brakto tez Marcusa Corejmusa — filozof
zachtannie mi¢tosil wtasnie piersiastg
karczemna dziewke. Ujrzawszy
wchodzacego Quietusa, ktory blady jak
Smier¢ zblizal si¢ ku niemu, zamart z
otwartymi ustami. Odprawit dziewke,
popatrzyl na niego uwaznie, potem bez
stowa  podsungl  kufel.  Quietus
tapczywie oproznit go do konca, otart
usta wierzchem dtoni 1 chwycit za drugi,
ale Marcus go powstrzymat.

— Co si¢ stalo, przyjacielu? —
spytal. — Nie przyszedtes chyba tutaj
si¢ upic?

— Jeszcze dzi§ w nocy wydadza



ksiege. Uwierzyli mi, dali si¢ podejs¢
jak jagnieta.

— O, to wspaniale. Tedy sprawy
tocza si¢ po mnaszej mysli. Idy
sierpniowe wypadaja jutro.

— Nigdy bym nie przypuszczat, ze to
dla nich takie wazne... — powiedziat
Quietus, jakby do siebie. — O
chrzescijanach nie méwiono nam nic, a
jesli juz, to przedstawiano ich jako
dzikie 1 fanatyczne zwierzeta, zadne
krwi wszystkich odmawiajacych
przyjecia ich wiary...

— Tak tez 1 byto — wtracit Marcus.

— Ale ja tej zadzy krwi u nich nie
widze; to chyba najmitosierniejsi ludzie
w catym imperium. Gtoszg mitos$¢, nie
wojne. Jedyne, o czym marza, to aby



zostawi¢ ich w spokoju. I wydaje mi sie,
ze zastuguja na ten spokoj jak nikt inny.

— M) zacny Quietusie, czyzbys
miat jakies opory? — zapytat Marcus z
niepokojem w glosie. — To do ciebie
niepodobne!

— Sam juz nie wiem...
Zastanawiam si¢ tylko, jakie mam prawo
decydowac o losie tych ludzi. Czy moja
chciwos¢ moze by¢ tu wystarczajagcym
uzasadnieniem?

— Uwazaj, Quietusie! — rzucit
drwigco Marcus. — Oni to nazywali
sumieniem; poza tym zapomniates,
czegom ci¢ tak dlugo wuczyt: celem
filozofii jest zdobywanie 1
wykorzystywanie  wiedzy, a nie
praktykowanie wiary w bogi czy



demony, a z tego, co stysze, ty$ juz
prawie chrzescijanin!

,,Zbyt mi pochlebiasz” — pomyslat
Quietus, ale glosno nic nie odrzekt.
Poruszyt si¢ niespokojnie, czujgc bliskie
zagrozenie: wydawato mu si¢, ze w
cizbie przy drzwiach dostrzega Paolosa.

Marcus w  zamySleniu  bebnit
palcami po stole.

— Po co tu przyjechates? Aby
uzyska¢ ode mnie wsparcie na Sciezce
cnoty, na ktorg najwidoczniej wstapites?
— zakpit.

Ale Quietusa juz nie byto. Za to z
thumu przy wejsciu wychylita sie ku
niemu szpiclowata geba Paolosa.

Do wioski wrécit pdzng noca, dtuzej



niz przedtem jadac Via Germania —
chciat sprawdzi¢, czy nikt go nie $ledzi,
czy nie zostat przypadkiem wytropiony
przez ludzi Kunona. Ale nikt za nim nie
jechal. To byto dziwne 1 niepokojace.

Samg osade¢ zastat ciemng 1 jakby
opuszczong. Z trudem odnalazt gospode;
niebo zasnuly ciezkie chmury 1 z
ledwoscig ~ rozrézniat  niewyrazne
ksztatty przysadzistych chatup. Od
sciany gospody oderwala si¢ ciemna
postac.

— (Gdzie bytes, Fulwiuszu? —
zapytata z wyrzutem. Poznat glos Tess.
— Bracia juz czekajg w baptysterium.

,»lak, musze im powiedzie¢” —
myslal, kiedy prowadzony przez
dziewczyng za r¢ke szedt za nig waska,



nadbrzezng S$ciezka ku bielejgcemu w
oddali wapiennemu urwisku. Szum rzeki
nasilal sie¢, byli coraz blizej przetomu,
ktory wczoraj obserwowal ze szczytu
wzgorza. Weszli miedzy skaty. Po
chwili Tess zatrzymata si¢ 1 wyciagneta
dton, szukajac czego$ przed soba.
Pociggneta go dalej; po ogarniajgcym
twarz chlodzie poznat, ze weszli do
jaskini. Dhugi, wyztobiony w kamieniu
korytarz opadat caly czas w dot. Tess
szta pewnie, widocznie znata drogg na
pami¢¢. Kroczyt za nig ostroznie, wolng
reka macajac po $cianach. Wygladato
mu to na naturalne katakumby, powstate
w wyniku dragzenia wapienia przez wody
podziemne.

Daleko przed sobg dostrzegli



wreszcie odblask niklego $wiatla;
przeszli jeszcze przez pige¢ czy szes¢
potaczonych ze sobg komor, w koncu
dotarli do obszernej, ozdobionej
wspaniatymi  stalaktytami  pieczary,
oswietlonej smolnymi tuczywami.

Byli tam wszyscy mieszkancy osady,
tacznie z dzie¢mi. Klgczeli ze ztozonymi
na piersi rekoma, zwroceni ku
oltarzowi, ktory stanowit obrobiony
kamienny blok przy jednej ze S$cian,
przykryty bialym piétnem. Stata na nim
gruba $§wieca, wyciosany Z Surowego
drewna krzyz, poczerniaty ze starosci, 1
sporawa smotowana skrzynka, jakich
jeszcze czasem uzywano do
przechowywania papirusOw. Quietus
uczut nagte uklucie w okolicy serca; a



wiec tam byto to, czego tak usilnie
poszukiwat. Tuz przy oltarzu, z dala od
innych, kleczat  Gregorius, takze
pograzony w modlitwie.

Po prawej stronie ottarza zobaczyt
co$ jeszcze: niewprawny, kreslony na
gtadkim kawatku skalnej $ciany grubymi
kreskami wizerunek mtodego, brodatego
mezczyzny o pociaglej twarzy, o glowie
otoczonej idealnie kolistym,
promienistym kregiem. Quietusa uderzyt
smutny 1 melancholijny wyraz jego oczu,
zapatrzonych gdzie§ przed siebie, zda
si¢ daleko, poza ludzkie horyzonty. Po
obu stronach kregu widnialy dwa
greckie znaki, Alfa i Omega. Poczatek 1
koniec? To On byt zatem ich
Nauczycielem, ktorego pamietali 1 czcili



do tej pory? Quietus odczut w sobie
gwaltowng che¢ poznania nauki o
Poczatku 1 Koncu. Przedtem musiat
jednak co$ jeszcze zatatwic.

W pierwszej chwili chcial po prostu
wystgpi¢ na Srodek pieczary i
powiedzie¢ prawde, kim w istocie jest 1
po co tu przyszedi. Niech zrobig z nim,
co zechca. Nie mial jednak serca
przerywa¢ im modlitwy. Pogragzona w
ekstazie gromada szeptala niezrozumiate
dla niego stowa, zupetnie juz nicobecna
na tym §wiecie. Kto$ z tytu pociggnat go
delikatnie za tunikg¢. Obejrzat sie, za nim
stata Tess, z blagalnym wyrazem twarzy.

— Chodz ze mmng, chce ci co$
powiedzie¢ — szepneta.

Cofneli si¢ o pargnascie krokow,



dziewczyna wciagneta go do glebokiej
niszy, wyztobionej w $cianie korytarza.
Przylgneta do niego catym ciatem,
ciepta 1 pachnaca.

— Wez mnie ze sobg — poprosita.
— Nie chce tu dtuzej zostaC. Chce
zobaczy¢ Rzym.

Juz miat odpowiedzie¢, a wtasciwie
wyzna¢ jej, kim naprawde jest 1 co go tu
sprowadzilo, 1 ze mimo to naprawdg ja
kocha, kiedy ustyszat za sobg podejrzany
szmer. Polozyl dziewczynie palec na
wargach 1 ostroznie wyjrzal z niszy.
Chwile nie widziat nic, az zmartwiat,
nie wierzac wtasnym oczom — w glebi
korytarza  dostrzegt wpatrzone w
poswiate ptynaca z pieczary, iskrzace
si¢ ztowrogo sepie Slepia Paolosa. Za



Grekiem btysnelo co$§ stabo, jakby
poblask miecza czy helmu. Quietus
pojal, ze wszystko jest skonczone.
Wrécit do niszy 1 przytulit do siebie
Tess.

,,Jak moglas to zrobi¢” — pomyslal,
jednoczesnie szukajac za pasem drobnej
monety. Tess poruszyta sig,
zaniepokojona.

— Co si¢ dzieje? — spytata.

— Nic. Kocham cig¢ —
odpowiedzial. Majac juz monete w
dtoni, nachylit si¢ 1 kiedy dziewczyna
otworzyta usta do pocatunku, wsunat jej
pieniazek  pod  jezyk. Sapneta,
zaskoczona. Wolng r¢ka sttumit rodzacy
si¢ krzyk. W drugiej trzymat sztylet,
ktory wbil pewnie, tuz pod prawa



piersig, gdzie wyczuwal bijace serce.
Dziewczyna drgneta spazmatycznie, na
co on pchnat jeszcze glebiej. Nie czut
nic, jedynie ciepta krew Sciekajacag na
palce.

— Nie powinnas tego robi¢ —
szepnat. — Rzym nie byt tego wart.

Tamci w pieczarze konczyli wiasnie
swoja robote. Nie styszat zZadnych
krzykdw, nawet jekow czy chocby
dziecigcego placzu, tylko tepe odgtosy
uderzajacych mieczy. Kiedy wreszcie
sam wszedt do pieczary, bylo juz po
rzezi. Gwardzi$ci ocierali skrwawione
miecze o szaty chrzescijan, kilku
rozpalalo  pochodnie. = Mieszkancy
wioski lezeli tam, gdzie zastaly ich
ciosy, z podkurczonymi pod siebie



nogami. Nie probowali si¢ bronic.
Niemal wszyscy mieli otwarte oczy, a w
nich, zamiast grozy nagltej $mierci, jakas$
niepojeta dla Quietusa ekstaze. Umarli
bez leku 1 z godnoscig; on zas zrozumiat,
ze moze im jedynie zazdroscic.

Postapil niepewnie ku ottarzowi.
Stat tam Paolos, pochylony nad
zwlokami  Gregoriusa. Gdy  Grek
ustyszat za sobg kroki, odwroécit si¢ 1
yrzawszy Quietusa puscit do niego
kpiarskie oko, jak do wspdlnika wtasnie
popetnionej krotochwili. Gdyby nie
obecnos¢ gwardzistow, Quietus
rozerwatby go na strzepy.

Odsungt Paolosa 1 zblizyt si¢ do
ottarza. Krew Gregoriusa poplamita
bialy obrus, ale sam ottarz wygladat na



nietkniety. Patrzyl chwile na pogodna,
prawie radosng twarz starego kaptana,
na zbroczone krwig siwe wlosy 1
straszng ran¢ pod gardtem. Schylit sie 1
zamkngl mu oczy, potem siggnal po
smolowang skrzynke 1 otworzyt ja. W
srodku znalazt cztery grube, ciasno
zwinigte manuskrypty, a takze pare
pomniejszych zwojow. Zamknal wieko 1
uczynit gest, jakby chciat jg schowac
pod chiton, kiedy uczut na ramieniu lekki
dotyk.

— Mamy juz Idy sierpniowe —
ustyszat spokojny glos. Obrocit sie: za
nim stal ksigze Tsuomui 1 patrzyl mu
przenikliwie w oczy. — Zatem zdotates
dotrzyma¢ umowy. UmoOwiong zaptate
otrzymasz jutro.



Tuz za  ksieciem  sterczato
nieruchomo dwoch  zamaskowanych
straznikow, tych samych, ktorych
widzial przedtem na Forum Apostaty.
Ksigze Tsuomi wyciggnal rgke po
skrzynke, Quietus, zupelnie bezwolny,
wreczyl mu jg, a potem, czujac nagly
stabo$¢, opart si¢ o oltarz. Z wnetrza
jaskini, ubrany w zdobiong srebrem
zbroje, zdazal Kuno Lichtenus, swiecac
sobie pochodnig. Krecit z podziwem
glowa.

— Znakomita robota, szanowny
Quietusie! — wykrzyknat na jego widok.
— Cala sekta, co do sztuki, 1 to
przylapana na gorgcym uczynku! Zaiste,
musz¢ przyzna¢, ze ci¢ chyba nie
docenialem.



Quietus obroécit glowe ku $cianie —
nie chcial, aby widzieli jego tzy.

Via Nova wita si¢ niespiesznie na
ptaskiej rowninie, gingc u horyzontu w
widocznej w bladym przed$swicie
ciemnej S$cianie lasu. Wapienne plyty
btyszczaty = matowo  w Swietle
zachodzacych gwiazd. Droga wiodta
wprost ku przeprawom na Vistuli 1
dalej, ku ostatnim rzymskim
posterunkom. Potem, juz poza granicami
imperium, przechodzita w  stary,
koczowniczy szlak potudniowy,
ciagnagcy si¢  przez stepy nad
Borysthenesem do Pontus Euxinus 1
dalej, przez Armeni¢ 1 Mare Caspium do
greckich miast w Baktrii. Mozna bylto



tez podazy¢ prosto na wschod 1 przez
stepy nad Rha 1 Daix, pdzniej przez gory
1 pustynie Scythii oraz tocharyjskie
bezdroza dotrze¢ wprost do serca Azji,
do tajemniczej Sery w cesarstwie
z0ttych ludzi, skad od wiekdéw plynat ku
Rzymowi potok jedwabiu 1 drogich
kamieni. Jeszcze dalej bylo Nipuy,
niezwykte wyspiarskie panstwo ksiecia
Tsuomi. Wies¢ glosita, ze 1 dalej, za
wielkim morzem, zyly nie znane nikomu
ludy o czerwonej skorze. Ale tam nie
musiat jecha¢ — mdglby z tocharyjskich
stepow skreci¢ ku Gandarze, a stad
doling Indusu, omijajac Dach Swiata,
pograzy¢ si¢ w nie odkrytych jeszcze
wnetrznosciach Indyj, rzadzonych przez
jego dalekich krewnych, Ariow. Pdzniej



mogtby przez Taprobane poptyna¢ ku
niezliczconym wyspom rozsianym po
calym Oceanus Indicus, sterujgc wcigz
na potudnie, ku nowym, nie znanym
jeszcze ladom, az do lodowych krancow
swiata. Gdzies przeciez musiata istniec,
na calej rozlegtej oikumene, albo 1 poza
nig, kraina Lotofagdw, kraj zapomnienia,
gdzie szalejagce w jego pamieci Erynie
datyby mu wreszcie spoko;.

W tym miejscu, tuz za rogatkami, Via
Nova byla  przecigta  wysokim,
najwickszym w  calym  miescie
akweduktem, ufundowanym przez ojca
Sewera Flawiusza. U podstawy jednego
z lukow, na  skutek  pewnie
nieszczelnosci biegngce] gora rury,
utworzyl si¢ maty strumyk. Quietus



podprowadzit do niego konia 1 dat mu
si¢ napi¢. Sam tez schtodzil sobie woda
rozpalong glowe 1 spieczone usta. Potem
spojrzat znowu na bielejagca W
ciemnosciach droge.

Co go tu trzymato? Ziemia, jezyk?
Nikt juz prawie nie mowit po
sklawinsku, Wenedowie rozpierzchali
si¢ po calym $wiecie lub zaszywali w
niedostepnych puszczanskich sadybach.
W samej Calisji mozna bylo naliczy¢
wiece] Germandéw, Grekow 1 Azjatow
niz rodzonych Wenedow. Jego mowa 1
plemi¢ umieraly bez krzyku, od wiekow
rozpuszczani w trawigcym setki plemion
1 ludow zelaznym zotadku Imperium
Romanum. Za sto lat o wenedyjskim
pochodzeniu prowincji Wenedia bedzie



swiadczy¢ co najwyzej kilka
miejscowych nazw, przechowanych
przez skrupulatnych kronikarzy.

Coz wiecej? Bogowie? Ta $mieszna
trojca, Swarozyc, Perun i Swiatowit,
ustawiona ~w  kacie  rzymskiego
Panteonu? Juz jego ojciec wolat modli¢
si¢ do Kybele, Wielkiej Matki, ktorg
uwazat za potezniejsza od calej zebrane;j
tam ze wszystkich zakatkow Swiata
boskiej zgrai. Czyz nie s3 to zatem tylko
kloce z drewna lub kamienia, ktore w
glupocie swojej omaszczamy thuszczem i
okadzamy  mirrg, aby 1m  si¢
przypodobac? Czyz sprawcza przyczyna
wszechrzeczy nie jest jedna, jednakowo
daleka 1 bliska dla wszystkich? Czy
zatem chrzesScijanie od poczatku nie



mieli racji?

Z ciemnosci od strony miasta
wytaniala si¢ grupa ludzi — rozpoznat
ozdobng lektyke, niesiong przez oSmiu
niewolnikow 1 eskortowang przez dwie
znajome postacie w czerni. Puscit konia
1 patrzyt ciekawie na pochod. Przeszli
przez tuk akweduktu 1 po parunastu
krokach postawili lektyk¢ wprost na
ptytach drogi. Niewolnicy 1 eskorta,
sktoniwszy si¢ nisko, cofneli sie¢ w
mrok. Zastony poruszyly si¢ 1 migdzy
nimi btysngla na moment biata re¢ka.
Zaintrygowany, podszedt blizej. Uchylit
firane 1 zajrzat do srodka. W obszernym,
oswietlonym mdlym kagankiem wnetrzu
ujrzat panig Taiko. Kobieta uczynita
reka zapraszajacy gest, wigc na kolanach



wgramolit si¢ do $rodka. Patrzyli na
siecbie w milczeniu. ,,Czego ona ode
mnie chce?” — zastanawial si¢. ,,Czy
tez mysli pogratulowac udanych towow?
A moze wlasnie dlatego chce mi okazac
pogarde?” Pani Taiko siegneta do glowy
1 wyciagneta z wlosow grzebien — w
jednej chwili okryla si¢ czarna,
aksamitng fala. Na mgnienie
przypomniata mu Tess; si¢gneta teraz do
bioder 1 rozsuptata Sciggajacy suknie
pas. Wyciagnat reke 1 dotknal jej
gltadkiej szyi, potem odstonit kragte i
gtadkie, jakby toczone z kos$ci stoniowe;j
ramiona. Pod prawa piersia,
zadziwiajaco petng jak na tak drobng
kobiete, wyczul znami¢ o dziwnym 1
niepokojacym ksztalcie — doktadnie w



tym samym miejscu, gdzie pchngt Tess.
Pani Taiko dmuchngta na kaganek;
siedzieli teraz w ciemnosci, dotykajac
si¢ nawzajem.

— Jestes taka mata — powiedziat.

Tym razem w karczmie bawili sami,
tylko we dwdch. Marcus pit pivo, ale
byto widaé, ze po raz pierwszy od
niepami¢tnych czasow czyni to bez
specjalnej przyjemnosci. Quietus
trzymat w reku kubek z kosémi;
potrzasal nim, patrzac jak sze$cianiki
uktadajg si¢ w coraz to nowg
konfiguracje.

W gospodzie panowal nienaturalny
spokd] — kto zyw, lacznie z samym
Agamemnonem, poszedt oglada¢



chrzescijan, ktorych zwloki wystawiono
na widok publiczny na Forum Apostaty.
Po potudniu miato nastapi¢ zarzadzone
przez Lichtenusa symboliczne
ukrzyzowanie. Namiestnik uznat, ze
takze 1 ludow1 Calisji co$ sie nalezy od
zycia, totez  polecit napredce
zorganizowa¢ z tej okazji igrzyska.
Planowano bawi¢ si¢ przez nastgpne
trzy dni.

— Cos taki ponury, moj Quietusie?
— wymamrotat Marcus sponad jednego

z oproznianych kufli. — To przeciez
twd) wielki dzien. Cate miasto mowi
tylko o tobie.

Quietus  wyszczerzyt zeby w
upiornym uSmiechu 1 spojrzal w
kierunku drzwi. Marcus podazyt za jego



wzrokiem.

— Czekasz na kogo§? — spytal
dociekliwie. — Ach, prawda, zaptata od
ksigcia Tsuomi, przeciez oni, jesli
wierzy¢ pogloskom, wyruszajg dzisiaj
wraz z wielka kupiecka karawang Via
Nova ku Bosporusowi. A tak a propos
ksiecia, to nasunelty mi si¢ w zwigzku z
jego osoba pewne mysli — kilka rzeczy
jest co najmniej zastanawiajgcych.

Quietus popatrzyl na niego pytajaco.

— Przede wszystkim — ciagnat
Marcus — dlaczego w tak w koncu
drobnej sprawie pelnomocny ambasador
cesarza Nipu fatygowatl si¢ osobiscie do
Wenedii, ryzykujac przez to droge
powrotng przez sarmackie 1 scytyjskie
bezdroza? Przeciez z Ostii co miesigc



odptywa do Cattigary kurierska galera
parowa, co by mu skrocitlo droge co
najmniej o potowe. Z Cattigary jest tylko
krok do Sinus Magnus, za ktora lezy jego
wyspiarskie  cesarstwo.  Dlaczego
przyjechat sam, zamiast posta¢ jakiegos
zaufanego cziowieka? Czy uczynil tak
jedynie z zadzy posiadania kolejnego
manuskryptu w swojej kolekcji? Otoz
nie sagdz¢ — wydaje mi si¢, ze byt to
wilasciwy, tajny cel jego poselskiej
misji. Mial odnalezé 1 przywiezl ze
sobg czworksigg opisujacy zycie 1 nauke
Jezusa Chrystusa, zydowskiego
odszczepienca, skazanego za czasow
Tyberiusza na krzyz przez prokuratora
Judei, Poncjusza.

Zapytasz tedy, Quietusie, po cO6z im



tam w Nipu owa ksigga? I tu mozna
chyba znalez¢ uzasadnienie. Jesli dobrze
si¢ wezytasz w historie walk Apostaty z
chrzescijanami, dowiesz si¢, ze wcale
liczne grupy sekciarzy uszly pogromu,
chronigc si¢ w krolestwie Partow. Co
prawda krol Traxes, zmuszony przez
Juliana, kazat ich przesladowaé, nie
czyniono tego jednak zbyt gorliwie i
wielu ucieklo do Baktry. A poniewaz
tamtejsi, sybaryjsko usposobieni Grecy
raczej nie przyjeli ich nazbyt ochoczo,
pomni na ciggnaca si¢ za nimi fame
nieprzyjaciot rozkoszy 1 radosci zycia, z
pewnoscig musieli 18¢ dalej na wschod.
Zapewne cze$S¢ ruszytla przez Imanus
Mons ku Zoéttemu Cesarstwu, cze$¢ wraz
z biegiem Gangesu ku krainom potudnia



1 najdalszego wschodu. Tu wszelki $lad
po nich zagingt — w kazdym razie
penetrujace te okolice sto lat pdzniej
rzymskie galery na zadnych chrzescijan
si¢ nie natknely.

Ja mysle, wiecej, jestem przekonany,
ze ci, co nie zgingli w indyjskich
puszczach 1 na morzach potudniowych,
dotarli w koncu do wyspiarskiego
cesarstwa, Nipu. Zakrzykniesz, ze
przeciez Nipuanczycy nie Y|
chrzescijanami! Ba, zapytam tu, skad
wiesz o tym? Przecie o Nipu
dowiadujemy si¢ tylko to, na co oni sami
nam zezwolg. Oczywiscie, ich oficjalne
wierzenie, sinto, niewiele ma
wspolnego z chrzescijanstwem. Ale z
drugiej strony, czyz nie jest to jeno



wygodna zastona, kryjgca zmienione juz,
chrzescijanskie w istocie wyznanie? Czy
nie przyszto ci do glowy, Zze nasza
galijska intryga stuzy czemus$ innemu niz
si¢ z pozoru wydaje? I ksigze Tsuomi
nie po rzadki manuskrypt dla swego
ksiggozbioru tu przybyt, ale po
kanoniczny tekst czwoérksiegu dla
rosngcego w wyspiarskim cesarstwie
Nowego Kosciota?

Quietus pomyslal nagle, ze nareszcie
wie, co mu przypominato dziwne znami¢
pod piersig pani Taiko. Dwie grube,
skrzyzowane pod katem prostym linie.
Musiano jej to wypali¢. Skojarzyt
zarazem cos jeszcze.

— To ty ich wydate§ — powiedziat,
nie patrzac na Marcusa. — Dlaczego?



Tamten spojrzal na niego, z kuflem
uniesionym w pét drogi do ust.

— Czekalem, kiedy wreszcie to
powiesz. Dlaczego? Bo zaczate$§ pekac,
moj zacny Quietusie. Byles na najlepszej
drodze do zaprzepaszczenia catej
misternie utkanej intrygi. Gdybys, tak jak
planowali$my, wzigt ksiege 1 oddatl ja
Tsuomi, ci ludzie zyliby do tej pory. No
cOz, ale ty postanowites pas¢ im do nog,
wyzna¢ swe przewiny 1 blaga¢ o
przebaczenie. Sam wydaleS na nich
wyrok.

— Dlaczego? — powtorzyt Quietus.
— Z nienawisci do Rzymu?

— A c06z dat nam Rzym? — Marcus
z irytacja trzasngt kuflem w tawe, az ten
rozpekt si¢ na kilka kawatkow. — Co



dostaliSmy od Rzymu za lata wiernej
stuzby, za okazane w krytycznej dla
imperium chwili wsparcie? OcaliliSmy
Rzym przed chrzescijanstwem 1 w
zamian za to uczyniono z nas najbardzie;j
zapadla prowincjeg. Niedtugo
Wenedowie przejda do historii, 1 to jako
banda  glupcow, ktéra  pomogla
Apostacie, nie bardzo nawet wiedzac, o
co chodzi, za co pozniej wielkodusznie
kopnieto ja w tylek. Zaiste, wdzigczny
jestem Rzymowi 1 powiadam ci, ze nie
moge si¢ doczeka¢ dnia, gdy uderza na
niego zbrojne legie wschodniego,
chrzescijanskiego cesarstwa, niosgc mu
zaglade 1 zniszczenie, a Smier¢ tym,
ktorzy odméwig krzyza. Po to przyjechat
tu Tsuomi 1, na piekielne moce Hadesu,



uczynitem co w ludzkiej mocy, aby mu
pomoc!

,Nie, to niemozliwe” — myslal
zdjety jakim§ dziwnym odretwieniem
Quietus. ,,Znowu to samo, od poczatku?
Znowu  Kosciot  Miecza  zamiast
Kosciota Mitosci? Nie, to nieprawda,
Marcusie — nigdy nie wchodzimy dwa
razy do tej samej rzeki. Tak si¢ nie
stanie = —  jawierz¢ w mitos¢
postawiong ponad wszystkie wartosci
swiata. I ze oni stamtad, z potozonych na
antypodach wysp, po gltoszace ja Stowo
wtasnie tu przybyli”.

Co$ ciemnego zamajaczylo u
wejscia — stat tam jeden ze straznikow
ksigcia Tsuomi, odziany na czarno, z
zamaskowang zawojem glowa; zostata



tylko szpara dla oczu. Ich spojrzenia na
moment si¢ zetknety. Quietus ze
smutkiem pokrecit gtowa. Czekat na to
od rana. Przed oczyma udrgczonej
pamie¢ci staneta mu Tess, ucieszyt sig, ze
]Ja jeszcze zobaczy 1 poprosi O
wybaczenie, nim wspolnie napijg si¢ w
Lete wody zapomnienia. Ciemna postac
zblizata si¢, =zastaniajac sobag cala
przestrzen.

— Nie masz racji, Marcusie. Tak si¢
nie stanie, tak si¢ sta¢ nie moze. Wierzg,
ze tak wlasnie bedzie — powiedziat 1
zamknal oczy.

— Czego si¢ gapicie? — warknat
Marcus do dwoch postugaczy, ktorzy z
otwartymi ustami patrzyli na czarnego



szermierza, odchodzacego lekko i
zwinnie, bez szmeru, niczym sam
Tanatos, bog $miercii —  Nie
widzieliscie, jak si¢ zabija czlowieka?
Ciecie wygladatlo na precyzyjne,
prosto przez skron. Miecz musiat by¢
niesamowicie ostry, poniewaz na skorze
zostata ledwo dostrzegalna kreska. Krwi
tez prawie nie bylo. Nie ulegato jednak
watpliwosci, 1z obywatel rzymski
Quietus  Fabiusz ~ Mercator  jest
nieodwotalnie martwy. Marcus siggnat
do upuszczonego obok worka z grubego
ptotna; wazyl solidnie. Wystarczy na
podréz do Rzymu 1 dalej, do Cattigary 1
samych wysp. A takze na wiele innych
rzeczy. Westchnat 1 jat upycha¢ worek
za szerokiem pasem, opinajacym pod



toga jego pokazny brzuch.

— Catly z tobg problem, mo6j dobry
Quietusie — powiedziat do trupa,
postrzegajac z niejakim zdziwieniem, iz
ten jest nad wyraz rozpogodzony — ze
nigdy nie umiale§ w nalezyty sposob
pogodzi¢ si¢ z pewnymi prawdami
oczywistymi, gloszonymi z dawien
dawna przez filozofow szkoly cynikow.
Gdybys podobnie jak ja przyjal, ze, dzi$
zwlaszcza, grzech jest cnota, a cnota
wystepkiem, ta historia skonczytaby sie
zupelnie inaczej.

— A wy na co czekacie? — zwrocit
sic¢ nagle do wcigz zdebiatych
postugaczy. —  Wezcie  zwloki
szanownego Quietusa 1 poldzcie obok
cial chrze$cijan na Forum Apostaty. Tam



jest jego miejsce. Sam wyjasni¢
wszystko pretorowi.

Wyszedl zaraz za nimi. Popatrzyt za
odchodzaca grupa 1 napotkal na
przedtuzeniu ich  drogi  kolumne
wielkiego cesarza, zwienczong jego
ogromng figurg. Julian Apostata stat
wyprostowany, w cesarskim diademie
na skroniach, w jednej rece trzymajac
wzniesiony do ciosu miecz, w drugiej
odwrdcony 1 przetamany krzyz, symbol
zgniecionego chrzescijanstwa.

— Tak, chrze$cijanie — powiedziat
w zamysSleniu Marcus. — Cholerni
chrzescijanie.



EUGENIUSZ DEBSKI urodzil si¢
26 stycznmia 1952 roku w Truskawcu
(woj. lwowskie). Z wyksztalcenia jest
rusycysta, mieszka we Wroctawiu.
Debiutowat w1984 roku w
miesi¢czniku ,Fantastyka”
opowiadaniem ,, Najwazniejszy dzien 111
394 roku”, ktore dato tytul do jego
debiutanckiego tomu opowiadan (Slask,
1985). Nastepne ksigzki Dgbskiego to
zbiér |, Krach operacji Szept Tygrysa”
(Atmapress, 1988) 1  powiesci
rozpoczynajace cykl o bohaterskim
Chandlero—Pirxie — Owenie Yeats:



, Podwojna  Smierc” (wlasciwy tytut
,Ludzie z tamtej strony Swiata”, KAW,
1989) 1i,,Flash—back” (CIA BOOKS,
1990). Stanowig one odpowiednio
pierwszag 1 trzecig czgS¢  cyklu,
pozostate, tzn. ,,Ludzie z tamtej strony
czasu ’(druga),, Flash-back II:
Okradziony swiat” (czwarta) 1 ,,Krotka
podroz do wspomnien” (pigta) czekaja
na wydanie przez CIA BOOKS. Poza
tym wroctawski KAW przetrzymuje od
dhuzszego czasu jego powies¢ w stylu
fantasy,,Smierc’ Magow z Yara” oraz
,, Najwazniejszy cztowiek
Wszechswiata” 1 ,, Bajki dla robotow”.
Z Gienkiem Debskim jest taki
klopot, ze ciezko go zaszeregowac,
mimo ze wielu zrobitlo go juz



Chmielewska SF. Jego wesota natura 1
pracowito$§¢ (musz¢ to napisac, gdyz
wrodzona, jakby sam to okreslil,
skromno$¢ nie pozwala mu si¢ do tego
przyznac¢) powoduje, ze ostatnimi czasy
tasmowo produkuje kopie, czy jak kto
woli klony Owena Yeatsa. 1 wielu
czytelnikow zaczgto juz z pewnoscia
sadzi¢, ze to wszystko, na co sta¢ autora.
Myla si¢ jednak gleboko. Debski
,popetnia” od czasu do czasu
opowiadanie, ktore przeczy tej opinii.
Sadzg, ze dzieje si¢ tak z prostej
przyczyny. Pisanie rzeczy ,,powaznych”
nie lezy w naturze tego wesotka,
kawalarza 1 gawedziarza, spala go
wewnetrznie na jakis czas, Owen Yeats
1 jego nowe przygody taduyia mu



akumulatory, 1 tak w koto Macieju.
Wiasnie t¢ jakby mniej zauwazang
czastke Debskiego lubie 1 cenig.
Opowiadanie ,,Manipulacja Poncjusza
Pitata” to jeszcze jeden tekst w tym
7zbiorze, nawigzujgcy do poczatkdw
chrzescijanstwa, ale jakze inny od
Quietusa; jego tytut roboczy brzmiat ,,0
czym nie wiedzial M.B.”. Podejrzewam,
ze opowiadanie to moze zbulwersowac
czytelnikow 1 niejeden z nich zaatakuje
autora przy najblizszej nadarzajacej si¢
okazji, posadzajac go o herezje.
Opowiadanie nastepne, ,, Prywatny
statek z planety Ziemia”,
rozpoczynajace si¢ w typowy dla
Debskiego sposob, na wesolo, ma z
kolei zaskakujgce 1 smutne zakonczenie.



Nie chcialbym zy¢ w opisanym tam
swiecie.



Manipulacja
Poncjusza Pitata

Cwierkot niezliczonej ilosci kropel
wody, opadajagcych ze specjalnie
zbudowanego dachu posrodku bocznego
dziedzinca patacu Heroda Wielkiego,
zlewat si¢ w gladka perlista piesn,
ktorej tak chetnie, zwtaszcza w miesigcu
nisan przeklinanym niemal przez cale



swoje dotychczasowe zycie, stuchat
procurator Judei Poncjusz Pitat. Od
roku, od chwili szczgsliwego dlan
spotkania, na poczatku miesigca dwie
centurie na zmian¢ zajmowaly si¢
wylacznie wnoszeniem kubtow z woda
na dach patacu, skad pochylym kanatem
sptywata, ostroznie wydzielana, na
daszek, a stamtad jedng ciagla
kropelkowa kaskada opadata na ziemig.
Sciany z wody chronity procuratora
przed pytkiem tesorii, ktory z kolei
powodowat tortur¢ przezywang zawsze
przez Poncjusza tuz przed, w trakcie 1
jeszcze kilkanascie dni po Swigcie
paschy. Sciany z wody tagodzity upat
normalny o tej porze roku, przywracaty
procuratorowi che¢ do zycia. Te same



Sciany  byly  przeklenstwem  dla
legionistow zmuszonych do stalego
noszenia wody na trasie wodociagu, a
czasem nawet z sadzawki Siloe przez
ogrody krélewskie do Patacu Heroda.
Olbrzym Langa podniost si¢ 1 nie
tracac kontaktu z panem, dotykajac
swoim lewym udem goleni procuratora,
wbit spojrzenie W niemal
nieprzenikliwg kurtyne z kropel wody.
Poncjusz uniost powieki 1 delikatnie
dotkngt dlonia nasady ogona psa.
Kurtyne z wody przebita najpierw
glowa a potem ramiona 1 reszta ciala
sekretarza. Przybyly pochylit glowe w
uktonie, kilkanascie kropel z pochylone;j
glowy opadlo na posadzke, bezglosnie,
dzwigk ich upadku zagluszyt plusk



tysiecy innych.

— Mow — powiedziat cicho
procurator.

Dopiero drugi raz w swoim zyciu
mogt normalnie porusza¢ si¢ w miesigcu
nisan, nie przyzwyczail si¢ jeszcze do
braku piekielnego boélu towarzyszacego
dotychczas kazdemu ruchowi,
spojrzeniu, niemal kazdej mysli.

— Przybyl Afraniusz, procuratorze
— mnieco tylko unoszac glowe
powiedziat sekretarz.

On rowniez, jak 1 cate otoczenie
Poncjusza nie przyzwyczait si¢ jeszcze,
ze cztowiek ten zdaje si¢ normalnie zy¢ 1
nie zagraza zyciu swych shug.

— Nie pami¢tam, zebym chciat go
widzie¢ — powiedziat procurator 1



uniést  si¢  nieco, pod$§wiadomie
oczekujac uderzenia bolu.

— Przybyt nie wzywany,
procuratorze...

— Wezwij go wiec — Poncjusz
Pitat usiadt i sigegnat r¢ka do pucharu z
winem, umieszczonego w olbrzymiej
nieregularnej misie, ktorej jedna czes¢
wbijata si¢ w kurtyng z wody, dzigki
czemu zawartos¢ kielicha wcigz byla
przyjemnie chtodna. Cieniutka struzka
wody splamita str6j procuratora. — Nie
pozwol mu zamoczy¢ swych szat. ..

Sekretarz sktonit si¢ 1 szybko zniknat
za wodng zastong, a po chwili tuz pod
okapem dachu wdart si¢ do schronienia
Poncjusza tukowy daszek, pod ktorym
przemkngt sucha noga zgiety w pol



Afraniusz. Zamarl w tej postawie.
Daszek natychmiast znikngt konczac
krotki refren w innej niz dotychczasowa

piesni kropel wody.

— Usiadz, Afraniuszu — powiedzial
zaintrygowany Poncjusz.

—  Witaj,  procuratorze @ —

powiedziat mezczyzna 1 po chwili jakby
ustawil nos na wprost na wysokosci
jego ust 1 wietrzyl chwile. — Zaktocam

ci odpoczynek, ale... — oblizal suche
wargi 1 szybkim spojrzeniem sprawdzit
reakcj¢ procuratora. — Musze ci

powiedzie¢ o sprawach, ktére wymagaja
— moim zdaniem — natychmiastowego
dziatania. Bedzie ci¢ prosit o
postuchanie przewodniczacy
Sanhedrynu... — powiedzial nieco



innym tonem, nieco szybciej, jakby
chciat nada¢ swym stowom specjalny
sens.

—  Tak?... — rzucit tagodnie
Poncjusz.

— Jeruszalaim jest niespokojne —
powiedzial cicho Afraniusz. Drugi raz
od czasu, gdy sucho przebyt kurtyng
procuratora, popatrzyt na Poncjusza, na
chwil¢ odstonit swoje dziwne male
zrenice niemal zawsze ukryte pod
opuszczonymi, dziwnie opuchnigtymi
powiekami. Odstonigte wygladaty te
oczy na wesote, nawet jakby figlarne,
dobroduszne, lecz czasem, wtedy gdy
unosit kurtyne zmeczonych powiek,
patrzyly badawczo 1 zostawiato po sobie
to spojrzenie pewno$¢, ze co$ dato



Afraniuszowi. — Arcykaptan judejski
przyjdzie prosi¢ ci¢, procuratorze, o
pomoc... — zawiesit glos jakby chciat
zaciekawi¢ rozmowce, ale natychmiast
przypomnial sobie, kim jest 1 z kim
rozmawia. — Chce krwawo stlumié
niepokdj miasta, liczy, ze zezwolisz na
uzycie legii Fulminata...

— Nie po to jg tu sprowadzitem! —
ostro rzucit Poncjusz 1 natychmiast
uswiadomit sobie, ze ktamie. — Zreszta
— niewazne... — wskazat rekg dzban z
winem stojacy w misie. — Obstuz sie
sam, Afroniuszu. Wydaje mi si¢, ze po
kazdym wejs$ciu niewolnika przenika tu
rowniez troche skwaru 1 smrodu...

Afraniusz wstat 1 nalal sobie wina
do kielicha. Usiadt i sprobowat trunku.



— WySmienity gatunek, procuratorze
— powiedziat z uznaniem. — Ale chyba
to nie jest falern?

— Caecubum — usSmiechngt sie
Poncjusz. — Ma trzydziesci lat — dodat
uprzejmie. — To samo wino piles tu u

mnie rok temu. Wszak pamigtasz?

— Pamigtam, procuratorze —
Afraniusz przylozyt dton do piersi 1
probowat si¢ ukloni¢, ale ruch ten
skohczyl si¢ juz na samym swym
poczatku. — Langa drgnal 1 warknat
krotko.

Poncjusz pochylit si¢ 1 potozyt dton
na karku giganta. Chwile jego palce
btadzity w gestej sierSci psa a
spojrzenie utkwione bylo w S$cianie
wody.



— Pamigtasz... — powiedzial
cicho. — Ja tez pamigtam. ..

Mdly zapach kwitngcych tesorii
wdart si¢ w $wiadomos$¢ procuratora tuz
przed switem. Wraz z pierwszym
poruszeniem uspiony, przyczajony w
zakamarkach sypialni b6l okrutnym
btyskawicznym skokiem dopadt
Poncjusza Pilata 1 zakotwiczyl si¢ w
jego glowie, odbierajac ochote do
dzialania, = myslenia, do  Zycia.
Zatrzeszczaly zacisnigte z¢by, gdy
procurator Judei walczyl, by nic okaza¢
jekiem ulegtosci wobec szczegdlnie
upiornej  fali  bolu,  wystraszony
Afrykanin omal nie wypuscit z dtoni
kielicha z winem wymieszanym po6t na



p6t z zimng zrodlang woda. Poncjusz
Pitat przeczekat, az bol zejdzie do
zwyktego poziomu 1 wyciagnagt dton.
Pod przymknietymi powiekami
zamajaczyl widok innego kielicha
wypetnionego ciemng, prawie czarng
cieczy. ,Datbys mi trucizny,
Afrykaninie — pomyslal procurator.
A moze nawet darowalbym ci za to
wolnos¢...” Wypil potowe pucharu 1
niemal oszalaly po drugiej fali bolu,
spowodowane;j nieznacznym
poruszeniem glowy, zacisngl palce na
ndzce naczynia — wiedzial, ze hatas
obudzitby bol wiasciwy, ktory niczym
nozem rozwarlby jego wargi 1 wydusit z
gardla zwierzecy ryk. Po chwili
najpotworniejszy  bol  przycupnal,




Poncjusz rozwart zacisnigte spocone
palce.

— Lektyka...

Pod kolumnadg panowat gteboki
cien. Slaby zapach jadla gotowanego
przez kucharzy w centuriach pierwszej
kohorty dwunastego Piorunono$nego,
ukochanego legionu procuratora,
docierat tu zwiewng fala 1 mimo
wszystko mieszal si¢ ze znienawidzonym
zapachem tesorii. O bogowie, za coz ta
kara?...

Sekretarz czekal zgiety w glebokim
uktonie. Jego dlon zostawila mokre
slady na zwitku pergaminu. Procurator
poruszyl palcem wskazujacym prawe;j
reki.

— Mow... — wychrypiat obiecujgc



sobie, ze zaraz po wysluchaniu kaze
Markowi Jaszczurzej Smierci udusié
sekretarza.

—  Podsadna z  Maldeonu,
procuratorze — wydusit z siebie
swiadomy mysli Poncjusza mezczyzna.
— Skazana za wichrzycielstwo przez
Sanhedryn, ale tetrarcha odmoéwil
rozstrzygni¢cia jej sprawy 1 wydany
wyrok S$mierci przestat do twojej
dyspozyciji...

Policzek procuratora drgnat. Syknat:

— Wprowadzcie oskarzong.

Spod przymknigtych powiek patrzyt
jak dwaj legionisci — chwata Warn
Bogowie, ze zdjeli sandaly —
bezglosnie wprowadzaja pod kolumne
jakas$ posta¢ ubrang w starg, ale czysta,



kiedy§ zotta teraz niemal Dbialg
chaldeonskg carre. Na glowie miata
nowg cienkg opaske, spod ktorej
wysuwaty si¢ niemal jasne jak carra
wtosy, na ktorych S$lady kurzu 1
uktadanie si¢ w strgki Swiadczyly o
noclegu — 1 to niejednym — w lochach
pod patacem Kajfasza. Gorna warga
byta spuchnig¢ta, zaréwno jak 1 tuk
brwiowy nad prawym okiem, ale same
oczy patrzyty na procuratora niemal bez
leku.  Dominowata w  spojrzeniu
ciekawos¢.

— Namawiasz jeruszalaimski lud do
bluznierstwa —  poruszajac  tylko
wargami, niczym wykuty z granitu posag
z ruchomymi ustami, powiedziat Po
grecku Poncjusz.



Kobieta drgneta 1 uniosta zwigzane
w przegubach dtonie.

— Symu cztowieczy! Gdybym
wiedziala...

Procurator, nadal nieruchomy, nieco
szerzej otworzyt usta 1 przerwat jej:

— Poczekaj! — 1 nie zmieniajgc
tonu, tak samo martwym glosem rzucit w
przestrzen: —  Centurion  Marek
Jaszczurza Smier¢ do mmie... — a gdy
bosy jak wszyscy, ktorzy stykali si¢ w
miesigcu choroby Poncjusza z nim
samym, z okropnie znieksztatcong
twarzag Marek stangl przed nim,
powiedziat: — Poucz te¢ kobiete, jak
nalezy zwracac si¢ do procuratora Judei.

Zanim zamkngt powieki, zobaczyt
jak olbrzym  jednym ruchem,



przechodzac  obok  skazanej, nie
zwalniajac ani na jote, zagarnia jg pod
swoje lewe rami¢. Wyraznie wyobrazit
sobie jak Marek wpycha jej w usta kigb
szmat, by jek nie zaktocit jego spokoju,
po czym niedbatym ruchem, jakby tylko
wysuwajac korbacz zza pasa, uderza
koncem rzemienia w plecy kobiety.
Procurator mial pewnos¢, poparta
doSwiadczeniem, ze uderzenie Marka
Jaszczurzej Smierci zwala z nog bawohy,
wiedzial tez, ze ten akurat cios bedzie
wyskalowany tak, by nie zabi¢
przestepczyni. Po chwili stata przed
procuratorem, nie shtyszat krokow
wracajagcego Marka, ale poczul to
zupelnie jakby dotkngt jej palcami.
Otworzyt oczy.



Bezbarwnym glosem zapytat:

— Imig?

—  Czyje? Moje? — szybko
powiedziata po grecku kobieta. —
Procuratorze? @— dodala  szybko,

widocznie wspomniawszy udzielone
przez Marka instrukcje. I natychmiast
zrozumiata, ze sama doprowadza do
ztosci Poncjusza. Zatrzgsta si¢ 1 dodata:
— Caneya, procuratorze. Nazywaja
mnie tez Ba-Toba. To znaczy... —
starala si¢ jak najszybciej zatrzed
niedobre wrazenie, wywarte swoimi
poprzednimi stowami.

— Wiem — procurator przeszedt na
aramejski. — Dobra Dla Wszystkich.

Kobieta szybko skingta glowa,
musiata by¢ bardzo ostabiona, bo ten



ruch spowodowat, ze zakolysalo si¢
cate jej cialo 1 niemal rungta na bok.
Procurator zmarszczyt si¢, a Marek
drgnal, ale nie widzgc przyzwolenia nie
dotknat kobiety.

— Tak wigc... — bol zelzat nieco 1
procurator odrobing szerzej otworzyt
oczy. Mowit teraz po lacinie. —
Namawiatas lud jeruszalaimski do
powrotu na jakoby wlasciwe ziemie
Gobry oraz wiary praojcow. Chcesz, by
wielbit batwany Czterech Dwuokich?...

Caneya otworzyta szeroko oczy i1
uniosta skr¢powane dionie do ust.

—  Czy... —  powiedziata
gwalttownie 1 natychmiast spazmatycznie
wciggneta powietrze $wiadoma, ze
niemal krzykneta. — Czy powiedziala ci



to,  procuratorze, kobieta,  ktéra
spisywata moje stowa, chociaz prositam
ja, by tego nie czynita? Kiedys$
zerknelam do jej zapiskow, ona
wszystko przekregcata, ale nie mogtam
jej zakaza¢ pisania. Kazdy czyni co

chce... — postlugiwata si¢ tacing
rownie swobodnie jak aramejskim 1
greckim.

— Czy nie sadzisz, ze juz te stowa
zaprowadzg ci¢ do miejsca, z ktorego
si¢ nie wraca? — zainteresowal si¢
procurator. — Czyzby$ sadzita, ze
rozkazy boskiego imperatora nie s3
jedyna wskazowka dziatania shug jego?
— zerknal w bok 1 syknagl: — Zostawcie
nas! Stucham? — spojrzat na Caney.

— A czy twoja choroba zalezy od



twojego pana? — zapytala cicho Ba-
Toba.

Procurator drgnal 1 natychmiast
miriady rozpalonych ostrzy wbily si¢ w
jego skronie. Zabijcie jg natychmiast! A
potem zabijg was!...

— To czesta przypadto$¢ kwiaciarzy
dolejskich, procuratorze — ustyszat
przez fale potwornego bolu. — Oni
radzg sobie z tym w dos¢ prosty sposob
— owijaja twarze cienkg tkaning, ktorg
niemal bez przerwy zwilzajg. Ty mozesz
tego unikng¢ bardzo tatwo. — Bl
niespodziewanie ustgpil calkowicie 1
szlochajacy w duchu z ulgi procurator
zobaczyl przez warstewke tez sylwetke
kobiety. — Mozesz kaza¢ rozpig¢ tu w
cieniu namiot 1 kaza¢ go polewac bez



przerwy woda. Pylek tesorii nie
przedrze si¢ przez t¢ kurtyng 1 bedziesz
mogt...

— Jestes znachorka? — przerwal
Poncjusz.

— Nie, hegemonie — powiedziata
Caneya. — Jestem prostag corka
ludzka...

— Tak—tak, wiem! — przerwat
Poncjusz 1 nawet odwazyt si¢ wykonac
niecierpliwy gest dlonig. — Syn
cztowieczy... Corka... — uniost nieco
glowe. — A ta, ktora zapisuje twoje
stowa? To tez corka rodu ludzkiego?

— Tak...

Caneya znowu zapomniata przed kim
stoi, jej ufnos¢ byla rozbrajajaca.
Procurator ~ rozchylit  wargi w



niesmiatym usmiechu. Wyciagnat dton i
stragcit ze stolika puchar. Niemal
natychmiast zza kolumny pojawit sie
siny ze strachu niewolnik.

— Kaz rozbi¢ tu cienki namiot —
powiedziat Poncjusz. — I niech Marek
wyznaczy swoja centuri¢ do noszenia
wody. Namiot ma by¢ stale wilgotny —
ruchem dtoni odprawit raba 1 przyjrzat
si¢ Canei.

— Dazisiaj nie bedzie ci juz
potrzebny... Procuratorze —
usmiechneta si¢ naiwnie. — Nadciaga
burza, zmyje pytek tesorii...

— No to powiedz mi teraz, o co ci¢
oskarza tetrarcha?

Procurator siegnat po dzbanek 1
gardzac etykieta, nie czekajac az kto$



naleje do kielicha, umoczyt usta w
winie.

Procurator siggnat do kielicha 1 upit
tyk wina. Zdjat reke z szyi psa.

— Wiec czego teraz chee tetrarcha?

— Bedzie ci¢ prosil, hegemonie, o
powstrzymanie migracji ludu, o...

— Wybacz, procuratorze — glowa
niewolnika do karku wsuneta si¢ do
wodnego pokoju hegemona. — Przybyt
Arcykaptan Jézef Kaifasz 1 wusilnie
nalega na rozmowg¢ z tobg.

Poncjusz Pitat zmruzyl oczy 1
popatrzyt na Afraniusza. Zapytany
wzrokiem uniost lekko ramiona 1 wstat.

—  Zostan —  zdecydowat
procurator. — Czuj¢, ze bedziesz



potrzebny.

— Ale tetrarcha nie bedzie chciat
mowic przy swiadkach...

— To nie — wazruszyt ramionami
Poncjusz. — To on ma prosbe... — w
jego oczach =zaplongt metny ognik
zemsty. Po krotkiej chwili opanowat si¢
1 skingt na niewolnika. — Wprowadz
arcykaptana, tylko tak, zeby nie
przedostato si¢ tu powietrze z zewnatrz.

Afraniusz szybko poderwatl si¢ 1 nie
zwracajac uwagi na warkniecie Langa
podszedt do kurtyny po przeciwnej
stronie 1 szybko wyszedt.

Natychmiast pojawit si¢ z powrotem
1 wrocil na swoje miejsce ociekajac
wodg. Popatrzyl na procuratora i
usmiechnat si¢.



— Wybacz, procuratorze. Niezwykle
silny jest dzi§ upat. Balem sig, ze
zemdlej¢. I zazdro$citem tetrarsze... A
on, mokry, ztoscitby sig...

Poncjusz przygryzt dolng warge 1
przyjrzat si¢ Afraniuszowi.

— Jeste$ geniuszem, Afraniuszu. Ja
daje si¢ ponies¢ emocjom, rzadko, ale
zdarza mi si¢ to. Tobie — nie. Prawda?

— Jesli nie méglbym zapanowacé
nad sobg, jakbym miat kierowa¢ innymi
na twoja chwale, procuratorze?

Poncjusz Pitat pokiwat glowag 1
odwrocit  si¢  ku Scianie  wody,
przebijane] wlasnie przez
przewodniczacego Sanhedrynu,
arcykaptana judejskiego Jozefa
Kaifasza. Wyprzedzit ukton



czarnobrewego krzepkiego starca lekkim
skinieniem glowy 1 wskazal mu miejsce
zwolnione przez Afraniusza.

— Witaj, hegemonie — powiedzial
Kaifasz 1 umyslnie oboj¢tnie spojrzat na
Afraniusza zgietego w uklonie.

— Coz ci¢ sprowadza,
arcykaptanie?

— Nie jest to kwestia, przy ktorej
obecnosc. ..

— Mam do Afraniusza catkowite
zaufanie 1 bez niego nie bede rozmawiat!
— ucigt Poncjusz. — Mam przeczucie,
ze potrzebny nam be¢dzie madry doradca.
Juz rok temu... — pochylit si¢ 1 spojrzat
ostro na Kaifasza — ...trzeba mi byto
zasiegnaC czyjejs swiattej rady, a nie
ulega¢ Sanhedrynowi...



— A wiec Sanhedryn ma do wyboru
ulaskawienie jednego v/ dwu
rozbojnikow — Bar Rawana lub
Caneye? Bo rozumiem, ze dwaj
pozostali, ktorzy beda dzisiaj zabici —
Dismos 1 Getas, wobec tego, ze
podburzali lud do buntu przeciwko
Cezarowi, nie podlegajg utaskawieniu?

— Tak, procuratorze. Sanhedryn,
zgodnie z prawem 1 obyczajem w
zwi3zku z rozpoczynajacym si¢ Swietem
Paschy, prosi o utaskawienie Bar
Rawana.

— Zaskoczyle§ mnie, przyznaje —
powiedziat spokojnie procurator Judei.
— Chyba si¢ pomylites? Przeciez ta
kobieta jest winna li tylko wyglaszania



glupich stow w Jeruszalaim, jest przy
tym niewatpliwie niespetna rozumu.
Natomiast Bar Rawan nie dos¢, ze
nawotywal do powstania, to zabit
rowniez zolnierza, gdy go ujmowano.
Jest bez  porownania  bardziej
niebezpieczny od  tej szalonej
Maldeojki! Prosze, byscie, ty
arcykaptanie 1 Sanhedryn, jeszcze raz
rozpatrzyli t¢ sprawe 1 uwolnili mniej
niebezpiecznego przestgpce. To znaczy
Caneye. Wigc?...

Kaifasz monotonnym glosem
wyglosit  krotkie  o$wiadczenie, =z
ktorego  wynikato, Ze  Sanhedryn
wszechstronnie 1 doglebnie rozpatrzyt
sprawe 1 jego zamiarem jest uwolnienie
Bar Rawana.



— Tak wiec nawet moje
wstawiennictwo, moje — tego, ktdrego
ustami przemawia tu rzymska wladza,
nie zmieni waszej decyzji? Chee to
ustysze€ po raz trzeci!

— A wigc po raz trzeci
o$wiadczam, ze uwalniamy Bar Rawana
— cicho powiedziat Kaifasz.

— Dobrze — wycedzit Poncjusz. —
Tak wigc niech bedzie... Ale strzez sig,
arcykaptanie — uSmiechngt si¢ nie
odstaniajac zgbow.

— Czyzby$ grozit mi, procuratorze?
Dotychczas zawsze wazyte§ slowa,
zanim ulatywaty z twych ust.

— Masz racj¢ — dotychczas. Ale
teraz ja, Pilat z Pontu, Jezdziec Zlotej
Wibezni, powiadam ci — ani ty, ani lud



twdj nie zaznacie spokoju!

— Wiem! I lud judejski réwniez
wie, ze nienawidzisz go okrutnie,
bedziesz go dreczyt, ale do zguby jego
nie  przywiedziesz! —  Kaifasz
wyciagnat reke ku niebu, fanatycznie
rozblysty mu oczy. — Bdg go obroni!
Ustyszy nas 1 wystucha Cezar. Ostoni
przed Pitatem!

Procurator otworzyl usta, ale nie
wydat dzwigku. Przeczekat fale lekkiego
bolu. Patrzyt chwile na
rozgoraczkowanego starca.

— Nasza rozmowa przeciagnela sie
ponad miar¢ — powiedziat po chwili.
— Blisko potudnie. Rozstanmy sie
pamietajac dobrze, co tu dzi§ byto
powiedziane. = Pamigtaj, ze  ci¢



nienawidze¢ — Poncjusz wycelowatl
palec w pier§ Kaifasza. — Wiedz tez,
jak mi luba jest Kadla, ktora spisywata
stowa Canei, 1 poborca Mateusz 1... |
reszta. Wszystko zapadlo mi @ w
pamiec. ..

— Dos¢ dobrze zapadlo mi w
pami¢¢, jak bronite§ Bar Rawana —
powiedzial Poncjusz upijajac nieco z
pucharu 1 nie czestujgc Kaifasza.

— Wiem, hegemonie. Nie zyje
Kadla 1 Mateusz. [ reszta...

— Chyba si¢ nie zdziwites?

— Nie. Ale nie czas na rozwazanie
starych spraw. Lud jeruszalaimski si¢
burzy. Za nic ma wiladze Cezara.
Gremialnie opuszcza ziemi¢, udajac si¢



na poszukiwanie legendarnej Gobry, nie
chce by¢ mezami 1 zonami, tylko synami
1 corkami... — Kaifasz wyrzucat z
siebie stowa jak mato ostre kamyki z
procy. Poncjusz zrozumial, ze to
Sanhedryn bezradny wobec sytuacji
wystat Kaifasza, by ztozyt glowe,
ubtagat procuratora 1 wyjednat sankcje
wobec niepokornych, oszalatych
jeruszalaimian.

— A czego$s si¢, arcykaptanie,
spodziewat? Lud lubi ofiary lub
poswiecenie, taknie, by kto§ za niego
umieral. Najczesciej na tym si¢ konczy,
ale historia uczy, ze czasem tak wiasnie
powstajg nowe panstwa, nowe religie,
wybuchajg powstania. Nie wiedziates
tego, starcze... — podobnie jak rok



temu  Poncjusz  niczym  wldcznig
wystawit palec W kierunku
przewodniczacego Sanhedrynu — ...1
zlekcewazyle§ moja rade. Ja bowiem
wiem, jak ciezko legionom Cezara
przyszio opanowanie z powrotem wyspy
Lai, gdy po hulance centurii strazniczej
zabity zostal wiejski przygtupek... Tak!
Nagle ten, ktorego sami kopali 1 kapali
w plwocinie, stal im si¢ drogi. Z jego
imieniem na ustach rzucali si¢ pod
kwadrygi, a piersiami szalowali swoje
mury! Tylko ty jeste§ winien, ze z
niewinnej szalonej kobiety stata sie
Caneya prorokiem dla twego ludu 1 ja
nie mam zamiaru pomagac¢ ci w drugiej
kazni!

— Prokuratorze! Ona wystgpowata



przeciwko wtadzy Cezara!

— Boski Cezar ma si¢ obawiac
szalonej kobiety? — wytrzeszczyt oczy
Poncjusz Pitat.

— Zgoda... — ponuro zgodzit si¢
Kaifasz. — Ale teraz ona naprawde
zagraza prowincji.

— Teraz? — ryknagt Poncjusz. —
Teraz to twoja sprawa! Cha—cha! —
nalat sobie wina 1 wypil duszkiem pot
kielicha. — To ty ja wydzwignates! Ty
utwierdzite§s swoj lud w przekonaniu, ze
mowita prawde. Trzeba byto ja
przegna¢ albo o$mieszy¢, lub porwac 1
zgtadzi¢ po cichu. Oto co trzeba bylo
zrobi¢. A wyscie dali jej do reki
wspaniaty orez, wytyczyliscie drogg, po
ktorej  teraz  rzeczywiscie = moze



prowadzi¢ ludzi do Gobry. A co gorsza
— moga ja znalez¢ bez wzgledu na to,
czy w ogole kiedykolwiek istniata!

W zaleglej ciszy chor kropel podjat
swoja, przerwang glosSng rozmowa,
piesn. Poncjusz dopit wino i1 poklepat
po grzbiecie zdenerwowanego Langa.
Afraniusz zamrugat oczami 1
odchrzaknat cicho. Procurator Judei
popatrzyl na niego.

— Mow, Afraniuszu. Tobie 1 twym
radom ufam.

— Masz racje, hegemonie. W
kazdym stowie, w kazdym tyku
powietrza wydychanego z ptuc. Ale
racje ma tez Kaifasz — to, co si¢ teraz
dzieje w Jeruszalaim, jest grozne dla
calej prowincji. Nie mozna zostawic



tego ruchu, by si¢ rozwijat...

— Mam wigc wyrzng¢ w pien calg
Judeie¢? Moglem 1 chcialem to zrobi¢ rok
temu. Poskromitem swo@j gniew. Sam
sttamsilem siebie, a teraz mam ulec
wobec glupoty tego starca? Dlatego, ze
on nie chcial opanowaé¢ swego
zaslepienia? Mam spokojnie skaza¢ na
smier¢ niewinnych, opegtanych glupia
mysla ludzi? Skapa¢ miecze legii
Fulminata we krwi?

— Tak! — powiedzial glosno
Kaifasz.

— Nie! — zagluszyl go Afraniusz.
— Sam powiedziates, hegemonie — lud
potrzebowat przywodcy. Lud go sobie
stworzyt. Trzeba go ludowi zabra¢ — to
wszystko.



Langa ulozyl si¢ z przecigglym

steknieciem. Ziewnat gtosno,
uspokojony $ciszonymi gtosami ludzi.
— Masz jakis§ pomyst?

— Naszla mnie pewna mysl... —
wolno powiedzial Afraniusz, starajac
si¢ nie usmiechng¢ na widok nadziei,
ktora pojawita si¢ w oczach Kaifasza.
— Zabra¢ ludowi idola nie mozna. Ale
mozna mu da¢ innego?... To
niebezpieczne, zgoda. Za rok mozemy
zmowu tu radzi¢, jak usunag¢ nowa
grozbe. Mysle, ze trzeba potaczy¢ kilka
metod 1 wymaza¢ z pamigci Caneye,
wtedy zniknie grozba migracji. Tylko...
Jak tego dokonac! Coz...

Afraniusz  zawiesit glos, spod
przymarszczonych brwi 1



pofatldowanego czota zerkngt na okap,
ktorego rok temu tu nie bylto, ktory
uleczyt procuratora z dolegliwosci
wprawiajagce] w drzenie otoczenie.
Popatrzyt na Poncjusza.

— Nieobce jest ci, procuratorze,
okreslenie ,,zwycigstwo Chalaka” —
kontynuowat. — Ale sporo trudu swego
czasu kosztowato mnie dotarcie do
zrédla tego powiedzenia. Najczesciej
przyjmuje si¢ za fakt historyczny, ze
Chalak zwyci¢zyt w decydujacej bitwie
pod Zatarl, dzigki czemu mogl zajac
kilka bogatych prowincji 1 zbudowacé
imperium dwa wieki panujgce nad
olbrzymim terytorium.

— A jak bylo naprawde? —
zainteresowat si¢ procurator. Kaifasz



siedzial z ponurym  spojrzeniem
utkwionym gdzie§ w okolicy stop
Poncjusza.

— Naprawde Chalak poniost w
bitwie zatartanskiej sromotng kleske 1 z
resztkami swojej armii wycofat si¢ tam,
gdzie mégt — do prowincji Cutel. Ale
tam wpadl na szcze$liwy pomyst,
najlepszy pomyst swego zycia, 1 zaczat
zachowywa¢ si¢ jak zwycigzca —
urzadzat huczne §wigta, pokazywat kilku
jencow, zapowiadal rychte nadej$cie
gtownych sit, podczas gdy rzeczywiscie
Zwyciezca, metodyczny Doneis,
przygotowywat si¢ do trudnego wobec
ogromu armii przejscia przez przelecz
Lachte. W koncu, gdy jego forpoczty
weszty do Cutel, trafity tam na



niespodziewany opdr  cutelczykow,
ktorzy — czekajac na nadciggajace
rzekomo gtowne sity Chalaka — sami
zaczeli wojowac z najezdzcg. Czynili to
tym chetniej, ze wierzyli w stowa
swojego nowego wiladcy — bowiem
Chalak obiecat ich chroni¢ 1 w zamian
za to zostat wladcg Cutel — a ten Smiat
si¢ mowigc o Doneisie. Kilka
niefortunnych pociggni¢é¢ tego ostatniego
sprawilo, ze caty lud stangt do walki 1
— nie wdajac si¢ w szczegoly —
Chalak osiagnal to, czego zadng miarg
nie osiggnatby bez SWO0jego
szczesliwego pomystu. Te przydtuga
opowies¢ przytoczytem po to, by ukazac
potege klamstwa. Klamstwa
przemyslanego, dobrze zorganizowanego



1 szczgsliwie zastosowanego. A co to ma
wspoOlnego z naszym klopotem? —
mowigc ,,naszym” zerknal na Jozefa
Kaifasza, intonacjg glosu przeczac
stowom. — Mysle, ze gdyby zaczac
rozpuszcza¢ sprzeczne ze sobg pogltoski,
wylapawszy przedtem najglosniejszych
glosicieli prawd Canei, zamgci¢ w
glowach jej uczniom, poprzekrgcal
wszystko co si¢ da... Jak myslisz,
procuratorze?

— Poczekaj... Sadzisz?...

— Tak... Wymiesza¢ prawdg 1 fatsz,
napusci¢ na siebie kilkudziesieciu
naocznych $§wiadkéw... Niech podziela
ludzi, niech nawet powstang mate grupki
nowych nasladowcow — tych zawsze
mozna uciszyc.



— Ale do rzeczy! Jak?!

— Trzeba to bedzie doktadnie
przemysle¢ — Afraniusz podniecony
wtasnymi stowami kilkakrotnie zacisnat
palce w pigSci 1 wyprostowat je.
Napuchniete powieki catkowicie niemal
przestonity ciekawskie Zrenice. —
Niech jedni méwia, ze to byla kobieta,
inni — ze mezczyzna. Jedni widzieli, jak
niewiasta umarla podczas tortury
wodnej na Dziedzincu Pogan, inni — jak
mezowi Scigto glowe. Jedni widzieli,
jak jej ciato rozsypato si¢ w pyt, inni,
jak wziagt glowe w rece 1 odszedt z nig
na pustyni¢. Jedni — Ze wraz z nig
scigto czterdziestu jej uczniow, inni —
ze umarl samotnie na grotach dzid
legionistow. Niech nie ma zgody, kto go



chcial uratowa¢ — arcykaptan czy
procurator, ile miata mezow, ile miat
corek. Zasypac lud...

— Tak! — przerwal Poncjusz Pitat.
— Juz rozumiem. Nalej mi wina,
Afraniuszu. I sobie nalej tez... — opart
glowe na podgtowku 1 zamknat oczy.
Chwile trwat w milczeniu. Potem usiadt
sztywno wyprostowany i popatrzyl na
Kaifasza.

— Tylko dlatego, ze chcesz krwi,
postapi¢ jak radzi Afraniusz —
powiedziat cicho. Odwrdécit sie do
Afraniusza. — Jutro podasz mi
szczegoty — kto, co, jak bedzie
rozpowiadal. I bedziesz sledzil wyniki

tej gry...
— Chcialbym, zeby$ S$ledzit dla



mnie uczestnikow tej gry — powiedziat
procurator. Ciemne cienie wokol jego
oczu, cho¢ od dtuzszego czasu nie
cierpiat juz na przerazajacy bol glowy,
pogltebity si¢. — Chce wiedzie¢, co
bedzie robit przewodniczacy
sanhedrynu, 1 przede wszystkim ta
kobieta, ktéra doniosta na Caneye.
Wiesz, o kim mowie?

— Tak, procuratorze. To Cuda.
Dostata za to szes¢dziesiat tetradrachm.

— Az tyle? — zapytat Poncjusz z
dziwnym zacigciem w glosie. — Z tego,
co wiem... Doniesiono mi dzisiaj
rano... Ktory§ ze zwolennikow Canei
ma Cude dzi§ w nocy udusiC...

— Wybacz mojg  natretnosce,
procuratorze, ale od kogo pochodza te



informacje?

— No—o... Tego nie mogg ci
zdradzi¢, ufam, ze nie obrazisz si¢ na
mnie. Tym bardziej, ze wiadomosci nie
sag sprawdzone, ale juz wczesniej

miatem takie... — procurator poruszyt
palcami w  powietrzu, szukajac
odpowiedniego stowa — ...przeczucia,

a te mnie nigdy nie zawodza, ze kobieta
ta nie bedzie dtugo cieszy¢ si¢ ze swych
pieniedzy. Maja ja w nocy udusi¢ a
woreczek z pieniedzmi, owinicty
stryczkiem, podrzuci¢ arcykaptanowi...

Procurator przymknat powieki 1
lekko usmiechngt si¢. Komendant tajne;j
stuzby uznat, ze bezpieczniej bedzie nie
widzie¢ tego uSmiechu. Przymknat
rowniez powieki.



— Nie bedzie to dla arcykaptana
przyjemne, nieprawdaz, Afraniuszu?

Gos¢ otworzyt oczy, jak na siebie
bardzo szeroko.

— To bedzie ogromny skandal!

— Jestem tego samego zdamia. I
dlatego mysle, ze musisz zajaé si¢ ta
sprawg 1 uczyni¢ wszystko, co w twojej
mocy, by uchroni¢ Cudg.

— Bez watpienia rozkaz twoj bedzie
spelniony, procuratorze.

— To dobrze — Poncjusz skinat
glowag 1 gestem dlonmi okazal swoje
zadowolenie. — Wiem, 7e
uniemozliwiam zabdjcom zemst¢ na
Cudzie. Ale z drugiej strony — pokrecit
z powatpiewaniem glowg — nie
zdarzyto si¢ jeszcze, by zawiodto mnie



przeczucie. Ani razu! — dokonczyt
nieco gltosnie;.

Gos$¢ podnidst sie energicznie 1
poprawit szeroki pas.

— Badz pozdrowiony!

— Bede czekal na raport o tej
kobiecie jeszcze dzi§ w nocy. Styszysz,
Afraniuszu? Kaz strazy, by obudzita
mnie, gdy tylko nadejdziesz. Czekam.

— Vale, procurator! — rzucit
komendant tajnej strazy 1 wyszedl.

Stonce wolno sadowilo si¢ na
ostrym zrgbie patlacowego muru.

— Jesli wolno, procuratorze... —
Afraniusz siggnagt dtonig w zanadrze 1
zamarl, gdy Langa poderwal si¢ na
rowne nogi 1 przysiadl, by skoczy¢ mu



do gardta. Cichy rozkaz Poncjusza

uspokoit psa. — Mam tu juz opowies¢,
ktorg nalezy — jesli wyrazisz na to
zgode — rozpowszechnia¢. Jutro

podatbym ci, ilu ludzi 1 ktorzy beda
rozglaszali swoje opowiesci.

Poncjusz Pitat wzigt do reki zwoj
pergaminu 1 chwile kotysat nim w
palcach, jednocze$nie przygladajac si¢
Afraniuszowi. Potem rozwingt rulon 1
przeczytat glosno:

»W biatym plaszczu z podbiciem
koloru krwawnika, posuwistym krokiem
kawalerzysty,  wczesnym  rankiem
czternastego dnia wiosennego miesigca
nisan pod krytg kolumnade tgczqcq oba
skrzydta patacu Heroda Wielkiego
wszedl procurator Judei Poncjusz



Pitat”.

— Nigdy nie nositem plaszcza z
podbiciem koloru krwawnika... —
powiedziat.

— Jutro setka ludzi przysiegnie, ze
widziata ci¢ w tym ptaszczu co najmnie;j
kilka razy. Druga setka begdzie twierdzita
zupetnie co innego... — z napieciem w
glosie powiedziat Afraniusz.

Kaifasz przygryzt wargi 1 wbit
spojrzenie w twarz Pilata z Pontu.

wProcurator — ponad  wszystko
nienawidzit zapachu olejku rozanego, a
dzis wszystko zapowiadalo niedobry
dzien, poniewaz won roz przesladowata
procuratora od samego rana..” —
przeczytat Poncjusz 1 chwile myslat.
,Mial wrazenie, Ze rozany aromat



sqczy sie z rosngcych w ogrodzie palm i
cyprysow...”

Wszystkie cytaty z: , Mistrz i
Matgorzata™ Michat Buthakow. Ttum.
Irena  Lewandowska i Wiktor
Dgbrowski, Czytelnik, W—wa 1973



Prywatny statek z
Planety Ziemia

Krotki — w skali kosmosu — zywot
na Ziemi nie zwalnia nas z walki, nie.
Trzeba, powinnismy, musimy walczy¢.
Walczy¢ o... Siggnatem po puszke i
zlozytem krotki pocatunek na jej brzegu.
Bylem zadowolony — udalo mi si¢
sformutowaé dzisiejszego popotudnia



kilka cennych wtasnych mysli. Jak
chociazby t¢ o walce. Nie doszedlem
jeszcze do celu walki, ale miatem
poczucie mozliwosci sformutowania tej
szczegOlnej mysli juz za chwile, gdy
tylko znowu wytacze si¢ z otoczenia,
wejde w tor rozmyslan. Niewazne, ze do
takich przemyslen mogt juz dojs¢ ktos
przede mng — ja wymyslilem je sam 1
dlatego byly cenne. Przynajmniej dla
mnie.

Dzisiejsze popotudnie uktadato si¢
dla mnie jak mozna najlepiej. Udato mi
si¢ przekona¢ Melbe, by wylaczyta
telewizor — nie moze baba zrozumiec,
ze kazdy sprzet musi kiedys w koncu
wysigs¢ 1 co wtedy? Na nowy nie
bardzo nas sta¢, a pozbywal si¢



starego? Pozbywac si¢ trzech punktow?!
Dobrowolnie??! Musiatbym by¢ glupi.
A z kolei ukrywa¢ awarii nie warto, bo
jak sie wpadnie... Stop! Zadnych
nieprzyjemnych  mysli!  Odstawitem
puszke, oceniajac przy okazji, na ile mi
jeszcze wystarczy, 1 zanurzylem si¢ w
siebie. Och, jak dobrze mi byto tu, w
sobie. Cieplutko, wygodnie. Zadnych
zmartwien. Zadnej pogoni za... Stop, do
diabta! Miato by¢ przyjemnie... Wiec
musimy walczy¢... O...

— Hubbie!

Drgnatem 1 otworzylem oczy. Nade
mng wisial Ocolo. Miatem ochotg go
palng¢. No 1 czego ten zebrak si¢ mnie
przyczepit? Dlaczego wciaz kreci sie
koto mnie? Chollera, przeciez dzieli nas



co najmniej trzydziesci punktow, mam
telewizor, garnitur z popielatej welny,
komin i...

— Hubbie, czes$¢!

Wyszczerzyt swoje sztuczne zeby,
ciggle je pokazywal, zZebySmy nie
zapomnieli o tym, ze je ma. Nieszczesne
pietnascie punktow. Zatosna kreatura.

—  Czego chcesz? Akurat sig
zdrzemnatem! — warkngtem, dyskretnie
ogladajac si¢ dookota. Jeszcze tego
brakowalo, zeby kto§ nas zobaczyt
razem. Znowu razem. | tak juz cztery dni
temu przypadkiem  podstuchatem
Jazoona, kiedy mowit do Gaby, ze niby
my dwaj, ja 1 Ocolo, trzymamy razem,
bo bida do bidy! Jaka bida? Komin,
ubranie, zestaw wypoczynkowy 1 jeszcze



kupa punktow. Jasne, Ze nie jestem
Colinsem za dwa tysigce — stocznia
rzeczna, samochod itede. I kto to mow1!
Jazoon, co to jakby si¢ nie ozenit,
wzenit w  punkty Goschky, to by
musiat...

— W miescie jest nowy!

Poczutem, jak serce wykonato
zgrabny piruet 1 usadowito si¢ z
powrotem na wlasciwym miejscu.
Starannie poruszylem brwiami: co mnie
to obchodzi?

— No to co?

Wypadiem z roli, zamiast oboj¢tnie
czeka¢ zapytatem:

— Ma cos?

Ocolo westchnagt 1 pokiwal glowa.
Znienawidzitem go w tej chwili. Co



sobie, gndj, wyobraza? Ze jedziemy na
tym samym wozku? Ze moze czyham, az
znajdzie si¢ ktos, kto, procz niego rzecz
jasna, bedzie mial mniej niz ja? Daleko
wam, babelki, do mnie. Co nieco si¢
posiada...

— Zatrzymat si¢ w hotelu. Zaptlacit
za dwie doby z gory. Honda miat do
niego pojs$¢ na zwiady, ale si¢ rozmyslit.
Mowi, ze jak facet ma na dwie doby, to
moze mie¢ 1 na rok 1 wtedy wyjdzie na
durnia.

— Na kogo by nie wyszedl 1 tak
bedzie lepiej niz jest.

Ocolo ushluznie zarechotal. Co
prawda przedtem szybkim
trzystuszes¢dziesieciostopniowym
spojrzeniem obrzucit najblizsze



sagsiedztwo. A kto tu moze przyjs¢,
przedmiescie. ..

Przeciggnatem sie¢ 1 ziewngtem.

— No to dobrze. Moze zasili nasze
miasto, kazdy punkt na wagg ztota. Moze
w przyszlym roku przesunglibySmy si¢ w
lidze miast — powiedziatem dajac
jednocze$nie ming do zrozumienia, Ze
sam nie wierz¢ w to, co mowi¢. Jesli
rdzenni mieszkancy Atecar nie dajg
rady, to co moze nam pomodc element
naptywowy? W przeciwienstwie do
wielu, mam umyst wybitnie sceptyczny,
nie dam si¢ zmyli¢ byle czym. 1 znam
swojg wartos¢... Co tu duzo mowi¢ —
ludzie znaja mojg wartos¢, trzeba byc
szczerym wobec samego siebie... Nagle
wystraszylem si¢: pomyslatem, ze to, co



teraz mysle, mogtem powiedzie¢ glosno.
Zerknatem na Ocolo. Nie—e... Ta wsza
zezowata na mojg puszke z piwem. Ha!
Chciataby dusza... Niedbale siegnglem
po obiekt jego pozadania i1 dopitem
dwoma tykami zawartos¢. Nagle
chwycita mnie zto$¢ 1 zmigtem puszke.
Rzucitem ja do tylu 1 nie pocieszyto
mnie nawet zrozpaczone Spojrzenie
Ocolo. Gtlupi osiol. Dalbym mu tyka,
przysiggtem sobie, ze dam mu przy
najblizszej okazji. 1 tak bede musiat
otworzy¢ drugg, dluzej nie moge
ryzykowa¢  popijania  herbaty z
pierwszej, nakryje mnie kto 1 bedzie
chryja. Zreszta 1 puszka si¢ juz wytarta
gdzieniegdzie 1 Bon na pewno
przypomni sobie, ze kupitem trzy piwa



dwa tygodnie temu, a ciggle wyleguje
si¢ w hamaku z jednym w tapie. Udatem,
ze mi si¢ odbito 1 z rado$cig odebratem
zazdros¢ w oku Ocolo. Wstalem.

— Co$ jeszcze mowit Honda? —
nasz szeryf miat japonca na chodzie 1
dlatego od niepami¢tnych czasow
podlizywaliSmy si¢ przypominajac o tym
przy pomocy na pozdr poufalego
przezwiska.

— Nic — Ocolo skrzywit si¢ 1 jakby
przy okazji odkrywajac miedzy zebami
wtokienko migsa, cmoknat kilka razy.

— E-ech! — rownie szczerze
przeciagnatem sie¢, jak on wymlaskiwat
mi¢so. — Nuda. Moze pomgczy¢ sie
przed ekranem? — zapytalem kogos w
gorze nad nami. Kagtem oka zobaczytem,



jak Ocolo oklapt. 1T dobrze. Za duzo
sobie pozwala, nedza jedna.

— A—gh! Whasciwie — chrzanig.
Nic tam madrego nie dajg. Wiasciwie
czasami zastanawiam si¢, po CO ja go
kupitem — zastosowalem wyswiechtany
chwyt, ale Ocolo nie mial wyboru —
musial  tapa¢  wszystko, a ja
znajdowatem przyjemno$¢ w  jego
dreczeniu.

— Jak to, po co? — jeknat zatosnie.
— Kazdy musi nabywac, jak inaczej
nasza...

— Ta-ak? — zdziwitem si¢
obludnie. — Co ty powiesz? Nie
wiedzialem — pokiwatem glowag =z

politowaniem. — E—ech... Wiadomo, ze
trzeba. Ale mogltem kupi¢ co$ innego,



nie? Zreszta... — machnat rekg. —
Melbe tak cieszy ta zabawka, ze niech
bedzie. Moglem tylko wzig¢ wigkszy
ekran — zerkngtem na Ocolo, ale 1 to
kupit. Batwan.

Otworzylem gebe, by oznajmié, ze
chyba wybiore si¢ do knajpy, ale
zorientowatem si¢ szybko — dzisiaj
powlecze si¢ za mng 1 nie da si¢ oming¢
lokalu Bona. Ziewnatem wypetniajac
przerwe. Ocolo westchngl 1 powiedziat
z nadzieja:

— Pojde juz?

Mruknagtem  aprobujaco, wiec
podrapat si¢ jeszcze, jakby nie mogt
tego zrobi¢ na ulicy albo u siebie, i w
koncu pocztapat w kierunku furtki.
Sledzitem go spojrzeniem i tak nie



majac nic lepszego do roboty, a potem
usiadtem 1 zaczatem mysle¢. Zbliza si¢
wieczor, wszyscy siedza u Bona,
polowa miesigca — do przekazu daleko.
Z drugiej strony — mam siedemdziesiat
cztery lata 1 — co jak co — ale to
dobrze wiem — status trzeba
pielegnowa¢! Mozesz sobie mie¢ nie
wiem co, ale wiedzie¢ o tym muszy
Wszyscy, inaczej psu na bude majatek. |
odwrotnie.

Nie miatem wyboru. Szczegbdlnie ja
nie mialem wyboru. Zwtlaszcza ja
musiatem obnosi¢ swoje konto, bo
inaczej... Zerwatem si¢ 1 pognatem do
domu. Znalaztlem bez trudu Biblig
Garmounta 1 wyjagtem z niej dwa
banknoty pieciodolarowe 1 trzy jedynki.



Musi co$ szele$ci¢ w kieszeni, to nawet
przyjemne. Starannie owinglem jedynki
piatkami 1 wlozylem do kieszeni, potem
wpadlem na lepszy pomyst — takie
owijanie to stary numer, zrobitem
inaczej: pigtka, dwie jedynki, pigtka 1
jeszcze jedna jedynka. W ten sposob, jak
by si¢ nie wyjeto zwitek, zawsze trzeba
bedzie ,,poszuka¢” drobnych. Specjalnie
nie bratem bilonu. Skreslitem do Melby
kilka oszczednych stow (i tak juz pewnie
wie o nowym) 1  dostojnie
przemierzylem Sciezke do  furtki.
Wyszedtem na ulice.

Nowiutki, ubiegloroczny asfalt,
prezent Rady Okregowe] za wyniki
sprzed dwu lat, rozgrzal si¢ 1 powietrze
nad nim falowato 1 czynito widok



podobnym do odbicia w wodzie.
Zgodnie z oczekiwaniami nikogo na
ulicy nie bylo, kobiety siedziaty po
domach, swoich 1 cudzych, m¢zczyzni
sciggali powoli do Bona. Tak byto
prawie zawsze, a w takim dniu tym
bardziej. Dopiero po pieciu czy szesciu
minutach wolnego marszu spotkatem
szczeniaka Lonelyheardtow. Grzecznie
si¢ uktonil, ale gdy po chwili co$ mnie
tkneto 1 obejrzalem si¢ zobaczytem, ze
dumnie wypigl chudg klatke 1 zatozyt
rece do tylu 1 — nieswiadomy, ze to
widz¢ — dlugim krokiem part do
przodu. Niewatpliwie tak wygladatem w
jego oczach. Statem kilka sekund
zastanawiajac si¢, czy nie pomkna¢ za
gowniarzem 1 nie zrobi¢ mu matego



trzesienia ziemi, ale machnatem rekag 1
poszedtem dalej. Nieznacznym ruchem
przetartem oczy, cholera, tyle lat zyj¢ 1
jeszcze si¢ nie przyzwyczaitem do
pogardy 1 lekcewazenia. A czasy takie,
7e o to najtatwiej. Wziglem si¢ w garscé,
przewietrzytem oczy. Naprzdd.

W knajpie bylo prawie pusto. Bon
bettal cos w shakerze, pewnie wode z
syropem klonowym, jak go znam.
Skingtem mu glowg 1 poszedtem umy¢
rece. Musiatem jako$ doczekaé, az
przyjda inni, nie bylo sensu pokazywac
forsy dla dwoch osob. Szorowatem rece
kilka minut, jakbym miat za chwile
wejs¢ na sale operacyjng, ale prawie
wcale nie uzywatem mydta, niech sobie
Bon nie mysli, ze nie mam swojego.



Wszedtem do lokalu =z dlugim
westchnieniem na ustach. Bylo juz kilka
0sOb, wigc statecznie podszedtem do
baru i wdrapatem si¢ na stotek.

— Znajdziesz puszeczke dla mnie,
Bon?

— Ta — wypchnat z siebie.

— No to rzuc tu.

Odchylitem si¢ w lewo 1 siggnatem
do prawej kieszeni. Kilka sekund
szarpatem 1 skubatem zwitek nowych
banknotow, az  zauwazylem, Ze
wystarczajaco pohatasowatem.

—  Bockney, Hobbit,  Mine,
Goldfinger? — zapytal prowokujaco
Bon.

— E—e... — rzecz jasna miatem
wzig¢ Hobbita, ale Bon rozchylil swoje



waskie usteczka pederasty 1 przerwal
mi:

— Hobbit, nie? Tylko dwanascie
centow.

— No, wlasnie mam ochot¢ na
Goldfingera. Hobbita juz dzisiaj
zjadtem.

— Siedemdziesigt drobnych, to
wiesz?

Co za gnida. Palcamu prawej reki
rozsungtem zgrabnie swoj pliczek 1
szurnglem w jego stron¢ jedynke.
Skwitowat to leciutkim cynicznym
usmieszkiem z gatunku: ,,Wiem swoje”.
Musiatlem wuchroni¢ caly swoj zapas
cierpliwosci, zeby nie wybuchngc.
Chyba juz czas umiera¢, czy jak?
Wzigtem swoje piwo 1 nie otwierajac



puszki wbilem szklane spojrzenie w
sciang. Kilka minut udawatem, ze
rozmyslam, puszka przyjemnie chtodzita
moja spotniatg ze ztosci dlon, czekatem,
zeby nazbierato si¢ wiecej widzow, az
po czterech czy wiecej minutach
potrzasnagtem glowa, jakbym si¢ budzit z
zamy$lenia, i przytomniejgcym
spojrzeniem rozejrzatlem po lokalu. W
trakcie mojego rozmyslania jeszcze kilka
osOb znalazto si¢ przy stolikach 1
kontuarze. Przyszedt Clark (dom,
umeblowany rzecz jasna, czteroletni
woz, siedem akcji NBI), Zuckerman
(zaktad fryzjerski z wyposazeniem,
udziat w garbarni, niewielki ale zawsze,
pianino), Alexander (kombajn zbozowy,
szesnascie hektarow chmielu) 1 kilku



drobniejszych. Cokolwiek by méwic,
niemal kwiat Atecar. Colins tu nie
zachodzit, ani Barkney, ani
Mademoiselle Skoura. Majac dwa 1
wiecej tysiecy punktow tez by tu moja
noga nie postata. Niechby ten zartownis
dowcipkowal sobie z innymi. John
Alexander przechwycil moje spojrzenie
1 skingt pokazujac miejsce przy swoim
stoliku. Zabratem swoje piwo 1 wolno
podreptalem w  jego  kierunku.
Rozmawial z Abim Floxem (polowa
wyciggu krzesetkowego w Denver 1II) 1
Jykiem ,,LLalg” Bonawenturg. Dosiadtem
si¢ kiwnawszy gtowa, bez stowa, bo Jyk
wtasnie gadatl, a on nie lubi, jak mu ktos$
przerywa, czasem tylko Scierpi, ale to
musi by¢ ktos.



— ...podejrzane, méwie wam. Kto
si¢ w dzisiejszych czasach rozbija po
kraju? Po diabta? Wszedzie to samo
przeciez. Zyje sie tam gdzie mozna,
kazdy wie, co ma robi¢, wiadomo czego
nam wszystkim trzeba — rozwoju
przemystu, intensyfikacji  rolnictwa,
wzrostu stopy zyciowej 1 tak dale;.
Powiedzcie, ze nie?

— Wiadomo... — bgknal Abi.

— Ta—ak... Ta wojna nie byla nam
do szcze$cia potrzebna — dodat Clark.

Nabratem do ptuc powietrza 1 wolno
wypuszczajac pokiwalem glowa. Nie
otworzytem jeszcze puszki, chcialem
odczekac, by nie strzelitlo piang — niby
po co mam traci¢ kilka tykow? Teraz
uznatem, ze juz czas. Pociggnalem



kapsel, na co puszka zareagowata
przecudownym sykiem. Nie
zmarnowatem ani kropli.

— Moze szuka terendbw na
inwestycje? — bez wiary we wlasne
stowa zapytat Abi Flox.

Pozostali dwaj rozesmiali si¢
glosno, dotaczylem do nich. Ale nie
szarzowalem.

— Malo jest terendw? Stary, mozesz
prawie za bezcen wzig¢ pot Arcansasu!
A Ohio? Tennessee?

— Ale tam nie ma sity roboczej! —
zdenerwowat si¢ Abi.

— Nie gadaj bzdur, tu tez... — Jyk
nagle przerwat w pot stowa 1 wskazat
Floxow1 cos$ oczami.

7 gbry schodzit obcy. Nie widziatem



powodu, by odwraca¢ od niego
spojrzenie, wszyscy sie gapili, niektorzy
nawet zapomnieli zamkna¢  geby,
obejrzatlem wigc go sobie doktadnie.
Postawny, tak to mozna okresli¢, wysoki
1 dos¢ masywny, mocny, zwarty.
Sympatyczny. Wysokie czoto, ktore bez
watpienia niedlugo zacznie proces
przesuwania si¢ ku gorze 1 spointuje go
tysing. Gladko wygolona twarz, cho¢
wydawato si¢, ze niedawno zgolit wasa
— skora migdzy nosem 1 wargami byta
jakby nieco jasniejsza. Ubrany w
migkkie rzeczy, jakie wigkszo$¢ z nas
nosi w domu — czysta, nienowa
flanelowa koszula, podwinigte ponad
tokcie rekawy. Spodnie z
uszlachetnione;j juty —



najpopularniejsze w tej czesci kraju. W
sumie — gdyby ocenia¢ go po stroju, nie
wzbudzat specjalnie zaufania. Ale nosit
to wszystko elegancko, niedbale, nawet
nonszalancko. Tak samo nikt nie
powiedziatby o Colinsie, ubranym w
takie tachy, ze jest biedakiem. Ludzie
majetni majg co$ w oku, co pozwata im
chodzi¢ w cerowanych swetrach 1
wytartych jutach 1 nikt im nie podskoczy.
Ten blondyn miat cos w oku. Nie
zdziwito go zainteresowanie klientow,
nie speszylo, zatrzymal si¢ na trzecim
przed kohcem stopniu 1 rownie
bezczelnie zlustrowal towarzystwo.
Ludzie w naszym miescie s3
bezposredni, czasy temu sprzyjajg. Gwar
w lokalu Scicht na kilkanaScie sekund,



nikt  specjalnie nie meczyl  si¢
udawaniem. A potem blondyn postat
nam wszystkim leciutki uSmiech 1 zszedt
z reszty schodow kierujac si¢ w strone
kontuaru. Zanim doszedt, szmer glosow
przybral na sile, pojedyncze szepty i
poOtglosem czynione komentarze rozmyty
si¢, zatracity si¢ w sobie proby oceny,
domysty 1 rokowania. Obcy opart si¢
piesciami o kontuar i powiedziat do
Bona:

— Mam piekielng ochot¢ na
kropelke drambuie albo §liwowki. Nie
przesadzam w wymaganiach?

Bon uniést brwi 1 pokiwal wolno
glowa z wargami wykrzywionymi w
podkowke.

— To dobry dowcip — powiedzial



spokojnie.

Obcy rozesmiat si¢ beztrosko.

— Nie, to staby dowcip, wiem o
tym, ale czasem nie potrafi¢ si¢
powstrzymac. Zreszta, zyje nadzieja, ze
kiedy§ gdzies kto§ wyciagnie z sejfu
butelke tego ptynnego cuda — mlasnat
gtosno. — Bourbon proszg.

Bon plynnym ruchem przechylit
butelk¢ nad czysta szklaneczkg 1
napelniong przysungt blondynowi. Ten
wziat ja do reki, podnidst do ust 1 nagle
odstawil. Cmoknat.

— Zapisze pan to na moje konto, bo
zostawitem pienigdze na gorze...

Jednoczesnie  poklepat si¢ po
kieszeniach, ale — gdy Bon kiwnat
glowa 1 otworzyt usta — szybko uniost



reke 1 zawolat:

— Nie—nie! Mam, mam co§ w
kieszeni!

Grzebat palcami odchylajac ciatlo,
az wyjat zwitek banknotow o rd6znym
nominale 1 podat jeden Bonowi.
Dopiero wtedy, jakby uspokojony, ze nie
sprawi  nikomu klopotu, tyknat 1
rozejrzal si¢ po stolikach. Leslie
Whitepenny wyszczerzyt si¢ do niego i
gestem zaprosit do swojego stolika
sagsiadujacego z naszym. Nieznajomy
zblizyt si¢ 1, zanim usiadl, elegancko
przedstawit si¢:

— Dave Morrison.

Odczekat nawet, az Les podat swoje
imie, a takze Robina 1 Dicka, siedzacego
przy jego stoliku, ale Les, gdy tylko



Morrison usiadl, uznal, ze dos$¢ tej
stownej obmacywanki 1 przeszedt do
rZeCzy:

— Jestes tu w interesach?

Dave rozesmiat sig¢.

— Czekalem na to pytanie —
powiedzial do nieco zdziwionego Lesa.
— Podczas swoich podrozy poczynitem
obserwacje, ktérych suma mogltaby by¢
podstawa cickawego studium
psychologicznego — odniostem
wrazenie, ze zdaje sobie sprawe z faktu
uzywania przez siebie zwrotOw niezbyt
zrozumiatych dla Lesa, ze nie ma
watpliwosci co do jego poziomu
intelektualnego 1 ze chodzi mu o calosé
ludu zebranego w knajpie. — Kiedys,
jakie  sto  lat  temu,  byliSmy



spoteczenstwem otwartym,
bezposrednim, bezpretensjonalnym — w
miar¢ jak mowit na twarzy Lesa 1 Dicka
wystepowato coraz wyrazniej znami¢
cierpienia 1 nudy. — Potem, w skrocie
rzecz yymujac, przeskoczyliSmy do etapu
alienacji, zamykania si¢ w sobie,
egocentryzmu czy nawet solipsyzmu
przejawiajacego si¢ przede wszystkim
w braku zainteresowania innymi ludzmi.
Teraz wracamy do bezposredniosci,
szczerosci, starych, dobrych
amerykanskich cech. Nie ulega
watpliwosci, ze  wzrost poziomu
spozycia  wplywa negatywnie na
stosunki miedzyludzkie. W tym systemie,
jesli tak w ogodle mozna powiedziec,
nasza  atomocalipsa  byla rzecza



pozytywna.

— Jestes cynik — powiedziat Robin
przygladajac si¢ Dave’owi  przez
zmruzone powieki.

— Trzeba si¢ jakos broni¢ przed
koszmarami, jakie nas nawiedzajg we
wspomnieniach — powiedzial powaznie
Morrison.

Kilka sekund trwala przy jego
stoliku cisza. Wszyscy przystuchujacy
cofneli si¢ w czasie 1 rownie szybko
wyskoczyli z wagonu wiozacego ich na
te wycieczke w przesztos¢. Dave ze
smakiem  pociggnat = ze SWojej
szklaneczki 1 odstawit ja.

— A wracajac do twojego pytania...
— zwrocit sie do Lesa — ...Nie jest
tatwo na nie odpowiedzie¢ — nie



przyjechalem tu w interesach, ale tez nie
jest to wycieczka krajoznawcza. Po
prostu osiggnagtem taki stan interesow, ze
moge sobie pozwoli¢ na pewng
swobodg, robie wiec runde po kraju,
czynigc obserwacje socjologiczne, nie
marnujgc, rzecz jasna, okazji do
poprawienia  wilasnych  interesow.
Hobby to hobby, ale pamigtam o
naczelnym nakazie naszych czasow —
mie¢ 1 dawac, nabywac¢ 1 produkowac,
kupowac 1 sprzedawac.

— To chyba zrozumiate —
powiedziat z moca Robin.

Chyba chcial sprowokowacé
Morrisona, ale tamten zupelnie si¢ nie
przejal agresywnym tonem Robina.

— A co innego mozna zrobic?



Oczywiscie, ze trzeba rozwijaé
przemyst, handel, inicjatywg. Nie ma
innej drogi.

Zrobil dwa male tyczki. Siegnglem
po swoja puszke 1 pociggnatem z niej.
Przy okazji rozejrzatem si¢ po sali znad
puszki,  zainteresowanie = Dave’em
zmalato. Kilka osob wrdécito do swoich
poprzednich rozmow, kilka jeszcze
rzucalo ciekawe spojrzenia w jego
strong, tylko paru najblizej siedzacych
mezczyzn z jakim takim zaciekawieniem
sledzito rozmowe¢ przy jego stoliku.

Odwrocitem si¢ do Johna 1
zapytatem:

— Co uJane?

— W porzadku — kiwnat glowg. —
Ma juz dwa wktady na samochdd, sadze,



7ze W przysztym roku moze im si¢ udaé
zrobi¢ ostatnie dwa 1 przyjadg wozem na
krotkie wakacje. Nalezg si¢ im.

— Oczywiscie — zgodzitem sig.

— W duzym miescie, to wiesz, nie
ma zartow. U nas masz iles tam 1
siedzisz z tym cate lata, a tam — jestes$
ciggle na widoku, praca, dom, sgsiedzi.
Konkurencja...

Kiwnigcia obu gtéw, mojej 1 Jyka,
skwitowaty jego stowa. Obrocitem kilka
razy puszke palcami ogladajac wzor
rysowany na blacie stotu przez mokra
krawedz dna 1 otworzylem usta, by
powiedzie¢ co§ madrego, ale nie
zdazytem. Ktos z hatasem kopnat drzwi 1
w barze pojawil si¢ Honda. Zwalisty,
ponury, tysy, msciwy drab bedacy



naszym szefem. Mrocznym spojrzeniem
obrzucit obecnych i1 czterema krokami
osiggnal kontuar. Bon raznie podskoczyt
do beczki 1 utoczyl pelny kufel
miejscowego piwa, ktore nawet mnie,
umiarkowanemu znawcy 1 Sredniemu
amatorowi, smakowato jak kocie
szczyny. Honda uwazal jednak, ze
obowigzkiem, zasranym obowigzkiem,
jak mawial, kazdego obywatela jest
popieranie miejscowego  przemystu.
Lokalny patriotyzm i che¢ wybicia byty
najwazniejszymi  cechami  charakteru
Hondy. Jednym pociagnieciem wlal w
siebie pdl kufla piwa 1 potoczyt
spojrzeniem dookota.

— Zawsze moOwie... — oznajmit
agresywnie — ...ze nie ma to jak swoje



piwo. Przynajmniej wiem, kto i jak je
robi. Nie ma w nim zadnego
konserwantu, nie wpadnie tam kropla
smaru z maszyny. Czuj¢ w nim polne
wiatry 1 goryczke naszej ziemi.

Nie bylo chetnych do dyskusji z
wtascicielem jednej trzeciej udziatu w
browarze. Honda zauwazyl Morrisona,
ale najpierw dopil swoj kufel 1 wzigl do
reki drugi, ustuznie podstawiony przez
Bona, 1 dopiero wtedy skierowal si¢ w
strong¢ naszych stolikow. Chwile wahat
sie, przy ktérym usig§¢ — 1 przy naszym,
1 tym drugim byto po jednym miejscu —
w koncu przysiadtl si¢ do Morrisona.

— Co ci¢ do nas sprowadza?

Dave wzruszyl ramionami, widac
byto, ze nie ma ochoty powtarzaé



swojego krotkiego o§wiadczenia sprzed
kilku minut.

— Niemal wakacje. Przed wojna
bytem socjologiem, teraz mam niewielka
firm¢, a gdy miewam troche czasu,
jezdze po kraju, taczac przyjemnie z
pozytecznym — obserwuje zmiany w
stosunkach miedzyludzkich 1 — gdy mam
okazje¢ — zalatwiam swoje sprawy:
surowce, patenty 1 tak dalej.

— Jajogtlowy — stwierdzit Honda.
— Juz raz mieliSmy duzo takich.
Utrzymywalismy ich 1 ichniejsze
uniwersytety, a jak doszto co do czego,
to okazalo si¢, ze nie bylo z nich
zadnego pozytku. Dobrze, ze teraz
sprawa jest postawiona inaczej. DoS¢
przelewania z pustego do pustego —



trzepnal otwarta ditonig w stot. —
Zgadzasz si¢ ze mng? — wolnym,
przelewajagcym si¢ ruchem przenidst
spojrzenie ze Sciany, w ktorg caly czas
wpatrywat sie, na Morrisona.

— Niezupetnie, ale to chyba nie jest
wazne.

Styszatem, albo wydawato mi si¢, ze
styszg,  Swist  wcigganego  przez
kilkanascie osob powietrza.

— Sa rzeczy, w ktorych konieczna
jest  jednomyslnosc, ktore s3
obowigzkiem kazdego obywatela, i jest
margines, ktory wolno nam wypetniac
dowolnie — ciggnal Dave. — To jest
rOwniez pozyteczne, poniewaz przy
okazji takiej dziatalnosci powstajg
rzeczy pozyteczne 1 potrzebne. Nie



mozemy by¢ ostoja demokracji i wzorem
dla innych, jesli...

— Bz—dura! — wycedzit Honda.
— Albo jestes caly ze mng, albo
wymykasz si¢ gdzie§ wieczorami.
Dobrze mowi¢? — rozejrzal si¢ po
najblizszych twarzach. Tylko Jyk jakby
skingl gtowa 1 jeszcze z daleka zatrzast
si¢ caty od serii kiwnie¢ Ocolo. — Po
co mi kumpel, na ktorego nie mogg caty
czas liczy¢, nie?

— Ale kumpel moze by¢ w 16zku z
zong — powiedziat Dave.

Odniostem  wrazenie, ze  jest
zmeczony, w kazdym razie w jego
spojrzeniu, na krotka chwile zmetniatym,
zobaczylem nieokreslony smutek 1
rezygnacje.



— Nie ma tak, koles! — Honda
pochylit si¢ w strong Morrisona 1
pokiwal duzym czystym palcem. —
Mowie — albo albo.

Uderzyl palcami o oparcie krzesta 1
zaczat si¢ kiwac¢ na jego dwoch nogach.
Chwile obserwowal Dave’a a potem
wrécit do swojego piwa. Oblizal wargi
1 znowu potoczyt spojrzeniem dookota.

— Jutro jade do okregu, na konwent
szeryfow. Otwieramy Miesigc Pogoni,
drzyjcie, uciekinierzy! Uaktualnienie
danych, listy goncze 1 Karty Lowow, 1
Krag Piwny! — o$wiadczyt glosno. —
Tam mozesz zobaczy¢, kole — go, ludzi,
ktorzy nie majg czasu podzielonego na
swoj 1 spoteczny.

— Widziatem takich — krotko, ostro



powiedziat Morrison.

Honda nie odczul dziwnego tonu
Dave’a, za bardzo chciat pochwali¢ si¢
swoim udzialem w konwencie, a moze
tylko ja odebratem stowa Morrisona w
zdeformowanej postaci.

— Bill Zasmuck, nadszeryf,
zatwierdzi nasze karty 1 — jak zwykle
— powie: Lowy rozpoczete, panowie!
— Honda beknat cicho 1 z hukiem
odstawit swoj kufel na stot. — No! Na
mnie czas — podnidst si¢ 1 na nikogo
nie patrzac powiedzial: — Do
zobaczenia.

Moim zdaniem byto to skierowane
do Morrisona i co wigcej — on chyba
tez tak to odebral — pogodna twarz
wyostrzyta si¢, pojawito si¢ w niej na



krotka chwile co$ ja btysk nienawisci,
ciarki przeszty mi po plecach. Gdy
Honda byt juz przy drzwiach,
dokonczylem swoja puszke 1 podniostem
si€. Pozegnatem  si¢ ogblnym
machnigciem dtoni 1 wyszedlem. Za
drzwiami zaatakowal mnie do$¢ mocny,
chtodny wiatr, ale nie zatrzymalem si¢
wzorem starych filmow 1 marnych
ksigzek na ganku, by odetchng¢
powietrzem. Podreptalem do siebie,
popychany przez wiatr 1 przeczucie
nieszczescia. Nie wiem, dlaczego
pomyslatem, ze co§ ztego si¢ wydarzy.
Moze dlatego, ze widzialem zwitek
banknotow Dave’a, a poniewaz miat je
utozone — piatka, dwie jedynki, pigtka
— nie mozna byto wykluczy¢, ze nie



byta to sprawa przypadku. W domu
ponuro oddatem Melbie pienigdze 1 nie
wdajac si¢ w ttumaczenia wdrapatem do
sypialni 1 rzucilem na 16zko. Calg noc
meczyly mnie koszmary, obudzilem si¢
duzo pozniej niz zwykle, na dodatek
zmeczony, jakbym cata noc kopal row w
piaszczystej wydmie. Powinienem byt
zosta¢ w 16Zku, ale przemoglem si¢ 1
powloklem do ogrodu. Nie szta mi
robota, drzaty rece 1 malaryczny pot nie
nadgzat wysycha¢ na stabym wietrze.
Gdzies koto potudnia przypomniatem
sobie, ze mialem zanie$¢ do Jyka n6z z
mtynka do kawy, wymontowatem go 1
powloklem si¢, zmarznigty mimo
najgoretsze] pory dnia, do warsztatu
Bonaventury. Dave’a Morrisona



spotkalem na trapezie placu przed
hotelem 1 knajpg Bona. Wygladat jakby
przed sekunda wszedt na ganek 1
zastanawial si¢, w ktorg strone¢ podjsc.
Zrownalem si¢ z nim 1 wymieniwszy
spojrzenia skineliSmy sobie glowami,
wyprzedzil mnie jaki§ dziesigciolatek
uciekajacy przed drugim i nagle gruchnat
jak dtugi na ziemi¢. Gonigcy zatrzymat
si¢ 1 triumfalnie klepnal kolege w plecy,
ale tamten juz zdazyt rozrycze¢ sig
poteznie, nie zareagowal na dotknigcie
kolegi. Dave kilkoma susami dopadt
lezacego malucha 1 na r¢ku przeniost na
werande lokalu. Gdy doszedtem do nich,
maly przestat drze¢ si¢ rozpaczliwie 1
przeszedl na srednio glo$ny ptacz. Miat
otartg skorg na kolanie 1 wierzchu dtoni.



Chwile Morrison go uspokajat, a potem
powiedziat:

— Wyptakate§ si¢ 1 dos¢. Jeste$
przeciez mgzczyzng. Poczekaj tu, dam ci
COS.

Szybko poderwal si¢ i1 zniknal za
drzwiami hotelu. Po minucie maty
chlipat juz tylko 1 ocierat 1zy, a
wtlasciwie rozsmarowywat brud po
mokre] twarzy. Z nadzieja popatrzyt na
Dave’a, ktory przekroczyt prog hotelu.

Dave trzymal w reku kubek 1 kilka
stomek do koktajli. Postawil kubek na
podtodze 1 szybkimi ruchami zrobit z
czubka stomki miotetke.

—  Uwazaj)! —  powiedzial
wytrzeszczajac tajemniczo oczy.

Zanurzyl czubek stomki w kubku,



potem dmuchngt w nig 1 zrecznie
odczepit z jej konca sporg mydlang
banke. Zrobit jeszcze kilka 1 podat
malemu stomkg. Ofiara zajeta  sie
bankami, a Dave wykonal jeszcze jeden
przyrzad 1 podat drugiemu chtopcu.
Dzieciaki na wyscigi zaczety puszczaé
w powietrze serie wigkszych 1
mniejszych teczowych kul.

—  Najtansza  zabawka  —
powiedziatem, bo wydawato mi sie, ze
trzeba co$ powiedzie¢, skoro tak juz
stoimy.

— Mozna jeszcze gra¢ na zdzble
trawy 1 strzela¢ z purchawek — nie
zgodzit si¢ ze mng Morrison.

Obaj usmiechnelismy sie. Byl ode
mniec mtodszy o jakie$ trzydziesci lat,



ale w jaki§ dziwny sposéb go
rozumiatlem, cho¢ powiedzielismy do
siebie dopiero po kilka stéw. Mgliscie
rozumialem, co nas zbliza, 1 starannie
pedzitem od siebie t¢ mysl, ale
pulsowala, rozrastata si¢, precyzowata.
Na razie udato mi si¢ jg odpedzi¢.

— Moja wieksza! — krzyknat jeden
z chtopcow, ten gonigcy.

— A ja puszczam wigcej z jednego
zanurzenia! — skontrowal uciekajacy —
ofiara.

Popatrzytem na Dave’a Morrisona.

— Dhugo pan tu bedzie? W naszym
miescie?

— Planowalem wyjazd jutro —
powiedzial, starajgc si¢ wlozy¢ w te
stowa jaka§ dodatkowag tre$¢, i



zrozumiatem go.

— I co? Zostanie pan dluzej, czy
wyjedzie dzisiaj? — nie miatem
watpliwosci, ze rozumie o co pytam, na
pewno przemyslat sobie pogrdzki
Hondy.

— Zostaje dluzey — powiedziat
obojetnie. — Musze odpocza¢, jestem
strasznie zmeczony.

Znowu wstrzasnely mng dreszcze,
przetartem zimne czoto rgkawem
koszuli.

— Patrz, jaka duza! — wrzasnal ten
starszy chtopak.

Olbrzymia mydlana bania, wirujac 1
migoczac teczowymi blaskami, wolino
wyptywata spod dachu werandy 1
przyspieszajac uniosta si¢ w gore i



nagle pekta, powodujac jakie$S dziwne
uczucie zalu 1 ztoSci. Kilka matych
kropel spadlo na ziemig. Starszy
zacisngt zeby, mtodszy nagle rzucit
kubkiem o podtoge.

— Do niczego! Zupehie glupie —
ryknat wsciekty. — Po co mi to? To jest
nietrwate! Nietrwale!

Zmigt stomke 1 cisngl nig pod
wtasne nogi, wykorzystal je do
podeptania. Starszy ztamal swojg 1 tez
rzucil na ziemie.

— W szkole nam mowia, ze tylko
trwate rzeczy sg dobre. Rozumiesz? —
wrzeszczat do Dave’a. — Trzeba miec
trwate rzeczy, tylko takie! Masz takie?

Morrison otworzyt usta,
kaznodziejskim gestem roztozyl rece, ale



nic nie powiedziat.

— Sam sobie puszczaj banki! —
ponuro wycedzit starszy. — Chodz,
Sam.

Odeszli obaj. Odprowadzilismy ich
spojrzeniem, a gdy zamierzalem po
wiedzie¢ Morrisonowi co§ na temat
roznicy pokolen zobaczylem, ze zza
drzwi  lokalu przyglada si¢ nam
cieckawie Ocolo. Oczy btyszczaly mu
radoscig, a z przemieszczen glowy,
lekkich ruchow na boki 1 w pionie
mogtem sadzi¢, ze przestgpuje z nogi na
noge podniecony do najwyzszych granic.
Przeczucie nieszczescia spadto na mnie
jak  Sniezna  poducha z  dachu.
Zaryzykowalem.

— Wiec jesli pan chce dzisiaj



wyjechac, to autobus startuje do Tempie
za niecalg godzing. Pdzniej bedzie pan
miat  dopiero o  czwarte] —
powiedziatem.

— Co? — zdziwit si¢ 1 natychmiast
wyczul czyjag$ obecnos¢ za swoimi
plecami, zaszczute zwierze¢ ma wiecej
zmystow niz syte 1 bezpieczne. — Juz za
czterdziesci minut? — zmartwit sig.
Zrobil to bardzo przekonywajaco. —
Cos mi si¢ pomylito, dobrze, ze mi pan
powiedzial. Dziekuje.

Teraz byt ostrozny, ton jego stéw nie
odbiegat od tresci ani na jote, ale ja go
rozumiatem. Kiwnatem glowa.

— No to do widzenia —
powiedziatem 1 nie czekajac na
odpowiedz zszedtem po schodkach i



powloktem si¢ do Jyka. Bylem chory.
Klatke piersiowg opasala mi ciasna
obrecz, bulgot w krtani styszalny byt
chyba na mil¢. Ledwo dowlokiem si¢ do
warsztatu Jyka, nie pamigtam, co mowit
do mnie, ostrzac nd6z. Nie wiem, jak
znalaztem si¢ w domu. Zapadlem w
mogilny sen peten majakow 1 koszmaru.
Dobe pdzniej ocknatem si¢, zobaczytem
1 poznatem Melbe, wypitem pot kubka
rosotu 1 zapadtem znowu w otchtan
goraczki. Mniej wigcej po nastepnych
dwudziestu czterech godzinach
odzyskatem przytomno$¢, czutem si¢
nawet catkiem dobrze, tylko straszliwie
stabo. Dtugo, grzebalem si¢, zanim
zdotalem przesung¢ swoje cialo do
wezglowia 1 unies¢ wyzej. Chwile



odpoczywatem, az odzyskatem normalny
oddech, 1 krzyknatem:

— Melba-al...

Po krotkiej chwili zjawita si¢ w
pokoju, moja staruszka, 1 u$Smiechneta
rados$nie.

— No—o... Juz jesteS sobg, to
widac¢. Cheesz pic?

— Tak... O rany, ale si¢ Zle czutem.
Jak sobie... przypomne... To zimno,
dreszcze...

Napilem si¢ goracej  herbaty
lipowej, chwile odpoczywatem po
wysitku.

— Byt tu dwa razy ten biedny
Ocolo. Wczoraj 1 dzisiaj, przed chwilg.

— Nie mow o nim tak. Przeciez
wiesz, ze to nie jego wina, byl za stary,



zeby si¢ dorobi¢. A my... Nie jesteSmy
tak daleko od niego. Tak daleko... Jak
chciatoby sie...

— Wiem... Kiedy mowie¢ tak o nim,
mowi€¢ o nas rowniez. O nas wszystkich,
myslisz, ze Linda nie chciataby nam
pomoc? Ze nasza corka i jej wspaniaty
maz ciesza si¢, widzac nasza nedzg?
Nie, oni nie mogg marnowac pieni¢dzy
na nas, muszg si¢ dorabia¢, musza
mysle¢ o Pike’u, muszag mie¢, mie¢ 1
mie¢. Przeciez to wiem — pociagneta
nosem.

— Nie przeymyj si¢. My juz jestesmy
poza tym. WystartowaliSmy swoim
statkiem kosmicznym 1 klopoty ziemskie
nas nie obchodza, wiesz? — postaratem
si¢ uSmiechng¢ do nie;j.



Pokiwata glowa, pociggneta nosem.
Zblizyta si¢ 1 poprawita mojg poduszke.

— Ocolo cos chcial?

— Za pierwszym razem przyszedl
zapyta¢, gdzie jestes, bo nie widziat
ciebie ani w miescie, ani w ogrodzie, a
chciat ci co$ interesujgcego powiedzied.

Poczutem fale lodowatego wichru
przebiegajacego pokoj.

— Nie mowil, o co chodzilo? —
wychrypiatem.

— Wczoraj nie. Dzisiaj powiedzial,
ze zlapali jakiego$ biedaka 1 dzisiaj
maja robi¢ rewizj¢ 1 ocenia¢ go. Czekali
na Roda — Melba byla jedyng znana mi
istota, ktora nie nazywala naszego
szeryfa Honda. — W poludnie majg
przyjs$¢ z nim do hotelu z aresztu.



Szarpngtem si¢ 1 usiadtem. Kilka
sekund walczytem z zawrotem glowy i
szumem w glowie.

— Ktora jest?

— Za dwadzies$cia dwunasta.

— Daj ubranie!

— Hubbie, czy ty jeste§ madry?! —
Melba potozyta rece na moich
ramionach i1 nacisngta. Omal nie udato
si¢ jej przewroci¢ mnie na poduszke. —
Po dwoch dobach bez przytomnosci? Po
co tam pojdziesz?

— Musze — potrzasnagtem glowa.
Daj ubranie, daj! — a gdy odsuneta sie
tylko o krok 1 zatamata dlonie, dodatem:
— Moze uda mu si¢ zabra¢ kogo$ na
poktad naszego statku. Szybko, ubranie!

Chwile, zanim Melba przyniosta



moje tachy, spedzilem na ostroznym
spuszczaniu nég na poditoge, poruszaniu
stopami, krgceniu glowg. Kazdy ruch
konczyt si¢ lekkim zawrotem glowy, ale
stawatly si¢ coraz krotsze. Mocno
zakrecito mi si¢ w glowie dopiero gdy
wstatem, ale to tez mineto. Najgorsze
bylty schody 1 S$ciezka do furtki,
odpoczatem przy niej 1 pomaszerowatem
do miasta. Wychodzac na plac
zobaczylem thum megzczyzn wsigkajacy
w drzwi lokalu Bona. Gdy dokustykatem
do schodkéw, dawno juz znikngli we
wnetrzu  a  ja  stracilem  jeszcze
kilkadziesigt sekund na zbieranie sil, by
wejs¢ po schodach. Uginaly si¢ pode
mng nogl, ale wdrapalem si¢ na werande¢
1 pchnaglem drzwi.



Czterdziestopiecioosobowy thum stat
tytem do drzwi, z uniesionymi gtowami,
patrzac na matg grupke na schodach.
Honda, Lyndon, jego zastepca, Dave
Morrison. Honda trzymal w reku mata
walizke 1 pokazywat ja thumowi.

— To wszystko, co posiada
szanowny Dave Morrison! — oznajmit
glosno, niepotrzebnie gltosno, jak na
panujaca w  knajpie  ciszg. —
Sprawdzone — nie ma zadnego majatku,
zadnej firmy. To zwykle wedrujace
mizerne zero! Proszg! — szarpnat
zameczki walizki.

Na schody wysypata si¢ zawartos¢:
chyba dwie koszule, krétkie spodnie,
mate  pudeteczko z  przyborami
toaletowymi — twarda mydelniczka



zagrzechotata turlajac si¢ po stopniach
— 1 cztery czy pie¢ ksigzek.

— Karta Majatku! — Honda
wladczym gestem wyciagnal reke do
Dave’a.

Ten potrzasnat gtowa nie podnoszac
spojrzenia.

— Zebrak! — wrzasnagl cienko
Ocolo gdzie$ z pierwszego rzedu.

Kilka oséb odezwato si¢ rowniez,
cho¢ nie tak gtosno. Ztapatem sie stupa.

— Czy dysponujesz  jakimi$
wartosciami? Jesli tak, to czy mozesz to
udowodni¢? — oficjalnym tonem
zapytal Honda.

Morrison znowu potrzasnat gtowa.

— Nie mam niczego, co uwazacie za
wartos¢. Czy krzesto to juz jest wartos¢?



— powiedziat 1 uniost gtowe. — Czy
posiadanie roweru §wiadczy dobrze o
cztowieku? Czy posiadanie kilku akcji
wymazuyje wszystkie winy 1 czyni z
mordercy przykladnego obywatela?
Waszym zdaniem biedny lekarz jest
gorszy od bogatego rakarza? Nie
rozumiecie, ze  jesh wszystko
sprowadzicie tylko do posiadania,
nadajecie temu najwyzsza rangg, wymiar
etalonu, to  skazujecie si¢ na
bezsensowng pogon, wyscig do mety,
ktora wcigz si¢ odsuwa od was 1 nie
macie szans jej dopasc¢?

— Ty!!'! — wrzasngl Honda. Chwile
milczat, wsciekle wywracajac oczami,
niec wiedzial, co powiedzie¢c. —
Podwazasz pryncypia narodowe! Nie ma



innej mozliwosci odbudowy gospodarki,
jak produkcja. A produkcja musi by¢
kupowana, 1inaczej nie moze si¢
rozwija¢, no to co majg robi¢ dobrzy
obywatele, ktorzy kochajg swoj wielki
kraj, ktorym lezy na sercu dobro ogotu,
ktorzy wiedza, ze znowu bedziemy
potega? Musza kupowaé, dobrze
mowig? — zapytal thumu.

Kilkanascie najbardziej rozgrzanych
glosow potakneto szeryfowi. Pozostali
co najmniej kiwali glowami do siebie,
ze niby dobrze mowi.

— Dzisiaj wystarcza wam sto
punktow! — krzyknal Dave. — A jutro?
Czy poprzeczka nie byla juz
podnoszona? Moze trzeba bgdzie mieé
sto piecdziesiagt? Albo sto



osiemdziesigt? Potem dwiescie, tysiac!
Bedziecie caty czas dogania¢, doganiac,
wali¢ si¢ na pysk ze zmeczenia,

podrywac si¢ 1 goni¢ dalej.
— Wilasnie tak bedzie!!! —
przerwal Honda. — Tak trzeba.

Podpiera¢ si¢ nosem i ora¢. Tylko tak
mozemy wydzwigna¢ kraj ze zniszczenia
1 ruiny!

— Juz co najmniej raz tak byto! —
wrzasngt Dave. Moim zdaniem czut, ze
thum jest wrogi 1 ze za chwile Honda
zamknie mu usta, chciat wykrzyczeé
przedtem wszystko. 1 krzyczal: —
Wiasnie tak bylo — mie¢! Dom,
telewizor, woz, dwa telewizory, trzy
wozy, wigkszy ekran, nowszy model,
wickszy pokoj, japonski ogrodnik,



mocniejszy silnik, spuchni¢te konto. I
co? Juz nie pamigtacie? Zaczyna
brakowac... Miejsca, ziemi, przestrzeni,
surowcOw. A inni majg... No to co? No
to idziemy na innych... Bo oni sg gorsi,
ghlupsi, sg inni. Ale tez wynalezli rakiety
1 bomby 1 nie chcg si¢ dzieli¢ z nami.
Przypo...

Honda odwinat si¢ i trzasnat piescia
w usta Morrisona. Dave potknat si¢ o
stopien 1 upadl do tylu. Lyndon szybko
schylit si¢ 1 jednym szarpnigciem
postawit Morrisona na nogi. Kilka
matych strumyczkow krwi konczyto
swoj bieg na brodzie i tam rzucato si¢
do krotkiego lotu z lagdowaniem na
piersi.

— Ty propagandziorze! — wrzasnat



Honda. — Precz z trwalymi
warto§ciami, co? Inne — lepsze, jak
twoje banki mydlane. Nawet dzieci si¢
na tobie poznaty. Ludzie, o czym tu
jeszcze moOwic?

Ocolo, ty gnoju, ty parchu!
Przytulitem si¢ do filaru, chrypialo mi w
gardle tak, ze nie styszatem wrzasku
thumu, przez mgle widzialem gniewnie
zadarte ku gorze twarze, poczerwieniate
karki, zacis$nigte piesci unoszace si¢ do
gory 1 wykonujace ruch, jakby whbijatly
jakie§ niewidzialne gwozdzie, Honda
zlapatl za jedng reke Dave’a, Lyndon za
druga, rozciagneli je jakby chcieli
ulatwi¢ whbijanie tych gwozdzi w
nadgarstki. Zaczatem krzyczec,
znalaztem w sobie dos¢ mocy, by



przekrzycze¢ ryk thumu, znalaziem
argumenty, by go przekona¢. Przytulilem
si¢ twarzag do cieptego drewnianego
stupa 1 szeptalem zachtystujac si¢ tzami.

Lyndon 1 Honda puscili Dave’a,
Lyndon pochylit si¢ 1 zbierat rozrzucone
po stopniach rzeczy. Honda ziapat
Morrisona za  kark 1 Scisnal,
najwyrazniej szykujac si¢ do
poprowadzenia jak szczeniaka do
aresztu.

I wtedy Dave szarpnat si¢, wyrwat z
kleszczy Hondy 1 rzucit do poreczy,
Lyndon chwycit go za noge 1
szarpni¢ciem zawrdcit na schody. Teraz
wszystko ruszylo jak przyspieszona
tasma filmowa. Dave, potykajac sie,
rungt ze schodow wymachujac rekami 1



przeskakujac nieregularnie po dwa, trzy
stopnie. Tlum zafalowal, na chwile
przerzedzito si¢, zobaczylem, jak Dave
zderza si¢ ze stojacym w pierwszym
rzedzie Ocolo 1 jak ten pisngwszy
cienko, z obrzydzeniem, niczym
cztowiek oblepiony tysigcem osliztych
ropuch, nagle uderza czolem w twarz
Dave’a a potem — 1 juz z premedytacja
— wali raz po raz czotem, masakrujac
twarz Morrisona. Zobaczylem unoszace
si¢ w gor¢ piesci, ale teraz nie wbijaly
gwozdzi w powietrze nad glowami —
uderzalty w dol, w wieko trumny.
Migneto uniesione przez kogo$ krzesto 1
opadio w dol, za kurtyng z plecow,
ktorej przebi¢ wzrokiem nie mogtem, ale
1 tak widziatem wszystko. Honda ryczat



co$ stojagc na drugim od dotu stopniu.
Lyndon wyszczerzyt zeby w trupim
usmiechu, a jego oczy...

Kto§ dotkngt mojego ramienia.
Odwrocitem z wysitkiem glowe. Obok
mnie stal Bon, pochylit si¢ do mnie 1
szepnat:

— IdZ tam, Hubbie. Na Boga, wsun
si¢ w thum 1 krzyknij cos!

Patrzylem na niego ogluchty od
wtasnego bezgtosnego krzyku. Chciatem
odwréci¢ glowe 1 tylko patrze¢ na
wylatuyjgce ponad thum okrwawione
piesci, ale on szarpngt mnie za rami¢ 1
pchnagt mocno w kierunku thumu,
skierowat w luk¢ 1 wpadlem tam.
Opartem si¢ o czyjes plecy, w
powstajacych 1 znikajacych szczelinach



z ludzkich cial, niczym przez
szybkostrzelng migawke, widziatem
ujety w potsekundowe kadry krwawy
strzep, wstrzgsang kolejnymi
uderzeniami butéw 1 pigsci miazge. Ktos
ztapal mnie za r¢ke 1 wsunat jg sitg w
szpar¢ miedzy czyimi§ plecami i
bokiem. Poczulem na dlonmi lepkie
ciepto. Szarpnatem si¢ calym ciatem,
ktos odskoczyt do tylu uderzajac we
mnie 1 pomagajac mi w ten sposob.
Wycofatem si¢ do tylu, ale nie miatem
sity wyj$¢. Dotartem do swojego stupa i
objatem go. Gwar z tylu cicht wyraznie,
zaniklty wsciekle krzyki 1 wrzaski, coraz
czesciej styszalem tupanie, jakie styszy
si¢ przez drzwi, gdy dzwoni ktos, kto
szedl do ciebie przez btotnista Sciezke,



styszalem szuranie nog, czyszczenie
podeszew, odsuwanie krzesel. Kto$
jeszcze chlipnat 1 dwa razy co$ migkko
chlapneto. Zapomniatem o lepkiej dtoni
1 wytartem sobie nig oczy. Ktos$
chrzakngl dwa razy przeczyszczajac
gardto. Thum rozchodzit sie, styszalem
zblizajace si¢ do mnie, do drzwi, kroki
kilku osob.

— Bon! Piwa dla wszystkich! —
ryknal Honda.

Odwroécitem si¢. Chciatem
zobaczyC, kto bedzie pit piwo plecami
do Dave’a Morrisona. Przede mng stat
Ocolo. Oczy mu blyszczaty, wygladat
jakby w  deliritum. Obrzucit mnie
chciwym spojrzeniem.

— Hubie—e—e?! — zapiat teatralnie



zaskoczony. — Byte§ z nami? No-—no!
Zmieniasz przyjacidl jak rekawiczki,
przedwczoraj byles jego kumplem,
dzisiaj juz nie?

Podszedl do mnie bliziutko. Czutem
w jego oddechu krew, jakby gryzl,
szarpal zgbami ciato, a moze 1 zywego
Dave’a.

— Na mnie przechodzi majatek
Morrisona — powiedziat glosno. —
Moze to 1 niewiele, ale kilka punktow
jest. 1 dziesi¢¢ za wskazanie. Policz
sobie, ile bede miat! Nie bede juz
najbiedniejszym obywatelem Atecar,
wiesz?

Za jego plecami pojawit si¢ Honda,
odsungl Ocolo jednym ruchem reki 1
celujagc we mnie swoim czystym palcem



powiedziat:

— Co$ mu si¢ wydaje, ze nie jestes
zadowolony? Co? Moze uwazasz...

— Zostaw go, Rod! — powiedzial
spokojnie Bon.

Honda niecierpliwie, jak kon w
uzdzienicy, szarpnal glowa.

— Poczekaj, musze. ..

— Mowig ci, zostaw go. Zachowat
si¢ jak prawdziwy Amerykanin. Popatrz
na jego rece.

Honda sapnat wsciekle 1 otworzyt
gebe, ale zamilkt 1 spuscit spojrzenie.
Wyciagnatem przed siebie obie rece —
prawg, zakrwawiong, 1 czysta lewa.
Potem prawg schowalem za siebie 1
zostawitem mu przed nosem tylko lewa.
Drzaty mi palce, ale zdotatem jako$



zamkng¢ $luze. Nie mialem juz powodu,
by  wstrzymywa¢  odlot  mojego
prywatnego statku z planety Ziemia.



RYSZARD GLOWACKI urodzit
si¢ 31 sierpnia 1937 roku w Dukli (woj.
krosnienskie). Ukonczyl studia na
Akademii Gorniczo—Hutniczej w
Krakowie, pracuje jako geolog naftowy
w Przemyslu. Debiutowat
opowiadaniem ,,Doping”
zamieszczonym w ,,Mlodym Techniku”
w 1976 roku. W trzy lata p6zniej ukazuje
si¢ jego debiut ksigzkowy — powies¢
, Paroksyzm numer minus jeden”
(KAW, 1979). Nastegpne ksigzki to
zbiory opowiadan ,,Raport  z
rezerwatu’ (KAW, 1982), ,,Powiew



nieprawdopodobnenstwa” (Iskry, 1985)
oraz powiesci ,,U nich, na Ziemi”
(KAW, 1985 w antologii ,,Spotkania w

przestworzach — 3) 1, Algorytm
pustki” (Iskry, 1988).
LILTIANNA WITKOWSKA-

WAWER ur. 28 sierpnia 1961, w
Przemyslu, ukonczyta UMCS w Lublinie
1 jest biologiem. Pracuyje w Biurze
Urzadzania Lasu 1 Geodezji Le$nej w
Przemyslu w unikalnej specjalnosci:
fitosocjologii,

,Wszystka trawa zielona” jest jej
debiutem literackim. Ponizsze
opowiadanie, ktore napisat razem z
Lilianng Witkowska—Wawer porusza
problem ekologii 1 ochrony srodowiska,
a akcja dzieje si¢ wspolczesnie na



Slasku — sprawa jest wiec bardzo
aktualna 1 zmusza do refleksji Sadzimy
lasy  wokot  wielkich  zaktadow
przemystowych 1 uwazamy, ze w ta
sposOb mamy czyste sumienie; ale
wyziewy z kominéw zabijaja nadal —
po wolnie 1 nieuchronnie — naturalne
mechanizmy obronne przyrody. Nasza
wiedza o tych sprawach jest szczatkowa,
a zyjemy przeciez W najbardziej
zanieczyszczonym zakatku Europy.



Wszystka trawa
zielona

Blade zamglone stonce z uporem
usitowato przebi¢ si¢ przez zwaly
porannej mgly, zmieszane] z dymami
okolicznych fabryk 1 hut. Gdzies w
oddali zazgrzytal tramwaj na zakrecie
wybitych szyn, zapiszczaly hamulce
rozpedzonego auta 1 znowu cisza zalegla
posrod pamigtajacych jeszcze



dziewigtnasty wiek ceglanych
familokow, pomigedzy  szykownymi
niegdy$ przedwojennymi kamienicami 1
peerelowskimi blokami z wielkiej plyty
— wszystkimi pokrytymi grubg warstwa

sadzy 1 zwyktego brudu.
Od czasu do czasu z glgbi ziemi
wydrazone;j na podobienstwo

szwajcarskiego sera przez gornikow
eksploatuyjacych wegiel 1 rudy cynku
dochodzit ni to jek ni stgknigcie jakiego$
olbrzyma, usituyjacego wydosta¢ si¢ z
potrzasku miedzy skatami, 1 wtedy
leciutenko drzaty Sciany domow, liczne
spekania zarysowywatly si¢ jeszcze
bardziej siejagc drobnymi okruchami
tynku 1 cegly.

Pelzajaca plama stonecznego blasku



dotarta do okna 1 ponure do tej chwili
mieszkanie nagle stato si¢ przytulnym
wesolym miejscem. Szczegolnie dawaty
si¢ cieszy¢ egzotyczne rosliny w
domowym ogrodku, bo swiattlo m cza
dla nich Zycie. Spiaca w dziecinnym
t6zeczku dziewczynka otwarta oczy 1
cichutko zapytata:

— Mamusiu, czy mogg iS¢ do
ciebie?

Anna czekata na ten moment. W
kazdy Swigteczny dzien, kiedy nie
musiata i8¢ do pracy, a corki
odprowadzi¢ do przedszkola, spedzaty
poranki na rozmowach, pieszczotach 1
przekomarzaniach, czytaniu bajek o
kurce—ztotopidrce, co to samolotem
fruwata, o lokomotywie ciggnacej z



mozotem, a nade wszystko o ulubionym
Byczku Fernando. Nic to, ze dziecko
znato jego dzieje juz na pami¢¢, matka
rowniez nie potrzebowala ksigzki,
dlatego tez zaraz zaczeta: ,,0t0z moi
kochani, dawno temu, w Hiszpanii, byt
sobie mtody byczek...”

— Nie ,,byl sobie”, tylko ,,zyt sobie”
— sprostowata madrala.

— Dlaczego kazesz mi opowiadac,
skoro sama znasz lepiej?

— Bo jest tak fajnie pilnowac, zebys
si¢ nie pomylita — w tym momencie
mata pogladzita jej wiosy takim samym
ruchem, jak zwykl byt czyni¢ Krzysztof,
zanim wyjechal na t¢ swoja ostatnig
wyprawe w Himalaje — gdzie pozostat
na zawsze. Mieli si¢ pobraé, juz nawet



wyznaczony byl termin $lubu, gdy ktorys
z czilonkow ekspedycji zachorowal i
zaproponowano jemu. Majac na uwadze
wszystkie problemy zwigzane ze zmiang
stanu cywilnego gotow byl nie
skorzysta¢ z negcacej propozycji Klubu,
lecz ona, znajac jego umitowanie gor,
wregcz namowita go do tego wyjazdu. To
przez nig nigdy nie ujrzat ich dziecka 1
lezy gdzie§ tam, zamarznigty, w
szczelinie lodowca.

— O czym myslisz, mamusiu?

— Niewazne... Co to ja moéwitam?

Moze lepiej wstanmy 1 chodzmy do
wesolego miasteczka. Obiecatas mi
lody.

Po $niadaniu pojechaty tramwajem
do Chorzowa, gdzie Monika wyszalata



si¢ jak nigdy na karuzeli, potem obydwie
jezdzity elektrycznym wozkiem,
zderzajac si¢ co chwile z innymi, poszty
na lody 1 zjadty po dwie porcje. Widzac
rozradowane  oczy corki  Anna
pomyslata, ze wtasnie tak objawia sie
szczescie.

Aby odetchng¢ po meczacych
hatasach lunaparku, postanowity
obejrze¢ wystawe kwiatow, gdzie
dziewczynka zaczeta przygladac sie z
bliska kolorowym rézom rozmaitych
odmian.

— Mamusiu, one majg robaki! Takie
mate, zielone 1 tak duzo.

Anna zblizyta si¢ do najblizszego
krzewu — rzeczywiscie, cale todygi
pokryte byly ogromng ilo$cig mszyc.



Cze$ciowo zaatakowane byty 1 kwiaty.
Nie mogla zrozumie¢, dlaczego stuzby
odpowiedzialne za zielen w parku nic
nie robig, aby je zlikwidowac. Przeciez
zginie cata dotychczas tak wspaniata
kolekcja roz.

— U babci w ogrodku tez sg takie
robaki na kwiatach. Na marchewce 1
kapuscie, 1 wszgdzie. Babcia mowi, ze
one nie bojg si¢ zadnej trucizny.

Anna skojarzyta te fakty z
przeczytanym kiedys artykutem,
moéwigcym o rejonach  skazonych
przemystowo, gdzie ging wrazliwe
gatunki owadow — motyle, pasikoniki,
a masowo rozwijaja si¢ mszyce, dobrze
7znoszace  zaSmiecone  chemikaliami
srodowisko. Zniechecona widokiem



obumierajacych roz postanowita wracac
jak najszybciej do domu. Przesuwajace
si¢ w oknach tramwaju ztowieszcze
obrazy uschnietych drzew, poczerniatych
ogrodkow, réwniez nie napawaly
optymizmem. Tutaj ludzie juz si¢ do tego
przyzwyczaili, ale nie uodpornili.
Bardzo wysoka jest na  Slasku
umieralno§¢ na eta roby ukladu
oddechowego 1 nowotwory, zwlaszcza
wsrod dzieci. Sama jako biolog, byta
szczegdlnie uczulona na te zjawiska,
gdyz znata mechanizmy ich dzialania 1
potrafita przewidzie¢ skutki. 1 to ja
przerazato jako matke.

Z wielka czutoscig spojrzata na
swoja pociechg, wzorem wszystkich
dzieci siedzaca z nosem przylepionym



do szyby, aby nic nie wuroni¢ z
cickawosci  $wiata.  Chcialaby za
wszelka cene uchroni¢ ja przed tym
wszystkim, c6z jednak moze zrobic?
Zmieni¢ miejsce zamieszkania nie jest
tak tatwo, nie sta¢ jej rOwniez na drogie
wczasy czy kolonie w innych, w miar¢
czystych rejonach kraju. Czeste niezyty
oskrzeli u coreczki byly jednak
niepokojgcymi sygnatami.

Kiedy po potudniu pelne wrazen
wrécity do domu, Anna spojrzala na
wielkie zdjecie Krzysztofa w pelnym
ekwipunku wspinaczkowym na tle jego
ukochanej Alpamayo i1 chyba po raz
pierwszy w zyciu pomyslata, ze gdyby
nie te gory, mogtby by¢ tutaj razem z
nimi, dzieli¢ ich smutki 1 radosci,



doradzi¢ co$, pomoe...

W  poniedziatek rozpoczat sie
kolejny korowdd dnmi beznadziejnie
podobnych do siebie; znienawidzony
terkot budzika o szostej, codziennie ten
sam rytual porannych czynnosci,
odprowadzanie Moniki do przedszkola,
jazda  zatloczonym autobusem do
Instytutu. Praca 1 wychowywanie corki
przyttaczajacej monotonig codziennosci.

Dzisiaj od rana zaczela przegladac
wyniki  badan  sktadu  powietrza
podobnego w Bobrku, je; wilasnej
dzielnicy, a raczej tego, co kiedys$
zastugiwalo na nazwe powietrza.
Zawarto$¢ tlenu w dalszym ciggu
wykazywata tendencje spadkowa i byta



juz  ponizej  osiemnastu  procent,
dwutlenek siarki trzymat si¢ na statym
poziomie, takze amoniak, siarkowodor 1
tlenki azotu. Ale, co to ma znaczy¢ —
pokazat si¢ nigdy jeszcze nie notowany
tu formaldehyd, a takze trzykrotnie
podskoczyta ilo$¢ ozonu!

Czekata na nig rowniez seria badan
nad zastosowaniem Florigenu, ktérego
recepture starannie opracowywata przez
ostatnie pie¢ lat. Byl to Srodek
przyspieszajacy synteze chlorofilu, a tym
samym powodujacy  przyspieszenie
asymilacji dwutlenku wegla 1 produkcji
tlenu, co nabieralo szczegdlnego
znaczenia w katastrofalnej sytuacji
ekologicznej Slaska.

Ostatnie wyniki badan byty coraz



mniej zgodne z oczekiwaniami zespotu.
Moze gdzies w obliczeniach tkwit blad,
bo zamiast otrzymywac, jak na poczatku
badan, zwigkszong ilos$¢ chlorofilu, jego
zawarto§¢ w jednostce objetosci masy
roslinnej zaczeta spadaé. Zaraz po
wejsciu = do  laboratorium  Anna
zauwazyta, ze w calej hodowli, mimo
optymalnego oS$wietlenia, wystgpity
objawy chlorozy. Czyzby zostata
porazona jakas chorobg? To
niemozliwe!  Zostaly  zastosowane
przeciez wszystkie mozliwe S$rodki
ostrozno$ci, zapobiegajace bakteryjnemu
czy tez wirusowemu zakazeniu. ..
Przyjrzata si¢ blizej doswiadczalnej
plantacji — to nie rozpad chlorofilu byt
przyczyna tego niepokojacego zjawiska,



lecz zahamowanie jego syntezy. Starsze
lisScie miaty normalne zabarwienie,
natomiast mtodsze byty zottozielone lub
70lte, prawie pOtprzezroczyste.
Pozbawione  zdolnosci  fotosyntezy
fragmenty ros$lin  zaczng  wkrotce

obumiera¢ — po wyczerpaniu si¢
zapasOw pokarmowych w starszych
czesciach.

Bylo to dla niej kompletnym
zaskoczeniem 1 nie wiedziata, co sadzié¢
o tym dziwnym zjawisku. Moze w
sktadzie Florigenu nastgpita jaka$
samoczynna  zmiana?  Postanowila
osobiscie zaja¢ si¢ chorymi roslinami, a
na podatek wstrzyma¢ stosowanie
testowanego srodka.

Jesli kazdego dnia po wyjsciu z



Instytutu natychmiast zapominata o
sprawach zwigzanych z pracg, dzisiaj
nie potrafita skorzysta¢ z tego
zbawiennego ,,przetacznika” w glowie.
Zdawato jej sie¢, ze za oknami autobusu
przez caly czas widzi ginagcg hodowle.
Zamkni¢cie oczu nic nie pomagato —
umierajgce rosliny egzystowaty w jej
mozgu! Pierwszy raz przytrafita jej sie
taka historia 1 dlatego byla nieco
przestraszona. Dopiero rozkrzyczana
zgraja  brzdagcow w  przedszkolu
odegnata od niej meczace mysli i
pomogta wroci¢ w bezpieczne, znajome
koleiny codziennosci.

P6Zznym popotudniem jej umorusane
dziecko wbieglo trzymajac w rece jakas
zielening 1 od progu zawotato:



— To dla ciebie, ale musisz
powiedzie¢, jak si¢ nazywa. — Slicznie
dzickuje za t¢ lucerne. A teraz szybko do
tazienki, bo  swoim  wygladem
wystraszysz wszystkie myszy 1 pajaki.

Mata przez chwile pokrecita todyzke
w palcach, wreszcie potozyla ja na
biurku 1 w podskokach wybiegta z
pokoju. Byla dumna z matki, Zze zna
nazwy wszystkich roslin.

Tymczasem Anna wzigta
przyniesiong lucerne, aby ja wtozy¢ do
wody, 1 dopiero teraz zauwazyta jej
nienaturalng barwe pod warstwg
ciemnobrunatnego nalotu — klasyczne
objawy chlorozy, podobne do tych
zaobserwowanych w Instytucie. A wigc
to nie Florigen! Wprawdzie tu, na



Slasku,  odbarwienie  lisci  bylo
zjawiskiem czestym, powodowanym
przez duze stezenie w powietrzu
dwutlenku siarki rozktadajacego
chlorofil, lecz objawy te razniej
widoczne byly na lisciach starszych,
dluzej narazonych na toksycznych
substancji. Dlaczego jednak dzieje si¢
tak  rownoczesnie w  warunkach
laboratoryjnych?

Zaniepokojona wyszta przed dom,
gdzie w miejscu udajagcym trawnik,
posrod szaro$ci spieczonej, pokrytej
mazistym nalotem zeschiej trawy,
wylaniata si¢ zielen walczacych o zycie
roslinek. Wszystkie miaty identyczne
odbarwienie! Sprawa zaczynala
wyglada¢ powaznie. Na dodatek po



powrocie do mieszkania z wiaczonego
radioodbiornika jak na zamowienie
rozlegly si¢ stowa  komunikatu:
,,Ostatnio W okolicy Katowic
stwierdzono niespotykang dotychczas
illos¢ mszyc atakujacych  uprawy.
Stosowane substancje owadobdjcze nie
odnoszg skutkow, gdyz nowa, nie znana
do tej pory odmiana okazuje si¢ trudna
do zwalczenia. Uzywane w walce
biologiczne biedronki niestety, nie mogg
by¢ wprowadzone na te tereny, gdyz sg
wrazliwe na skazenia przemystowe 1
wygingtyby w krétkim czasie. Trwaja
intensywne badania nad Srodkami
mogacymi znalez¢ zastosowanie W
walce z mszycami. Podobne doniesienia
otrzymali$my z Tarnobrzega 1 Putaw. W



zawrotdOw tempie niszczone s3 tam
uprawy rolne, gdyz z ekologicznego
punktu widzenia sg to twory sztuczne,
mato stabilne 1 nieodporne na szkodliwe

czynniki”.

Agata, najlepsza  przyjaciotka
jeszcze z czaséOw studenckich, po wielu
latach trudnego leczenia dopiero teraz
zaszta w cigze. Bylo to chyba
najwazniejsze wydarzenie w jej zyciu.
Dotychczas zazdro$cita po cichu Annie
jej dziecka, a teraz sama dostapi
szczeScia  macierzynstwa.  Wbrew
powszechni panujagcym przesgdom miata
juz  przygotowang  prawie  calg
wyprawke, urzadzony pokoj dziecinny 1
kupiony wozek. Pozostaty jeszcze cztery



dhug miesigce oczekiwania...

Kiedys spaceruyjac w lipcowe
popotudnie po sklepach, aby uzupeini¢
ewentualne braki w dobytku majacego
si¢ pojawi¢ malenstwa, postanowita
odwiedzi¢ Anne. Idac starata si¢ unikac
gtéwnych ulic, na ktorych byly spore
trudnosci z oddychaniem, gdyz oprocz
normalne; dawki dymu, pylu i smrodu
dochodzit olowiany obtok ze spalin
samochodowych. Chociaz na ostatnim
roku studiow wyszta za maz 1 nigdy nie
rozpoczela kariery zawodowej, mimo to
zainteresowanie biologig pozostato 1
zawsze wypytywata sie¢ o wyniki jej
pracy. Razem z nig przezyla Smierc
Krzysztofa, bedac wtajemniczona w ich
sekrety 1 plany zyciowe.



W pewnym momencie zauwazyla
dziwne zamieszanie — ludzie w
zdenerwowaniu ~ wymieniali  jakies
informacje, po czym rozbiegali si¢ w
poplochu, sprzedawcy pospiesznie
zamykali sklepy, matki porywaty dzieci
na rgce 1 uciekaty do bram. Pobliskie
skrzyzowanie  zablokowalt  tramwaj
porzucony przez motorniczego, a setki
samochodow tragbily bez przerwy,
starajac sig przepchac obok
zawalidrogi. Przypominato to mrowisko,
do ktérego kto$ ,,dla kawatu” wrzucit
niedopatek papierosa.

— Co si¢ stalo? — =zapytala
jakiegos przechodnia.

— Podobno nastgpita awaria
elektrowni atomowej A4



Czechostowacji. Grozi nam nowy
Czarnobyl.

W pierwszym odruchu paniki Agata
chwycita si¢ za brzuch. O Boze —
pomyslata — dlaczego teraz? Co bedzie
z moim dzieckiem? Znata juz skutki
wybuchu sprzed kilku lat na Ukrainie.
Poniewaz byta zaledwie kilkadziesiat
metrow od domu swej przyjaciotki ze
studiow, mnie szukata miejsca w
zatloczonych bramach. Whbiegta
zdyszana po schodach 1 nerwowo
nacisneta dzwonek.

— Aniu, szybko! Co my zrobimy?
Gdzie Monika? Wiesz juz... Co to
bedzie? Moje malenstwo...

— Uspokoj sie, to jeszcze nic
pewnego, wiadomo$ci nie zostaty



potwierdzone, musimy jeszcze poczekac.
Radio jest witaczone, ale nie bylo
zadnego specjalnego komunikatu.

Wieczorem policyjne samochody
krazyly  po  ulicach, uspokajajac
mieszkancOw, ze nie zanotowano
wzrostu radioaktywnosci, a powodem
paniki byly ¢wiczenia wojskowe u
naszych poludniowych sasiadéw. Pare
niezbyt zrecznie zredagowanych ulotek
przedostato si¢ na teren Polski, kto$ nie
doczytat lub nie potrafit przettumaczy¢
do konca — 1 stagd niepotrzebna trwoga.

Mimo i1z wyjasnienia dotarly
rowniez do Agaty, w nocy chwycity ja
silne bole. Nad ranem poronita w
szpitalu, jak tysigce innych kobiet w tej
okolicy od wielu lat.



Anna zrobita ostatni ekstrakt 1
spojrzala na zegarek. Za chwile musi
wyj$¢ z Instytutu 1 pojecha¢ do Lazisk
po corke. Na wakacje zawozita Monike
do swojej matki, ktora tam miata
nieduzy drewniany domek z ogrodkiem 1
kawatek sadu. Pozniej, za rok, kiedy
dziecko bedzie juz chodzi¢ do szkoty,
nastang nowe obowigzki 1 problemy.
Oby tylko mnadal tak czgsto nie
chorowata!

Mimo wszystko pobyt u babci
umozliwial céreczce cho¢ przez pare dni
pooddychanie =~ w  miar¢  czystym
powietrzem, podziwianie
pielegnowanych z wielka
pieczotowitoscig cherlawych kwiatow 1
drzewek. Tutaj, w duzym miescie,



szaro$¢ muréw, ulic, nieba 1 wiecznie
zeschnigtej trawy przyprawi¢ moglo
dziecko o zanik zdolno$ci rozrdézniania
barw. Teraz juz cieszyla si¢ na mysl, ze
ten trzpiot wroci do domu 1 spod jasnej
grzywki  bedzie swoimi  wielkimi
bragzowymi oczami patrzyl na nig.
Oczami Krzysztofa, bo przeciez ten
nigdy nie roztrzaskat si¢ o skaty gdzies$
w dalekim Nepalu, lecz zyje w
spojrzeniu matej istotki...

Kiedy w kilka dni po6zniej odbierata
matg z przedszkola, wychowawczyni
zwrocita jej uwage na dziwne
zachowanie corki — zwykle wesote,
rezolutne dziecko dzisiaj nie chciato
bra¢ udziatu w zadnych zabawach, nie
odpowiadato na pytania, prawie nic nie



zjadto, a caly dzien przesiedziato
cichutko zaszyte w kacie z ulubionym
pluszowym misiem w ramionach. W
domu skarzyla si¢ na bole w Kklatce
piersiowe] 1 brzuszku. Nazajutrz Anna
wzigta dzien urlopu 1 pozostato tylko
przekona¢ Monike, aby bez oporéw
zechciala z nig po6js¢ do lekarza. W
takich okoliczno$ciach, jak zwykle przed
wizyta, musiala wymysli¢  jakie$
klamstewko, bo dziecko na widok
bialego kitla 1 stetoskopu dostawato
atakow histerii. Dziewczynka krzyczata,
krztusita si¢ z ptaczu, wyrywata matce
nie mogacej zrozumie¢, skad u niej taka
reakcja. Pono¢ dzieci wyczuwaja
dorostych 1 orientujg si¢ dzigki jakims
niezbadanym sygnatom co do ztych lub



dobrych zamiarow niektorych ludzi lub
skutkow spotkania z nimi. Jakie§ dwa
lata temu przyszedt postaniec z
telegramem zawiadamiajgcym o Smierci
ojca Anny 1 ukochanego dziadka jej
corki. | Jeszcze przed poznaniem
tragicznej tresci rozbawione dotychczas
dziecko nagle zbladlo, przerazone
schowato si¢ za matke 1 zaczglo
poptakiwac, chociaz doreczyciel
uSmiechat si¢ do niej 1 staral si¢
pogtaska¢ ja po glowie. Podobnie
zareagowata podczas pierwsze] wizyty u
lekarza, gdy zaczety sie jej problemy z
oskrzelami.

Z tych powoddéw przy kazdych
kolejnych odwiedzinach w przychodni
trzeba bylo stosowaé najprzerdzniejsze



fortele, aby zaciggna¢ Monike¢ do
badania. Poniewaz byly czestymi
bywalczyniami gabinetu lekarskiego 1
Anna wiedziala, ze za miesigc czy tez
tydzieh bedzie musiala wroci¢ tuta) z
dzieckiem, przed kazda wizyta musiata
udawaé, ze poprzednio zostawita tam
jaki§ drobiazg — a to parasolke, a to
rekawiczki czy szalik. Po ktoryms
kolejnym razie po wyjsciu z gabinetu
Monika nagle zaczeta ciagnag¢ matke w
kierunku drzwi.

— Mamusiu, 1dz zobacz, co dzisiaj
zapomniata$ u pana doktora, bo ja juz
nie chce tu i8¢ z toba.

Teraz wymyslita nowy powod do
kolejnej wizyty.

— Skarbie, mamusia musi iS¢ do



pana doktora, bo bardzo mamusi¢ boli
glowa. Dzisiaj pan doktor bedzie badat
mnie, a ty sobie posiedzisz. Bedziesz si¢
tylko przygladata. Moze kiedys, jak
urosniesz duza, tez zostaniesz panig
doktor.

— Nie, nie bede panig doktor.

— A kim by$ chciata by¢?

Dziewczynka  pomyslala  przez
chwilke 1 powiedziata  bardzo
powaznym glosem:

— Aniotkiem. ..

W poczekalni zaczetly si¢ ktopoty, bo
na widok matek oczekujacych z dzie¢mi
Monika o$§wiadczyta:

— Mamusiu, idZ sama do pana
doktora, ja tu poczekam, pobawi¢ si¢.
Przeciez juz jestem duza 1 nie bede sie



bata tu zosta¢ bez ciebie.

— Monis, skoro juz jestes duza, to
musisz poj$¢ ze mng, zeby przypilnowac
abym znowu nie zapomniata parasolki.

— To =zostaw ja tutaj, ja ja
potrzymam.

Annie zaczeto brakowac
argumentow.

— No to bedziesz czuwac, zebym
nie zapomniata butdOw; przeciez nie
zostawie ci ich tutaj.

A po co masz zdejmowac buty,
skoro boli ci¢ gtowa?

— Cérus, ja tak tylko méwie, bo
troche si¢  bojg  18¢  sama...
Poskutkowato.

— Mamusiu, w takim razie
potrzymaj mmnie za r¢ke, ja ci¢



zaprowadzg.

Gdy przyszta ich kolej, dziewczynka
dumnie wprowadzita matke do gabinetu.

— Panie doktorze, mame¢ boli
gtowa. Niech pan jg zbada, ja poczekam.

Lekarz usmiechngl si¢, a poniewaz
znat sytuacje, usadowil Anng na stolcu i
przytozyt jej stetoskop do czota.

— Ma pani takg kochajaca corke, tak
si¢ boi o panig. Jej mate serduszko bije
tylko dla pani, prawda Moniko?

Mata przytakneta ruchem glowy.

— Moze zechce pani postuchaé, jak
ono pracuje — natozyl matce stuchawki
na uszy i zachecit mata, aby sie zblizyta.
Podeszta bez oporu i1 uniosta bluzeczke.

— 0O, jak mocno stuka! Panie
doktorze, niech pan postucha, jak moja



coreczka kocha mamusi¢ — jedno
podejrzliwe spojrzenie piwnych oczu 1
konika bez oporu, a nawet z dumg data
si¢ ostuchac.

Pozniej lekarz bez stow wypisat
recepte 1 mrugnat porozumiewawczo do
natki:

— Zazyje pani te lekarstwa i1 glowa
przestanie bolec¢.

Po wyjsciu z gabinetu Anna zaczeta
si¢ rozgladac po poczekalni.

— Coreczko, zostan na chwile tutaj,
znowu zapomniatam parasolke. Kiedy
weszta do gabinetu, lekarz jeszcze
uzupetnial wpis w kartotece.

— Panie doktorze...

— Tak, w sercu s3g szmery,
wypisatem skierowanie na EKG oraz



rentgen, trzeba to jak najszybciej zrobic.
Co do pozostatych dolegliwosci, trudno
mi  jeszcze cokolwiek powiedziec.
Trzeba  przeprowadzi¢  dodatkowe
badania — krew, mocz, wazna jest
proba watrobowa.

— Jak to?

— Nie jest to zbyt optymistyczne, co
pani powiem, ale mam wiele podobnych
przypadkow. Tutaj, w naszym miescie,
choroby czyhaja na dzieci wszedzie —
na podwoérku, na ulicy, w pozywieniu.
Nie nalezy niczego lekcewazyC. Bez
wzgledu na wyniki badan konieczny jest
wyjazd pani z dzieckiem na S$wieze
powietrze, co najmniej na miesigc w
roku, jezeli to mozliwe, jak najpredzej
— w Bieszczady, nad morze lub na



Mazury.

— Ale...

— To dla dobra pani dziecka; chyba
je pani bardzo kocha, prawda?

To ostatnie pytanie wydato sie
Annie nie na miejscu, ale dobrze
zrozumiata, o co chodzi. Postanowila
wykorzysta¢ zalegly urlop 1 czg$¢ z
biezac go roku. Przeciez Instytut nie
zawali si¢ bez niej. Gotowa byta
poswigci¢ wieloletnie badania, prace,
aby zachowac ten bezcenny skarb, przy
ktory wszystkie inne wartosci bledng 1
nikng. Musi  wypyta¢  znajomych,
potelefonowaé, wystara¢ si¢ o jaki$
niedrogi pokoitk moze gdzie§ na
Wybrzezu lub w gorach.

Monika byta juz bardzo



zniecierpliwiona dos¢ dhuga
nieobecno$ciag mat 1 stojac  przy
drzwiach skubata rekaw swej kurteczki.

—  Corus, musialam  szukac
parasolki, bo spadla za szafe =z
lekarstwami.

— To po co chodzisz z parasolka,
kiedy $wieci stonce — powiedziata
dziewczynka z wyrzutem w glosie.
Wida¢ przestalo ja bawi¢ to cale
zamieszanie. Nadgsana szta przed matka,
ogladajac czubki swoich butow.

— Mamusia wymyslita dla ciebie
niespodzianke. Jeste§ duza 1 grzeczng
dziewczynka, wigc pojedziemy zimg w
gory, na sanki albo na narty.

— Nie lubie gor.

Anna nie pytala nawet dlaczego.



Zrozumiata. Ona tez nie przepadata za
gorami.

Pewnego wrzeSniowego dnia w
Instytucie powstato wielkie zamieszanie,
bowiem  do$wiadczalna  hodowla
ogorkow zaczeta chorowac. Byly w niej
prowadzone badania nad uzyskaniem
nowych  odmian  odpornych  na
gwaltownie  rozprzestrzeniajgca  si¢
wirusowg mozaike. Wydawato sig, ze
zostatl osiggniety pomysiny rezultat, bo
mimo infekowania roslin nie
wystepowaty objawy epidemii. Annie
skojarzyta si¢ ta sprawa z jej plantacjg
ZNniszczong mimo zaprzestania
podawania Florigenu. Po naradzie
postanowili podda¢ chore roS$liny
szczegblowym ogledzinom



mikrobiologicznym.

Pierwsze wyniki wykazaty obecnos¢
gram—ujemne]  pateczki  nieznanego
gatunku. Zastanawiajgca byta wysoka jej
odpornos¢ na srodki dezynfekcyjne, bo
mimo ich  stosowania  bakteria
przetamata wszelkie bariery 1 wnikngta
do 1zolowane;] plantacji.
Prawdopodobnie mieli do czynienia z
jakas zmutowang formg fitofaga 1 byli
niecomal pewni, ze w jaki§ sposob
wplywa ona na zahamowanie biosyntezy
chlorofilu.

Nastepne dwa tygodnie zmudnych
analiz 1 dociekan wykazatly
nagromadzenie w komorkach miekiszu
asymilacyjnego duzych ilosci produktu
przedostatniej reakcji  syntezy —



protoporfiryny IX, co sugerowato
zablokowanie enzymu 1 niezdolnos¢
przytaczania  magnezu. Jeden @z
metabolitow tej bakterii  blokowat
centrum aktywne, a koncowym efektem
byt zanik fotosyntezy. Wizja Ziemi
pozbawionej roslin 1 tlenu rysowata si¢
na niezbyt odlegtym horyzoncie. Woleli
nie mysle¢, co mogloby si¢ sta¢, gdyby
zarazek 0 takich piekielnych
wtlasciwosciach rozprzestrzenit si¢ na
wigkszg skale.

Niewesole mysli kottowaly si¢ w
glowie Anny podczas powrotu do domu.
Infekowanie kultur roslinnych bedzie
odbywaé si¢ tym szybciej, im wigce]j
zostanie zaatakowanych przez mszyce.
Miejsca  uszkodzen poszczegdlnych



organdbw roslinnych stang si¢ droga
tatwego wtargnigcia do ich wnetrza,
poza tym wiele fitofagdéw przenoszonych
jest przez owady na sgsiednie tereny.
Zaczynaj3 juz masowo ging¢ rosliny od
dwutlenku siarki, od silnie utleniajacego
ozonu powstajacego przy wspotudziale
spalin samochodowych a takze wysokiej
temperatury hut, od
rozprzestrzeniajacych si¢ szkodnikow 1
infekcji. Zawarto§¢  tlenu  wedtug
ostatnich  pomiarow  spadta  do
siedemnastu  procent, a  stezenie
dwutlenku wegla ponad pigciokrotnie
przekroczyto dopuszczalne normy.
Toksyczne zwigzki chemiczne s3
przyczyng wielu szkodliwych mutacji,
tworzg si¢ zdenaturalizowane organizmy



w tej ogromnej retorcie, do ktdrej
beztadnie nawrzucano roznych trucizn.
Lecz pod kloszem z dymow 1 pylow
zostali  zamknigci rowniez ludzie.
Miliony ludzi. Malych dzieci! Miata
ochote glosno krzyczec...

A jeszcze jutro ma si¢ zglosi¢ po
ostatnig diagnoz¢ swej coraz bardziej
bladej, coraz stabszej coreczki.

Wszystko wali si¢ na nig lawing
problemow kazdego dnia, wstrzas za
wstrzasem. Pojawil si¢ tez nie znany do
tej pory wrog — strach. Przyszedt wraz
z odebraniem wynikéw badan Moniki.
Wykazaty one jakie§ zmiany w plucach,
zaburzenia pracy serca, funkcjonowania
watroby 1 nerek, otowicg¢. Poza tym



przerazajaco niski poziom hemoglobiny.

Postanowita od jutra wzig¢ urlop 1
natychmiast wyjecha¢ z dzieckiem.
Obojetnie dokad, byle dalej od tego
ziejacego truciznami 1 chorobami kotta.
Jednak rano w Instytucie okazato sig, ze
cata zaloga postawiona zostala w stan
pogotowia, $ciggaja nawet ludzi z
urlopow komunikatami radiowymi. Nie
pomogly prosby ani tzy — musiata
wzig¢ si¢ do roboty. Wszyscy
pracownicy, okoliczne Stacje Ochrony
Roslin oraz stuzby ochrony §rodowiska
zaczety prowadzi¢ intensywne badania
nad mozliwoscig zahamowania inwazji
mszyc atakujacych wiekszos¢ upraw,
inwazji nie spotykanej o tej porze roku,
nie oszczedzajacej nawet zieleni dziko



rosngcej. Byly niezwykle zywotne 1
przenosity wiele chorob, a wsrdd nich
szatanska bakteri¢ blokujaca synteze
chlorofilu.

Anna starala si¢ zrozumie¢, w jaki
sposob fatalny mikroorganizm dostal si¢
do hodowli do$wiadczalnych.
Widocznie nie tylko mszyce sg jego prze
—mnosicielami. Czyzby mogt zostac
zawleczony przez ktorego$ z
pracownikow na skorze lub ubraniu?
Jezeli w krotkim czasie nie uda si¢
opanowac¢ epidemii, skutki moga byc
katastrofalne nie tylko dla catego
zagltebia Slaskiego, ale 1 dla przyleglych
terenoOw, gdzie zostaty zniszczone przez
czlowieka naturalne mechanizmy
obronne przyrody. Przeciez gdy ging



rosliny — braknie tlenu. Muszg co$
natychmiast robi¢, nieomal fizycznie
czuta spoczywajacy na nich wielki
problem odpowiedzialno$ci. Jeszcze raz
odtworzyla szybko w pamigci caly
proces biosyntezy chlorofilu, aby
doktadniej zrozumie¢ jej mechanizm, a
tym samym sytuacje mogace
doprowadzi¢c  do  zaburzen @ czy
zablokowania.

I nagle uderzyly w nig strumieniem
wiadomos$ci nabyte podczas studiow
rozszerzone w pracy zawodowej,
wiedza, ktora zdawata si¢ unosi¢ nad
glowa, a teraz przerazajaco bolesnym
biczem smagata jej szare komorki:
syntezy  chlorofilu 1  hemoglobiny
przebiegaja IDENTYCZNIE do



momentu wytworzenia przedostatniego
metabolitu  —  protoporfiryny IX.
Dopiero tutaj wystepuje drobna roznica.
Przy powstawaniu chlorofilu
przytaczany jest magnez, przy syntezie
hemoglobiny — Zelazo. Przeciez na tym
etapie zatrzymat si¢ ten proces u roslin.
Reakcje katalizuja podobne enzymy.
Jezeli zostanie zablokowane centrum
aktywne  enzymu  przy = syntezie
hemoglobiny... Przed oczyma stanela jej
blada twarzyczka Moniki 1
rownoczesnie dotarto do niej, ze przy
zmianach ~ chorobowych  narzadow
niedokrwienie zdecydowanie pogarsza
szans¢. Wigc te bakterie rowniez...

Nie zdejmujac fartucha wybiegla na
ulice, ztapala taksowke 1 jak burza



wpadta do budynku przychodni.

— Panie doktorze, pan nic nie wie.
Musi pan co$ zrobi¢! Macie obowigzek
nam pomoc!

— Prosze si¢ uspokoi¢. Wiem juz o
tym, poinformowali mnie przed chwila,
dostownie piec minut temu.
Jednoczesnie mieli panig powiadomic.
Ale w jaki sposob zdotata pani tak
szybko przebyc¢ taki kawat drogi?

Anna ostupiata. Ciemne plamy
zaczely jej wirowaé przed oczami. O

czym on mowi1?
—  Przywiezli ja na oddzat
dostownie przed dwudziestoma

minutami. Widocznie wychowawczyni
niec mogla si¢ wczesniej dodzwonic,
zreszta w jechata z matg karetka do



szpitala.

Koszmarny film zaczyna nabieraé
coraz szybszego tempa. Omdlenie,
potem nocne czuwanie przy szpitalnym
t6zeczku, wstuchiwanie si¢ w urywany
oddech dziecka, gasnacy. I modlitwa
potaczona z Dbluznierstwami: Tchnij
Panie zycie w t¢ niewinng istote.
Przeciez powiedziates — ,Jezeli
znajdzie si¢ dziesigciu sprawiedliwych,
nie zniszcz¢ tego miasta”. Ilez w tym
dziecku moze by¢ niesprawiedliwosci?
Nie ocalile§ miasta, nie bronisz
uczciwych. Nie wierzg, aby$ nie
wyszukat podobnie niewinnych
dziewigciu istot. Niszczysz ,,owo miasto
1 wszystkich mieszkancow owych oraz
roslinno$¢ ziemi” niszczysz ,,deszczem



siarki 1 ognia”. Nie, Ty nie unicestwiasz,
Ty pozwalas§ bezkarnie rujnowac.
Natchngtes ludzi  mysla  wielka,
samob0jcza, przeciwng naturze, mysla
lotng w dymach komindéw, rozlegla jak
obszary spustoszale; ziemi, wypalonej
roslinnosci, goracg jak rozzarzone gory
hatd.

Lecz  modlitwa  nie  zostala
wystuchana i teraz oczy Anny wpatrzone
gdzie§ w  przestrzen  rejestruja
przesuwajacy si¢ ciemny orszak, na jego
czele biala trumienka, krzyze cmentarne,
wilgotna brytka ziemi w rgku 1 nagla
mysl: Moze to 1 dobrze, ze Agata nawet
nie zdazyta zobaczy¢ swojego dziecka...

Dlaczego Bdég wszechmocny nie
zapobiegl $mierci Moniki, przeciez



rzekomo wiedziat o tym od tysiecy lat? 1
refleksja: On, ktory wtada
Wszech§wiatem, mialby zajmowac sie
losem malenkiej dziewczynki... Ale
przeciez dla mnie, dla mnie byta ona
najwazniejsza!l!

Nie chciala, zeby ktokolwiek
towarzyszyt jej podczas pierwszej nocy
po odejsciu Moniki. Swiat si¢ zawalit i
nic nie pozostalo. Pustka. Kompletna
nicos¢. Wszystko buntowato si¢ w nie;j
— to niemozliwe, zly sen, zaraz si¢
obudzi 1 znowu bedzie jak dawnie;.
Trzgsacymi si¢ rekami wyszukata igle 1
wbita jg sobie w palec — zabolato 1
pokazata si¢ krew. A wigc to nie byta
nocna zmora.

Ze S$ciany patrzyt na nig Krzysztof.



Ztym wazrokiem, jakby z wyrzutem.
Zdawato si¢ jej, ze styszy jego stowa:
,,Nie potrafitas upilnowac naszej corki!”
Oparta lokcie na stole i1 zatkata uszy
dtohmi, lecz glos w dalszym ciagu
rozbrzmiewal. Ja chyba oszalatam —
pomyslata — 1 chcac si¢ uwolni¢ od
halucynacji siggngta po biblie. Otwarta
ja w miejscu, gdzie ostatnio skonczyta
czytanie:

,»A splongta trzecia czgs¢ ziemi

1 sptoneta trzecia czes¢ drzew,

1 sptongta wszystka trawa zielona”

I sptoneta wszystka trawa zielona —
powtorzyta ochryptym glosem, po czym
podeszta do okna. W Swietle
zachodzacego stonca dymy wyptywajace



z kominow przybraly ksztalty poteznych
czarnych  bestii, czyhajacych na
zmokniete w listopadowym deszczu
bezlistne juz drzewa 1 na ludz
zamknigtych w szarych klatkach swoich
mieszkan.



ROMUALD PAWLAK urodzit si¢
13 maja 1967 roku w Sosnowcu. Na
wies¢ o przygotowywaniu niniejszej
antologii naptyngto do mnie sporo
opowiadan od 0sOb dopiero
probujacych swych sit w  pisaniu.
Poniewaz wybor miat za zadanie
zaprezentowa¢ poszukiwania nowej
drogi, nowych rozwigzan w polskiej
fantastyce, = postanowilem  wybraé
chociaz jedno takie opowiadanie.
Sposrdéd wielu zdecydowatem si¢ na
dos¢ klasyczny tekst — ,, Koniec ery
glodu” Romualda Pawlaka, ktory mimo



bardzo mtodego wieku nie jest az takim
debiutantem.

Od 1985 roku drukowat w prasie,
min. w ,Mlodym Techniku” 1 ,Na
przeta)”, a takze w fanzinach (,,Collaps”
1,,Kwazar”).



Koniec ery gtodu

Tirach! Gong!

— Nie! — warknat wsciekle Jack
Noex, trzydziesci trzy lata, nie karany
urzednik panstwowy na rencie z powodu
stabego zdrowia, kawaler. Podniost sie
na nogi. Trrach! Zapomniat, ze nad sobg
ma par¢ rzedow klatek 1 akwariow.
Pisk! Wrzask! Menazeria nie docenita
powagi chwili. Nic ja nie obchodzito, ze
Noex pracowatl ciezko nad



wzmocnieniem konstrukcji
podtrzymujacej ich mieszkadta.

— A niech was cholera! — syknat 1
pokazat im plecy, galopujac do livingu.
Teleekran byt Juz wtaczony,
utwierdzajac go w stusznosci podejrzen,
ze wilaczat si¢ zawsze wtedy, kiedy
Noex byt akurat zajety. Jawna
ztosliwos¢. Czemu nigdy nie wiaczyt
si¢, gdy Noex drzemat w bujanym fotelu,
albo rozparty na kanapie pod sztychem
Ultramego, przedstawiajacym  stary
kliper, czytal gazete? O, nie. Noex
musiat akurat podejmowac gosci, albo
kroi¢ co$ w kuchni, albo... Teleekran
jak mogl, obrzydzat mu zycie. Nie
pozwalal Noexowi by¢ na biezaco z
tym, co dziato si¢ w kraju i na §wiecie.



Chyba nigdy nie wlaczyt si¢ rowno z
podawanym na caly kraj serwisem
informacyjnym, zawsze o par¢ minut
pozniej, kiedy te mnajbardziej istotne
wiadomosci juz zostaly omodwione.
Noex dowiadywal sie¢ ich wigc
nastepnego  dnia, najczgsciej  od
zdziwionych sgsiadow. — ,,No jak to,
pan nic nie wie?” — pytali z btyskiem
niedowierzania 1 podejrzliwosci,
zastanawiajgc si¢, czy nie optacatoby
si¢ donies¢ o tym, komu trzeba. Gdyby
nie bajonsko wysoka grzywna, na
zaptacenie ktorej Noexa nie bylo stac,
wykupitby to szklane, ponure bydle 1
pewnego picknego dnia roztrzaskat w
drobny mak.

Tym razem — kredg w kominie



zapisa¢, pomyslat, wycierajac upaprane
rece w recznik — niczego waznego nie
stracit. Monitor wypetniata
staroswiecka, stylizowana na pulchne
oblicze ksi¢zyca tarcza zegara, po ktore;j
wedrowaty cienkie wskazowki sekund 1
minut.

—  Szanowni panstwo! Wiemy
wszyscy, w jak bardzo krytycznym
potozeniu znalazt si¢ nasz ukochany kraj
— wigkszg czes¢ teleekranu zajat Mike
Resnick, ulubiony prezenter telewizyjny
Noexa 1 miliondbw innych namigtnych
ogladaczy. Zegar skurczyl si¢ 1
zepchniety zostat w prawg dolng
¢wiartke ekranu. — Czeka nas cigzka
proba — Resnick westchngl — 1 bedzie
to ciezka proba dla nas wszystkich, bez



wzgledu na rase, wiek, wyznanie 1 kolor
oczu. — Zmierzwit fryzur¢ zmeczonym
gestem. — Mysle jednak, ze wyjdziemy
z niej zwyciesko, prawda? nikomu z nas
nie zabraknie w tej decydujacej chwili
odwagi 1 godnosci?

Noex skingt aprobujaco glowa.
Bedzie si¢ starat. Otarl pot z czota. —
O, cholera! — syknagt. Mimo woli
dotkngt $wiezej rany na nadgarstku, w
miejscu, gdzie zaczynala si¢ blizsza
palcom krawedz zatozonej wczoraj
bransolety identyfikacyjne;j.

— Za kilkadziesigt minut wtasnymi
rekoma ukrecimy leb hydrze glodu 1
przeludnienia, grozy towarzyszacej nam
nieprzerwanie od kilku dziesigcioleci.
Jeden ruch palcem — Resnick



zilustrowat swg mysl gto$nym strzalem z
palcow — 1 $wiat, jaki znamy,
przestanie istnie¢. Siedem procent
naszego spoteczenstwa opusci nas w
tagodnym $nie — a towarzyszy¢ im
bedzie zaszczytna SwiadomosS¢, ze to
wtasnie dziegki nim, dzigki ich
niewiarygodnemu poswieceniu,
poréwnywalnemu jedynie z ofiarnoscia
Odkupiciela Win Naszych, obudzimy si¢
wszyscy W lepszym Swiecie, gdzie
bedzie si¢ nam zylo lepiej, dostatniej 1
spokojniej...

— Oby tylko si¢ wudalo... —
westchngt Noex.

Na ekran wyptyngt teraz obraz
budynkoéw rzadowych, kamery wniknety
w  korytarze, dotarty do  sali



prezydenckiej, gdzie Usher, jego
ministrowie 1 przedstawiciele opozycji
oraz kosSciota zaktadali kolejno na
prawe nadgarstki indywidualne
identyfikatory, caluyjac stul¢ nuncjusza
papieskiego, zaproszonego na te
uroczysto$¢ jako obserwator z ramienia
Watykanu.

— Przypomne moze pokrétce zasady
— obraz wrdécit do studia, pokazujac
Resnicka, ktory bawit si¢ metalowym
dhugopisem w ksztalcie antenki. — Za
kilkadziesigt minut, w chwili oznaczone;j
przez  Superkomputer,  naci§niemy
WSZYysSCy przyciski w swych
identyfikatorach.  Superkomputer, z
ktorym  jesteSmy dwukierunkowo
sprzezeni — Resnick unidést w gore



prawa dion, operator kamery dat
zblizenie, koncentrujac uwage widzow
na Dbransolecie, kadrujac czerwony
przycisk  zabezpieczony  niewielka
prostokatng, plastykowa szybka —
okresli, kto z nas spoéznit si¢ lub
przesadzil z ostroznos$cig. Z tych dwoch
grup wylonionych zostanie siedem
procent ogoétu spoteczenstwa, owe
siedem procent, ktore, niestety, bedzie
musialo odej$¢, zapas¢ w tagodny sen
wiecznosci po wstrzyknigciu do ich zyt
narkotyku. To bolesny moment w naszej
tysigcletniej historii. Ale pamigtajmy, ze
po raz pierwszy w dziejach naszego
panstwa to my sami decydowac
bedziemy o swoim losie. Cata
ceremonia odbywa si¢ na rownych dla



wszystkich prawach, bez zadnych
manipulacji 1 prob ocalenia kogo$
kosztem innych. Wszyscy podlegamy
dzi§ chlodnej, obiektywnej jurysdykcji
Superkomputera, dla ktoérego nie ma
zadnej ro6znicy pomigdzy prezydentem
Usherem a mieszkancami podmiejskich
slumséw — Resnick usmiechnal sie
uspokajajaco, btyskajac zlotg trojka. —
A teraz, jezeli panstwo pozwolicie,
chciatbym was pozostawi¢ sam na sam z
krotkim filmem ilustruyjgcym przebieg
przygotowan do tej epokowe;...

— Sanctus! — wrzask Noexa
zagluszyl dalsze stowa Resnicka. —
Niech ci¢ cholera wezmie! Czy ty nie
umiesz usiedzie¢ na tytku?!

Chomik patrzyl, nie mogac pojac,



dlaczego cztowiek krzyczy na niego.
Cala swa postawg manifestowat
niewinno$¢ istoty ciekawej Swiata.

Noex posadzit go sobie na kolanach.
Teleekran = pokazywal  historyczny
moment zakladania dzikim w dzungli
Arrare  bransolet identyfikacyjnych.
Najpierw nie bardzo wiedzieli, po co to
wszystko, probowali je zdja¢, szarpali
dlonmi 1 palcami. Wreszcie jednak,
uswiadomieni przez misjonarzy,
zaczynali je obnosi¢ z duma, ukazujgc
kamerze szerokie usSmiechy na swych
ptaskich,  beznadziejnie  brzydkich,
prawie beznosych twarzach.

I wtedy Sanctus uznal, ze do
zatatwienia pewnych potrzeb wcale nie
sg niezbedne trociny — wystarcza nowe



spodnie Noexa...

Tymczasem w gléwnej hali rozrzadu
Superkomputera trwatl ozywiony ruch.
Technicy 1 inzynierowie po raz ostatni z
ostatnich sprawdzali aparature. W
decydujacej chwili nic nie miato prawa
nawali¢, zdublowane 1 potrojone bloki
oprzyrzadowania musialy spelni¢ swe
powinnosci rownie doktadnie i rzetelnie
jak spoteczenstwo, w 1mi¢ dobra
ktorego zostaly zaprzegniete do tej
tytanicznej pracy.

— Te, Mahony, sukinsynu, nie pal!
— wrzasngl majster, dostrzegajac nad
glowag jednego ze swoich ludzi,
wedrujacego po jednej z galerii
obliczeniowych 1 przetwarzania danych,



charakterystyczny dymek.

— Nie palg przeciez — odkrzyknat
Mahony, dyskretnym ruchem zastonigte;
przed wzrokiem majstra dtoni wsuwajac
niedopalek w szczeling migdzy dwoma
sasiadujgcymi ze sobg panelami. Potem
pokazal majstrow1 puste rece, zawisajac
na chwile na ubezpieczajacym go przed
upadkiem w kilkunastometrowg
przepasc¢ pasie.

— Dobra, dobra, pospiesz si¢ —
krzykngl  majster, spogladajac na
zegarek. Rozliczy si¢ ze szczeniakiem,
jak ten znajdzie si¢ na dole.

Zaden z nich nie dostrzegl, ze
wstrzas, kiedy technik zawist nad
przepascig, spowodowal wysuniecie sie
niedopatka ze szczeliny. Pomkngt on w



dot, odbijajac si¢ od poszczegdlnych
blokow elektronicznej korektury,
wnikajac gleboko, coraz glgbie; w

trzewia maszyny — azZ Wreszcie
zatrzymat sie...
— Tyle film — na ekranie znoéow

pojawil si¢ Resnick. Noex zdazyl juz
zmieni¢ spodnie 1 umiesci¢ Sanctusa z
powrotem w akwarium, gdzie chomik
natychmiast podjat kolejng heroiczng
probe wyrwania si¢ na zewnatrz.

— W naszym studiu rozdzwonity si¢
telefony — mowit Resnick. —
Niektorzy z panstwa nawet 1 teraz
jeszcze wyrazajg swe watpliwosci co
do potrzeby dramatycznego kroku. Céz,
watpie, wiec jestem, powiedzial ktos,



trawestujgc przystowie starego biednego
Kartezjusza. Przypomne wiec moze kilka
liczb 1 faktow — Resnick poprawit si¢
w krzesle (jeden z tych gestow, ktore
zjednywaly mu popularnos¢, niwelujac
roznice pomigdzy nim a widzami,
umacniajac ich w przekonaniu, ze jest
jednym z nich — mimo ze swymi
pieniedzmi moglby  wytapetowacd
wszystkie Sciany Muzeum Narodowego
z sufitami wigcznie — 1 wcigz jeszcze z

pewnoscig co$ by mu zostato). — Po
pierwsze, wcigz nie mozemy sobie
poradzi¢ v budownictwem

mieszkaniowym. W tym roku bilans jest
yjemny: wigcej budynkdéw si¢ rozpadto,
niz ich wznieslismy! Po drugie:
niedobor zywno$ci staje si¢ coraz



bardziej odczuwalny, a po ostatnich
zapowiedziach restrykeji Bloku
Oceanicznego, wspierajacego dotad
nasz przymierajacy gtodem kraj, wydaje
si¢, ze kleska drastycznego niedoboru
kalorii dosiggna¢ moze nawet kilkunastu
procent naszego spoleczenstwa. Nie
mamy rowniez co liczy¢ na pomoc
naszych sgsiadow — oni borykaja si¢ z
identycznymi problemami, sytuacja u
nich wyglada jeszcze gorzej niz u nas,
bo do trudnej sytuacji ekonomicznej
doda¢ mnalezy powazne komplikacje
narodowosciowo—wyzwolencze.  Tak
wigc... Przepraszam panstwa —
Resnick siggnagt po stuchawke telefonu.
Chwile stuchat uwaznie, raz przytaknat,
po czym odtozyt stuchawke na widelki.



— Wracajac do naszych niedoborow —
usmiechngl si¢ do kamery — obie te
bolaczki, jak wyliczytl nasz nieoceniony
Superkomputer, dosiegly na razie
srednio ok. 7% naszego spoteczenstwa,
wtasnie tych siedem procent, ktore
dzi$... Czy mamy patrze¢, jak niemalze
jedna dziesigta naszego narodu meczy
si¢, gloduje, mieszka w norach
niegodnych zwierzecia, a c6z dopiero
cztowieka, w dodatku obywatela Wolnej
Barbalandii?! Stanowczo nie. Nie 1
jeszcze raz  NIE!  Demokratyczne
referendum udowodnito, ze nie jest nam
jeszcze obca troska o siebie, o nasze
spoteczenstwo, ze pomimo trudnej
sytuacji nie stoczyta nas znieczulica. I to
jest chyba najlepsza odpowiedz, jakiej



moge udzieli¢ tym wszystkim, ktorzy
podwazajg zasadno$¢ obranej przez nas
drogi.

Noex przeniost wzrok na sztych
Ultramego. Czas kliprow przemingt —
pomyslat. Wiedziat, co si¢ stanie, kiedy
naci$nie ten feralny czerwony guzik.
Nigdy nie mial szczgscia w zyciu. Ale
innym zyczyl jak najlepiej Rzad Ushera,
cho¢ §wiezy na politycznym rynku, starat
sie, w przeciwienstwie do
poprzednikow. Noex przystat wiec na
koniecznos¢ ztozenia krajowi ofiary,
cho¢ nie bardzo rozumiat, dlaczego
akurat ma nig by¢ zycie. Ale moze byto
im to potrzebne?

— No, chtopcy — w drzwiach



pomieszczenia dozoru pojawili si¢ dwaj
Spece, trzymajac w rgkach swoje

uniwersalne klucze, ktorymi
odblokowali zamek. — IdZcie napi¢ si¢
soku pomaranczowego, dobra?

Styszatem, ze dobrze si¢ po mm pieprzy
— to mowil ostrzyzony na jeza, wWyzszy,
rozgladajacy si¢ uwaznym spojrzeniem
po ciasnym pokoju, uginajagcym si¢ od
aparatury. — ChcielibySmy troche
popracowa¢ — zatoczyl rgka szeroki
krag. Niepotrzebnie, bo technicy bez
stowa wstali 1 starajac si¢ nie otrze¢ o
kombinezony stojacych przy drzwiach
Specow, jak gdyby mogli ztapa¢ jakas
zaraz¢, wyszli w milczeniu z pokoju.

— No, zaczynaj — nizszy z nich
zablokowat drzwi 1  wprowadzit



specjalny kod strazniczy, ktorego
sforsowanie nawet kluczem Specow
zajmuje kilkanascie minut.

Jego towarzysz podszedt do zbiegu
scian, gdzie stykaly si¢ dwa
poOttorametrowe Scienne monitory. Wyjat
z kieszeni inny klucz, przypominajace
nadajnik, 1 wystukat dtugi,
skomplikowany kod. Skierowatl antenke
w strong¢ prawego monitora. Rozleglo
si¢ chrobotanie od wewnatrz 1 monitor
odsunal si¢ z szelestem pocieranej gumy,
odstaniajagc  koliste ~ wejscie  do
malenkiego pomieszczenia.

— Zyjesz? Gott? — odezwatl sie
ostrzyzony na jeza.

— Chyba nie — wyjeczat ze srodka
Gott. — Zmienito si¢ co$, Curtis?



Czemu nie dawaliscie zwyklym
kanatem?

— Tryb awaryjny, bratku —
powiedziat Curtis. — Mam ci¢ zastapic.

— Zastapi¢? — zdumiat si¢ Gott,
gramolac si¢ ze skrytki. — No dobra,
jak chcesz — zrobil miejsce Curtisowi,
przeciagajac si¢. — Jezu, jak tam
ciasno.

— Trzymaj sig¢, Curtis — ten od
drzwi zamkngl wejscie do tajnego
pomieszczenia Specdéw. Mimo woli
stangl na linii spojrzenia Curtisa,
zaslaniajac  jego twarz nic  nie
rozumiejgcemu Gottowi. Moze dobrze
si¢ stato. Spojrzenie Curtisa nie wrozylo
bowiem temu ostatniemu zbyt dlugiego

zycia.



Dzwonek do drzwi rozlegt sie¢ w
chwili, kiedy Noex... No, mniejsza z
tym, co robit, waznie, czego nie zdazyt
zrobi¢. A wigc zapigt spodnie 1 kingc
poszedt otworzy¢ drzwi.

— Dzien dobry — za drzwiami stat
Trapton, sgsiad z trzeciego, dzierzac w
dtoniach  szklane, CO  najmniej
piecdziesieciolitrowe akwarium. —
Mozna na chwile¢? Nie przeszkadzam?

Noex sklat w myslach calg jego
rodzing do siddmego pokolenia wstecz.

— Proszg.

Trapton wszedt 1 postawit cigzar na
podtodze.  Teraz  dopiero  Noex
dostrzegl, ze na dnie akwarium oprocz
jakiejs podejrzanie wygladajace;j
zieleniny znajduje si¢



kilkunastocentymetrowa warstwa piasku
1 kamieni.
— Wie pan, mam prosb¢ — zaczal

niepewnie  Trapton. —  Dzieciaki
chowaly w domu zabe... A wie pan,
przeczucie mowi mi, ze... Kroétko

mowiac, chcialbym, zeby zaopiekowat
si¢ pan nasza Ruby. Wiem, Ze kocha pan
zwierzeta, inaczej nie trzymatby pan ich
tyle, wiec jedno mniej czy wigcej... Tu
jest pokarm dla niej na najblizszych pare
dni — wyjal z kieszeni niewielka
paczke 1 potozyt obok akwarium.

— Zabe?! — wyjakal wstrzasniety
do gltebi Noex. — Wie pan, chetnie bym
przyjat, ale 1 ja mam...

— No, to bardzo dzigkuje — sasiad
pospiesznie otworzyt drzwi. — Wie



pan, to doprawdy rozkoszne stworzenie,
na pewno nie bedzie pan zatowat —
zamkngl za sobg drzwi, zanim Noex
zdazyl zaprotestowac.

— 1 c6z ja mam z tobg zrobi¢? —
powiedziatl, ustawiajgc akwarium obok
swoich klatek. Wtasciwie powinien
wypusci¢ wszystkie te stworzenia na
wolnos¢. Wiedziat jednak, ze Zadne z
nich nie przetrwaloby w naturalnych
warunkach dtuzej niz kilka godzin. Zbyt
juz przywyklty do zycia w niewoli, z
zarciem pod sam pysk. Dobrze chociaz,
7ze slostra si¢ nimi zajmie, W
ostatecznosci kto$ z rodziny odda je do
ogrodu zoologicznego, wykonujgc jego
ostatnig wolg...

Poszedt sobie ulzy¢, przyrzekajac, ze



jezeli znéw mu  kto§ przeszkodz,
potraktuyje go doktadnie tak, jak ow
intruz na to sobie zastuzy.

— Kurwa! — rzucit pod nosem
technik, obstugujacy jedng z konsolet
Superkomputera w hali operacyjne;j.
Spojrzat na zawieszong ponad glowa
kamere, 1 przekonawszy si¢, ze utrwala
ona ruchy jego rak, zabral si¢ za
poprawianie kodu operacyjnego. Ktorys
z jego kolegow, tworzacych tancuszek
wzajemnie si¢ pilnyjacych 1
uzupetniajagcych  programistow — —
popetnit  gruby btad, wpisyjac do
pamieci jakie§ cudo o niewiadomym
przeznaczeniu. Trudno na razie okreslic,
ktory z nich, czas na to znajdzie si¢



pOzniej, ale po to witasnie sg kamery 1
rozgateziona sie¢ zdublowanych
stanowisk, zeby blad lub $wiadoma
dziatalnos¢ jednego czlowieka nie
mogly zawazy¢ na prawidlowym
dziataniu  Superkomputera.  Technik
us$miechngl si¢ pod nosem. Pewnie
kolejny program szpiegowski. I znow
bez szans. Nikt, kto nie znat prawdy, nie
miat  szans  wydobycia jej z
Superkomputera. On na szczgscie
wiedziat, byt jedng z niewielu o0sob,
ktore  znaly  prawdziwe  oblicze
Programu. Ci, ktorzy tudzili sie, ze ich
szans¢ stojg jak czternascie do jednego,
nie znali bolesnej prawdy: ze w
rzeczywistosci unicestwieniu ulec ma
nie siedem, a siedemna$cie procent



spoteczenstwa. Siedemnascie — a wiec
ich szanse staty si¢ szes¢ do jednego.
Rozesmial si¢ gorzko. On, na szczgs$cie,
to wiedzial. Zawsze tatwie; umierac,
znajac prawde.

— Cholerne bydlaki! — wrzeszczat
Noex. — Sprzedam was wszystkie,
sprzedam, niech mnie szlag!

Powodem jego wzburzenia byty, jak
zwykle, zwierzeta. W widoczny sposob
nie docierata do nich powaga chwili,
nie zamierzaly Noexowi da¢ minuty
spokoju. Gdy tylko nie widzialy go przez
chwilg, natychmiast zaczynat si¢ koncert
w ustalonym wczesniej repertuarze:
najpierw odzywal si¢ rezus, pozniej ara,
dotaczaly do nich wszystkie pozostate



zwierzgta dysponujgce najmarniejszymi
chocby  zdolno$ciami  wokalnymi...
Obted. Rezus w dodatku dostat
biegunki!

Wyszedt  zaczerpna¢  Swiezego
powietrza, katem oka zerknal w
teleekran... 1 momentalnie zapomnial o
krngbrnych zwierzetach. Do studia,
gdzie dwaj powazni ekonomisci toczyli
dluga 1 owocng  dyskusj¢ o
przewidywanych wynikach 1
dhugofalowych  skutkach  realizacji
Programu, wpadto dwoch
zamaskowanych mezczyzn. Obaj btyskali
bransoletami identyfikacyjnymi, co nie
przeszkadzato im jednak wymachiwac
reczng bronig maszynowa.
Blyskawicznie, wykorzystujac



zaskoczenie, skierowali ja w Resnicka,
dwoch rozmawiajacych ekonomistow
oraz niewidocznych kamerzystow.

— Ludzie! — jeden z terrorystow
wyszarpnat Resnickowi mikrofon z reki,
przez chwile szamoczac si¢ z niesfornym
kablem. — JesteSmy straszliwie
oktamywani, jak mnigdy jeszcze w
dziejach naszego narodu. Dzisiejszego
popotudnia, za niecatg godzing, zgingc¢
ma nie siedem, jak podaja rzadowe
publikatory — szturchnat lufg stojacego
biernie Resnicka — ale
CZTERDZIESCI ~ SIEDEM  procent
naszego spoteczenstwal!l! Ludzie, nie
pozwdlmy si¢ zamordowac, nie dajmy
si¢ tym tyranom! Zerwijmy okowy z ragk
— jakim$ cudem udato mu si¢ rozpigé



bransolete identyfikatora 1 rzuciwszy ja
na podloge, zaczal jg depta¢ —
wyjdzmy na ulice, pokazmy, ze nie
pozwolimy si¢ oklamywac! Pokazmy,
kto tu jest dla kogo! — patetycznym
ruchem r¢ki wskazat swego towarzysza,
ktory rozwijat wlasnie flage =z
czerwonym napisem na bialym tle:
WSZYSCY JESTESMY LUDZMI!

— Spojrzcie! — zaczal zndéw po
chwili, przyciagajac ku sobie Resnicka.
Wyszarpnagt zza koszuli jaki§ obty
przedmiot z dtugg szczecing anten. —
Oto wasz ulubiony sprawozdawca
telewizyjny, cztowiek, ktorego tak
kochacie! — wykonal kilka szybkich
ruchow trzymanym w dioni aparacikiem.
— Patrzcie uwaznie!



Noex skamieniat. Twarz Resnicka na
moment przygasta, jak gdyby przestat ja
rozswietla¢ wewngtrzny ogien, ogarngta
ja fala szybkich skurczow... z ktorych
wylonita si¢ jako wierna kopia twarzy
stojgcego obok terrorysty. Po sekundzie
wrocita do normy, stajac si¢ znow
twarza Mike’a Resnicka.

— Oto, kim jest Resnick! —
powiedziat terrorysta. — Robotem! Oto,
kogo stuchaliscie, komu wierzyliscie
przez tyle lat! Uwazacie, ze klamig,
fantazjuje, ze to jakas mistyfikacja? No,
to patrzcie dale;j!

Noex nigdy nie miat si¢ dowiedziec,
co terrorysta mial im pokazaé. Nagle
przez ekran przemkneta krzaczasta
btyskawica 1 monitor $ciemnial. Gdy



obraz powrocit po kilku chwilach, w
studiu panowat idealny porzadek, poza
jedng niewielka chmurka sinawego
dymu w miejscu, gdzie stal przedtem
przemawiajacy do ludzi zamachowiec.
Jego wspolnik usmiechat si¢ radosnie,
trzymajac w rekach plansze MUSIMY
BYC DZIELNI — PRZYSZLOSC W
NASZYCH REKACH!

— Najmocniej panstwa przepraszam
za ten pozatowania godny incydent — w
studiu pojawil si¢ Breston, znany
reporter 1 dziennikarzz. — Ci oto
osobnicy n —  zaczal, pocierajac
doktadnie ogolony zarost — mysleli, ze
uciekng od odpowiedzialnosci. Otdz nie,
zapewniam panstwa, ze nikomu z nas si¢
to mnie uda. Superkomputer ma



wkodowane polecenie bezpardonowe;j
eksterminacji tych wszystkich, ktorzy z
jakich$ przyczyn nie wezma udziatu w
naszym programie ocalenia narodowego.
Tych, ktorzy po prostu nie zdecydujg sie
na nacisnigcie guzika, uzna za grupg
najwickszego ryzyka. Tych, ktorzy
jakim§ cudem uwolnig si¢ od swojego
identyfikatora, yjawni — 1
spoteczenstwo osadzi ich nalezycie w
nowym dniu naszego Swiata. —
Usmiechngt sie. — Ale, ale. Chca
panstwo postucha¢ komentarzy, jakimi
zasypuje nas S$wiat, pasjonujacy sie
naszym Programem?

— Wszystko gra? — Usher patrzyl
na agenta jak na zabe. — Zadnych



nawalanek?

Agent szybko przytaknat:

— Zadnych, panie prezydencie.
Program wprowadzony, uruchomiony,
teraz tylko Opatrzno$¢ moze nam wejs¢

w droge — zasmial si¢ nerwowo. —
Albo nasi wrogowie — dodat cisze;.

—  Swietnie —  powiedziat
prezydent, rozkoszujac si¢ tym stowem.
—  Swietnie —  powtorzyt. —
Siedemnascie?

— Siedemnascie — potwierdzil
agent z szacunkiem. — Pierwszy raz

rozmawiat z prezydentem. Pierwszy tez
raz w jego rekach znalazla si¢ tak
wielka tajemnica. — Superkomputera
pilnyje podwdjna obsada, kod zostat
trzykrotnie sprawdzony 1



zapieczetowany. Zadnych mozliwosci
wymknigcia si¢ nam sytuacji z rak, panie
prezydencie.

— Trzymam ci¢ za stowo, chtopcze
— uSmiechngt si¢ Usher. — Jak si¢
nazywasz?

— Treally, panie prezydencie —
odpart szybko agent. — John Treally,
trzynasty rok stuzby w sitach rzadowych.

— Bedg o tobie pamigtaé, Treally
— rzekt prezydent. — A teraz wracaj do
swych obowigzkow.

— Biedny glupiec — mruknat
Lachter, kiedy uszczesliwiony agent
odszedl. — 1 pewnie nawet przez mysl
mu nie przeszto, ze co§ moze by¢ nie tak
— pokrecit glowag. — Cudowne:
zadnych watpliwosci...



Usher spojrzal na niego gniewnie,
jego oczy rzucaly gromy.

— Zamknij si¢. Takich wiasnie nam
potrzeba. Wy, z opozycji, wcigz jeszcze
myslicie, ze mozna bylto inaczej. A jak?
Czy ktorys z was co$ zaproponowal?
Latwo mowic: nie.

Nikt si¢ nie odezwat. Lachter i
pozostala dwojka nie zgadzala sie,
oczywiscie, z metodami Ushera ze
wzgledu na ich przerazajacy koszt
spoteczny — zreszta od tego byli, zeby
si¢ nie zgadza¢ — ale pod jednym
wzgledem Usher bezdyskusyjnie miat
racj¢: nie istniato inne rozwigzanie.

Noex tymczasem W najwyzszym
napieciu $ledzit przebieg wydarzen



rozgrywajacych si¢ na Placu Centralnym
stolicy. Bezposrednia transmisja
pozwolita mu bowiem stang¢ twarza w
twarz z demonstrantami, ktorych oblicza
emanowaty nienawiscig 1 buntem. Ich
rece, uniesione w gore, pozbawione
bransolet, podrygiwaty w  rytm
skandowanych hasel o wolno$¢ 1
praworzadno$s¢ dla kazdego. Noex
wiedzial, Zze demonstranci popetniajg
powazny blad. Zgadzat sie, ze wszystko
powinno odby¢ si¢ uczciwie, bez
szachrajstw, to oczywiste. Ale pewien
porzadek obowigzuyje. Gdyby jego
zwierzeta zapragnely naraz demokracji,
przeciez tez by si¢ nie zgodzit. Jak by
wyzyly na wolnosci! Kt6z miat nimi
kierowac, jesli nie on?



Mysl o zwierzetach skierowata go
we wilasciwym kierunku. Oto bowiem
Sanctus znalazl szpar¢ w klatce 1
wystawit tebek na zewnatrz, usitujac
przecisng¢ reszt¢ ciata przez waski
otwor. Mocnym pstryknigciem w
gtlowing Noex wstrzelil go z powrotem
do Kklatki, przewracajac przy okazi
grupke chomiczego towarzystwa
Sanctusa, w milczeniu przygladajacego
si¢ jego wysitkom. Bylby niezlym
anarchista — pomyslat 1 zastawit dziure
ciezka szklang popielniczka dla gosci,
przyrzekajac Sanctusowi przeprowadzke
do naleznego mu szczelnego akwarium.
Pospiesznie wrocit do pokoju.

Na teleekranie narastal tymczasem
dramatyzm  sytuacji. = Demonstranci



skonczyli juz ze skandowaniem hasetek 1
wymachiwaniem zaci$nigtymi r¢koma,
przeszli do dziatan bardziej konkretnych,
takich jak rwanie kamieni z bruku i
obrzucanie pilnyjacych ich
funkcjonariuszy  sit  porzadkowych
gradem drobnych przedmiotow. Naraz
rozlegl si¢ narastajacy szmer gniewnych
gtosow: oto do akcji weszta specjalna
brygada antyterrorystyczna  Specow.
Zohierze rozwineli sie, wnikajac swymi
pomaranczowymi kombinezonami w
thum, po czym rzucili pojemniki z gazem
obezwtadniajagcym.  Przez  sekundg
teleekran pokazywat jedynie chmure
zottoburych, cigzkich opardéw. Naraz
przejasnito si¢ — 1 Noexowi1 wydart sie
z piersi dlugt jek zaskoczenia.



Demonstranci,  funkcjonariusze  sit
porzadkowych oraz wielu ciekawskich
— lezeli pokotem, sparalizowani. Na
polu niedawnej walki pozostata jedynie
nieliczna grupka postaci w
pomaranczowych  kombinezonach 1
czarnych, skrywajacych twarze kaskach.
Przechadzali si¢ niespiesznie,
zaktadajac wszystkim specjalne
identyfikatory, jak glosit napis, ktory
pojawil si¢ pod obrazem z Placu
Centralnego.

— I taki wilasnie jest koniec
wszystkich wichrzycieli —
skomentowatl wydarzenia siedzacy w
studiu Breston. Znow potart policzki, jak
gdyby nie mogac sie¢ oprze¢ ich
swedzeniu. — Czyz nie jest szalenstwem



podwazaé szczero$¢ intencji naszego
rzadu, jego dobrych chect 1
zdecydowanych dziatan, zmierzajacych
prosta droga ku poprawie sytuacji w
naszym kraju? Ci oto niewdzigcznicy —
machnat rekg w stron¢ monitora, na
ktorym Spece zbierali demonstrantow —
uwazali, ze rzad nie ma racji. Nie
wymyslili tego sami. Niewatpliwie cata
ta sprawa nosi cechy prowokacji, kto
wie, czy nie maczat w tym palcéw Blok
Oceaniczny. Dojdziemy do tego 1
ukarzemy  wszystkich sprawcow.
Przyrzekam to panstwu w imieniu catego
rzadu 1 swoim wilasnym.

— Kurwa! — zaklat Curtis, wiercac
si¢ w pomieszczeniu tajnego dozoru



Superkomputera. Nie dos$¢, ze ciasno,
smierdzaco, goraco jak sto diabli, to
jeszcze display wyswietlat jakie$
bzdury! Szybko zgasil poronione szeregi
liczcb 1 nie bawigc si¢ w ich
sprawdzanie — nie miat na to czasu ani
tym bardziej ochoty — odestat je do
peryferyjnego banku danych, gdzie nie
mogly zging¢ (kiedy$ bedzie musiat je
rozgryz€), a nie byly w stanie zagrozi¢
prawidlowemu dziataniu  Programu.
Teraz spoczywata na nim zbyt wielka
odpowiedzialnos¢. Byt jednym z
kilkudziesieciu, ktoérzy wiedzieli, jak
wyglada¢ bedzie prawdziwe dziatanie
Programu. Nie siedem procent, jak
powiedziano spoteczenstwu. Nie
siedemnascie, jak ustyszeli straznicy,



wigkszo$¢ Specow, Usher 1 opozycja.
Czterdziesci jeden 0sOb z
najscislejszego dowodztwa SpecGrupy
znato t¢ straszliwa prawde: ani siedem,
ani siedemnascie procent niczego nie
moglo  zmieni¢. Ani  nawet te
czterdzieSci siedem, pierwotny plan
SpecGrupy, oszacowanie, do ktorego
jakim§ cudem dorwali si¢ ci pomyleni
terrorysci.  Potrzebna byla ofiara
siedemdziesigciu procent! Az
siedemdziesigciu, zeby powstrzymac
chaos 1 dezintegracje, jakie trawity ten
biedny, nieszczesliwy kraj. Kto§ musiat
wzigé na siebie cigzar
odpowiedzialnosci. SpecGrupa zawsze
byta gotowa stuzy¢ krajowi ze
wszystkich  sit.  Teraz mogla to



udowodni¢. Program zostanie wykonany
co do joty.

Bat si¢. Nigdy nie byt specjalnie
odwazny, a teraz mial si¢ wykaza¢ tym
abstrakcyjnym dla niego uczuciem, dajac
krajowi dowod swej wiernosci. Inaczej
jego zachowanie poczytane zostanie jako
dziatalnos¢ przestepcza, wymierzona w
dobro narodu. A jak moégl si¢ wykazac
odwaga, jezeli wiedzial, ze to ostatnie
chwile jego zycia — 1 nie wierzyl w
dodatku w zadne zycie pozagrobowe!
Mial odda¢ swe istnienie krajowi — 1
cho¢ wiedzial, Zze nar6d potrzebuje
wyrzeczen, nie rozumial, dlaczego
potrzebne jest akurat jego zycie. Siedziat
blady 1 wpatrywat si¢ w ekran, gryzac



az do krwi wargi. Bat si¢ jak diabli.

— Prosz¢ panstwa, Blok Oceaniczny
zajal oficjalne stanowisko w sprawie
zaj$s¢ na Placu Centralnym — mowit
Breston, usmiechajac si¢ tagodnie,
chociaz to, o czym méwit, wcale nie
byto wesote ani przyjemne. — Oto tres¢
oswiadczenia ztozonego na rece naszej
telewizji: ,,Rzad Zjednoczeniowy Bloku
Oceanicznego pragnie zawiadomié, ze
nigdy, w zadnych okoliczno$ciach nie
ingerowal 1 nie zamierzatl ingerowacé
zarbwno w  wewnetrzng, jak 1
mi¢dzynarodowg polityke
jakiegokolwiek narodu. Tym samym nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
napigcia, jakie wystgpilty w  Wolnej
Barbalandii, solidaryzujac si¢ jednak z



opinig mi¢dzynarodowga, wedtug ktorej
wkroczyla ona wtasnie w §lepy zautek
cywilizacyjnego rozwoju, Rzad
Zjednoczeniowy po raz ostatni pragnie
zaapelowa¢ do rzadu 1 obywateli
Wolnej ,,Barbalandii o rozsadek 1
opamigtanie”. Koniec oswiadczenia —
rzekt Breston 1 zmigwszy w dloniach
kartke, rzucit ja do kosza. — Tak wigc
znamy stanowisko Bloku Oceanicznego,
potwierdzajace wszystkie nasze
podejrzenia co do ich odwiecznej
»Zyczliwosci”. To jednak kwestia, ktorg
zajmiemy si¢ pozniej. Teraz spojrzat na
zegarek — zostato juz niezbyt duzo
czasu, przeczytam wiec  panstwu
depesze, jaka dostaliSmy 2z Biura
Politycznego prezydenta Ushera. —



Chrzaknat 1 przybral powazny wyraz
twarzy. — ,,Rodacy! Nadeszta chwila
decyduyjacych przemian. Dla dobra
narodu potrzebne sg wasze wyrzeczenia
— trudne dzi§ oznacza¢ bedzie lepsze
jutro. Dzisiejszego popotudnia
wszystkim nam bedzie cigzko. Ale chyba
warto. Zdajemy sobie sprawe, ze bez
poswiecen nie doczekamy dobrobytu 1
ustabilizowanej gospodarki. Zycze wam
w tych cigzkich chwilach umocnienia si¢
w $wiadomos$ci, Ze nasze ofiary stang
si¢ podwalinami jutra, w ktorym nasz
naréd decydowat bedzie o obliczu
calego Swiata, wszystkich innych
narodow. Jonathan Usher, z woli narodu
prezydent Wolnej Barbalandii.”

Noex wzruszyt ramionami.



Decydowac¢ beda ci, ktdrzy pozostang
przy zyciu — pomyslat.

Curtis nie wytrzymat 1 trzasnal
piescig w konsolete. I jeszcze raz.

— No co jest, do kurwy nedzy?! —
warkngt. — Przeciez mialo Dby¢
siedemdziesigt procent — przyjrzat sie¢
uwaznie wyswietlaczowi. Ten jednak
uparcie pokazywal swoje. — Siedemset
procent spoteczenstwa —  Curtis
wciagnal glosno powietrze 1 zasmiat sie
nerwowo. — SIEDEMSET! Ciekawe,
co za palant to wymyslit?! Jezu, tego,
ktory to wprowadzit... za jaja... jak
Boga kocham, prze...

Wyswietlacz pozostawal obojetny na
stowa 1 przeklenstwa Curtisa, wciaz



pokazujac siddemke z dwoma zerami.
Curtis przy$pieszyt bieg palcow po
konsolecie. Naraz zbladl. Wyswietlacz
pozostawal obojetny nie tylko na jego
stowa. Program juz szedi, zadajac od
procedury wykonawczej zlikwidowania
siedmiuset procent spoteczenstwa — a
on nic na to nie moglt poradzd,
dostownie nic!

— Jezu! — odepchnat si¢ od
konsolety. Splott palce, az chrupneto.
Jego wzrok padl na bransolete na
prawym nadgarstku. Chwycit jg druga
reka 1 obejrzat zapiecie. Najpierw
powoli, pdzniej uzywajac catej sity —
usitowal jg rozpia€. Na nic si¢ to jednak
zdato. Szlochajac opadt z powrotem na
fotel 1 zaczal walczy¢ z Programem,



usituyjgc go powstrzymac. Byt dobry, ale
Program byt lepszy: wyswietlacz nie
reagowal.

— Prosze panstwa, nadszedl nasz
czas! — powiedzial Breston. Na jego
szyi wystapity zyly, na policzkach
pojawity si¢ purpurowe plamy. Chwycit
prawa reka nadgarstek lewej, sktadajac
palce na bransolecie zapietej obok
elektronicznego zegarka. Zerwal
plastykowe zabezpieczenie.

Naraz Breston przestat by¢ w
centrum uwagi wszystkich. Ekran
podzielit sig na kilkadziesiat
prostokacikow, przedstawiajacych
prezydenta z jego Switg, kamerzystow,
aktorow 1 filmowcow, pisarzy, zarzad



kota gospodyn wiejskich,
reprezentantow kleru, przedstawiciela
kartelu naftowego... Wszyscy tu mieli
swoich  przedstawicieli, = majacych
swieci¢ przyktadem, dodawac otuchy.

— Superkomputer gotow. Liczba
dziatajacych identyfikatoréw: czterysta
jeden milionéw dwadziescia siedem
tysiecy sto  osiem. Sto  procent
przewidzianych — rozlegl si¢ we
wszystkich domach przekazywany przez
radio 1 telewizje gleboki  glos
Superkomputera.

— A wigc, prosze panstwa,
Superkomputer wypetnil swe zadanie co
do joty — Breston juz si¢ nie uSmiechat.
Oczy blyszczaty mu jak w goraczce. —
Potaczyt nas wszystkich. Od tej chwili



za dziesie¢ sekund powinniSmy okazaé
naszemu ukochanemu krajowi swa
wierno$¢. Powodzenia. Mam nadzieje,
ze spotkamy si¢ po tamtej stronie —
dodat.

Noex wiedzial, ze nie spotkajg sie
po tamtej stronie, a jezeli nie wiedzial,
to  przynajmniej  przeczuwal  to.
Bezradnym spojrzeniem wpatrywat sie
w zegar, ktory zndéw zdominowatl
teleekran, odliczajac ostatnie sekundy.
Nie mogt ruszy¢ palcami. Cala jego
wola odeszta, pozostawiajac puste,
bezwtadne ciato. Chocby chcial — a nie
pragnal tego — nie potrafit ofiarowac
swego zycia krajowi.

Przez gtowe¢ przemknety mu obrazy z
ostatnich lat jego zycia, konflikt z Raya,



stowa jednego =z przyjaciot, ktory
wszedlszy do miniaturowego zoo Noexa
stwierdzil, ze nigdy 1 nigdzie nie czut si¢
bardziej cztowiekiem... 1 zegar wskazat
TERAZ.

— Zero! — Breston nacisngt guzik.
Ten przeklety czerwony guzik, ktorego
nikt nigdy nie powinien byt dotykac...

Nadgraniczne lotnisko az po brzegi
wypelnione byto samolotami bojowymi,
smigtowcami 1 stoniowatymi
transporterami  powietrznymi. Wtasnie
zdjeto z nich siatki maskujace 1
podgrzano silniki. Byto ciepte, pachnace

deszczem popotudnie.
Stud zapalit papierosa. Spojrzat w
przedtuzenie pasa startowego,

wytyczajacego kierunek lotu. Tam, za



drzewami okalajagcymi lotnisko, byta
granica 1 — kraj, ktory kiedy$ nazwat
sicbie Wolnym Barbalandem. Jutro
bedzie si¢ juz nazywac inaczej.

Jakby na potwierdzenie tej mysli
zobaczyt biegnagcego w jego strong
podporucznika Drappersa.

— Panie putkowniku! — krzyczat
tamten. — Jest rozkaz!

Stud rzucit niedopatek na ptyte i
metodycznie go rozdeptat. Wsadzit regce
w kieszenie kombinezonu 1 wolno
wypuscit powietrze z phuc.

—  Dzigkuje,  Drappers —
powiedzial 1 ruszyl w kierunku swojej
maszyny.

Wystartowali natychmiast, jak tylko
wieza data pozwolenie. Najpierw



eskadra Studa jako prowadzacego, za
nig nastgpne, az do kompletnego
oczyszczenia lotniska. Nie pozostata na
nim nawet jedna zdolna do lotu maszyna.
Wszystko, co byto w stanie wzbi¢ si¢ w
powietrze 1 nie przepas¢, zmierzato
teraz z calego pasa przygranicznych
lotnisk w kierunku Wolnego Barbalandu.

— Ciekawe, panie putkowniku, czy
beda stawiali duzy opor — ustyszat Stud
w stuchawkach hetmofonu gltos Bonneta,
radiotelegrafisty. Ten jak zwykle bawi
si¢ we wrozu. — Wolalbym, zeby$Smy
si¢ nie natkneli na ich gtéwne sity...

— I nie natkniesz si¢, Ralph.
Dalismy im odpowiedni margines czasu,
zeby zrobili to, co sobie zaplanowali.
Nasi agenci sg niezawodni —



powiedzial Stud, rozkoszujac si¢ ta
chwilg. To wtlasnie ona najbardziej
pociagata go zawsze w catej akcji. Byli
juz w ruchu, zmierzali w kierunku wroga
— ale jeszcze nie doszto do walki,
jeszcze pozostawaty minuty
wyczekiwania. Potem nie bedzie juz
czasu na mysSlenie, na nic, tylko na
proste, wyuczone odruchy 1 szczescie.
Ale teraz mogt si¢ rozkoszowac
narastajgcg w nim wolg watki i chtodng
koncentracjq.

— A jezeli zostalo ich jednak
wiece] niz te trzydziesci procent? —
witaczyl si¢ do rozmowy Plascott,. lewy
strzelec, dobry w swojej wiezyczce, ale
jeszcze nie za bardzo zgrany z reszty
zatogi.



— Nie zostato — z przekonaniem w
glosie orzekt Stud. — A trzydziesci
procent ich armii bedzie sobie mogto
tylko wsadzi¢ palec do dupy, zanim ich
skasujemy.

W  stuchawkach rozlegly sig
sSmiechy.

— To zawsze byl nardd pieprzonych
mesjaszy — mowit dalej Stud, wiedzac,
7ze go stuchaja. — Ostatnie bastiony
starej cywilizacji. Prometeusze. 1
zawsze, gdy nie mieli bata nad soba,
szto 1m jak po grudzie. W gruncie
rzeczy, chilopcy — rozeSmial si¢ —
lecimy ich wybawi¢ przed samymi sobag.

Przekroczyli granice. Cisza.
Widoczne jak na dloni baterie pelotu nie
prowadzily ognia, udawaty, ze ich tam



niec ma. W dole wida¢ bylo kolumny
czolgow z emblematami Bloku na
burtach. Szerokimi strugami rozlewaty
si¢ po rOwninie, poszerzajac przyczotek.

— Putkowniku, meldunek ze zwiadu
satelitarnego — powiedziat Bonnet. —
Zadnych ruchéw wojsk. W ogdle nic.
Jakby ich diabli wzig¢li.

— A jezeli to pulapka? —
powiedziat wolno Plascott.

Stud wzruszyt ramionami, czego
oczywiscie wigksza czg$¢ zalogi nie
mogta zobaczy¢, schowana w swoich
wiezyczkach 1 przedziatach
,, Thunderboldta™.

— Pieprzysz, Plascott — warknal.
— Gdybym ci¢ nie znal, pomyslatbym,
7ze si¢ boisz. Zdradze wam, chtopcy,



tajemnice. Niewielu jeszcze o tym wie,
ale to jeden z naszych ludzi podsunat
Barbalandczykom  ten ,,genialny”
pomyst. Rozumiecie? I jak moze si¢ nam
teraz nie udac?!

Rozlegly si¢ Smiechy 1 gwizdy
podziwu. A potem zapadto milczenie.
Byli juz przeciez na terenie wroga.

— No to ich pobiliSmy, panie
putkowniku — powiedzial Bonnet
piecdziesiagt kilometrow dalej. — Miat
pan calkowita racje. Tak si¢ tylko
zastanawiam, czy to ten narod jest taki,
taki... czy tez to miejsce... — urwal,
jakby si¢ przestraszyt wtasnej mysli.

— Daj spokoj — uciat kréotko Stud.
Ale 1 jemu nagly dreszcz przebiegt po
plecach. W domu pozostawit Juth 1



dwoch synow...

Weryzali si¢ coraz gigbiej w pusty 1
oczekujacy ich kraj. Teraz juz nie byto
watpliwosci: operacja ,,Pandora” w
pelni si¢ powiodla.



ANDRZEJ SAPKOWSKI urodzit
sic w 1948 roku, ukonczyl Handel
Zagraniczny na Uniwersytecie £.odzkim,
pracuje w swoim zawodzie. Fantastyke,
a szczegOlnie fantasy, czyta od lat. Do
napisania  pierwszego opowiadania
naktonit go syn, informujgc jednoczesnie
0 rozpisanym przez miesiecznik
,Fantastyka”  konkursie  literackim.
Opowiadanie,Wiedimin”
wydrukowane w 1986 roku przyniosto
autorowi Il nagrode w konkursie 1
wielkie uznanie czytelnikow, ktorzy
wybrali je najlepszym opowiadaniem



polskim roku.

Na sukces Andrzeja Sapkowskiego
ztozyt si¢ nie tylko dobry warsztat
literacki, trafienie w koniunktur¢ na
fantasy, ale takze siggnigcie po elementy
rodzimej demonologii. Piszac czysta
fantasy, bez elementow techniki, nie
probujac czerpac Z  WZOrcow
zachodnich, a zwtaszcza z tak chetnie
nasladowanego Howarda, idealnie trafit
w gusta czytelnikow.

Cho¢ sam nie uwaza si¢ za pisarza,
to w jego nastepnych opowiadaniach:
,Droga, z ktorej sie nie wraca” (1988),
Ziarno prawdy” (1989) 1, Mniejsze
zto” (1990) — wszystkie ukazaty si¢ w
,Fantastyce” — daje si¢ zauwazyC
ciggly rozwd] jego  mozliwosci



literackich. Zwtaszcza ostatnie
opowiadanie, w ktorym ,,ucztowiecza”,
przybliza nam posta¢ swego bohatera,
czynigc z niego, jak sam to okreslit,
Pirxa fantasy, potwierdza, ze stworzyl
nowg formute tego gatunku.

»Muzykanci” to Sapkowski, jakiego
jeszcze nie znamy. To trzeba przeczytac!
Ludzie! Nie =znecajcie si¢ nad
zwierzetami!



Muzykanci



Doly

Tam, gdzie praktycznie konczyto sie
miasto, za petlg tramwaju, za skrytym w
wykopie torem kolejowym 1 pstrym
kwadratem ogrodkow  dziatkowych,
rozciggato si¢ nieréwne, pagérkowate
pole, zasmiecone 1 zryte, szczerzace si¢
ztomami  betonu 1 klami  drutu
Zbrojeniowego, gesto porosnigte ostem,
perzem, mietlica, mleczem 1 szartatem.

Byl to pas ziemi niczyjej, frontowa



strefa pomiedzy kamienng S$ciang
blokow mieszkalnych a odleglym,
ciemnozielonym lasem, zasinionym mgta
smogul.

Teren ten ludzie nazywali Dotami.
Nie byla to prawdziwa nazwa tego
miejsca.

Okolica ta zawsze byla pusta, z
rzadka penetrowana nawet przez
wszedobylskie dzieci, ktore, na wzor
rodzicow, preferowaly do zabaw
miejsca ukryte w bezpiecznych 1
przytulnych  Zelbetowych kanionach.
Czasem tylko, 1 to na samym skraju,
zasiadali tu pijaczkowie, atawistycznie
ciggnagcy ku zieleni. Poza tym na Doty
nie zapuszczat si¢ nikt.

Nie liczac kotow.



Kotéw byto petno na catym osiedlu,
ale Doty byly ich krolestwem,
niekwestionowang domeng 1 azylem.
Osiedlowe psy, regularnie szczute na
koty przez swoich  wlascicieli,
zatrzymywaly si¢ na  pograniczu
pustkowia, wracaty, kulac ogony i
skamlgc. Z pokorag przyjmowaty okrutne
ciggl, spuszczane im przez pandw ,,za
tchorzostwo” — Doty budzity w nich
wigkszy strach niz razy.

Ludzie réwniez czuli si¢ na Dotach
nieswojo. W dzien. Bo w nocy na Doty
nie zapuszczat si¢ nikt.

Nie liczac kotow.

W ciagu dnia przyczajone i ostrozne,
nocg koty krazyly po Dotach migekkim,
ostrzegawczym krokiem, dokonywaty



niezbednych korekt liczebnosci
miejscowych szczuréw 1 myszy, budzity
mieszkancOw  pogranicznych blokow
przerazliwym wrzaskiem,
oznajmiajacym mitos¢ lub krwawy boj.
W nocy koty czuly si¢ na Dotach
bezpiecznie. W dzien nie.

Mieszkancy osiedla nie lubili kotow.
Zwazywszy, ze stworzenia, ktore lubili 1
ktore trzymali w swoich kamiennych
gniazdach, zwykli byli od czasu do czasu
bestialsko mgczy¢, okreslenie ,nie
lubili” w stosunku do kotdw nabierato
wtasciwego, ponurego wyrazu. Bywato,
ze koty zastanawialy si¢, gdzie lezy
przyczyna tego stanu. Poglady byty rézne
— wigkszos¢ kotow uwazata, ze wine
ponosza owe drobne, pozornie nic nie



znaczace drobiazgi, ktére powoli, acz
skutecznie, zabijaly ludzi 1 wiodly ich
do obtedu — ostre, mordercze igietki
azbestu, ktore nosili w plucach, zabdjcze
promieniowanie, plyngce z  plyt
bedacych scianami ich siedzib, kwasne,
zyciogubne  powietrze, bezustannie
wiszace nad miastem. Co6z dziwnego,
mowity koty, ze kto§ balansujgcy na
krawedzi zagtady, truty, trawiony przez
jady 1 choroby, nienawidzi witalnosci,
zwinnoéci i sity? Ze kto§ roztrzesiony,
nie znajacy spokoju, wsciekloscig 1
szalem reaguje na cieply, puszysty i
rozmruczany spokoj innych? Nie, nie
byto w tym niczego, czemu nalezato si¢
dziwi¢. Nalezalo natomiast by¢ czuyjnym
— nalezato ucieka¢ co sit w nogach, co



dhugosci w wyciagnietym skoku, gdy
dostrzeglto si¢ na horyzoncie duze lub
male dwunogie sylwetki. Nalezato
strzec si¢ kopniaka, kija, kamienia,
zebow szczutego psa, kol samochodu.
Nalezato umiec rozpoznac
okrucienstwo, kryjace si¢ za cedzonym
zza zaci$nietych zgbow: ,Kici, kici”. I
tyle.

Byly jednak wsrod kotow 1 takie,
ktore uwazaty, ze przyczyna nienawisci
lezy gdzie indziej. Ze ukryta jest w
Dawnych Czasach.

Dawne Czasy. Koty wiedzialy o
Dawnych Czasach. Obrazy z Dawnych
Czasé6w widywato si¢ nocami na
Dotach.

Bo Doty nie byly zwyklym



miejscem. Podczas roz§wierszczonych,
ksigzycowych nocy koty widziaty obrazy
dostepne wytacznie ich kocim Zzrenicom.
Zamglone, rozmigotane obrazy.
Korowody dtugowtosych panien
dookota  dziwacznych budowli z
kamienia, oblgkancze wycia 1 podskoki
wokot okaleczonych ciat zwisajacych z
drewnianych rusztowan, szeregi
zakapturzonych ludzi z pochodniami w
r¢kach, ptonace domy =z wiezami
zakonczonymi znakiem krzyza, takie
same krzyze, ale odwrocone, zatknigte w
czarng, pulsujacg ziemi¢. Stosy, pale 1
szubienice. 1 czarnego cztowieka,
wykrzykujacego stowa. Stowa bedace,
jak wiedziaty koty, prawdziwa nazwg
miejsca nazywanego Dotami.



Locus terribilis.

W takie noce koty baty si¢. Koty
czuty, jak drga Zastona. Przypadaty
wowczas plasko do ziemi, wpijaty
pazury w grunt, bezglosnie otwieraty
wasate pyszczki. Czekaly.

I wowczas rozbrzmiewata muzyka.
Muzyka, zagluszajagca niepokoj, kojaca
strach, niosgca blogos¢, zwiastujaca
bezpieczenstwo.

Bo oprocz kotow, na Dotach
mieszkali Muzykanci.



Veehal

Dzien zaczat si¢ tak samo, jak
wszystkie inne dni — chtodny ranek
rozgrzat si¢ 1 rozleniwil cieplym,
jesiennym przedpotudniem, rozswiecit
si¢ smuzkami babiego lata w swym
zenicie, rozchmurzyl 1 zamglit pod
wieczor, zaczal gasnac.

To stalo si¢ zupetnie
niespodziewanie, nagle, bez ostrzezenia.

Veehal rozdart powietrze, przeleciat



po chwastach jak wicher, zwielokrotnit
si¢ echem odbitym od kamiennej $ciany
blokow.  Potworny strach  zjezyt
pregowane 1 taciate futerka, potozyt
uszy, wyszczerzyt kietki.

Veehal!

Meczarnia 1 $mier¢!

Mord!

Veehal!

Zastona! Zastona peka!

I muzyka.

Uspokojenie.

Syreny karetek splynety na ogrodki
dziatkowe dopiero pdznie;j.

Dopiero pozniej zaczela si¢ oszalata
krzatanina ludzi w biatych 1 niebieskich
ubraniach. Koty patrzyly na to z ukrycia,
spokojne 1 obojetne. To juz ich nie



dotyczyto.

Ludzie biegali, krzyczeli, kleli.
Ludzie wynosili spomiedzy altanek
ciala, zmasakrowane, znicksztalcone,
saczace krew przez biale przescieradia.
Ludzie w  niebieskich  ubraniach
odpychali od drucianej siatki innych,
tych, ktorzy nadbiegali od strony
osiedla. Koty patrzyty.

Jeden z ludzi w niebieskich
ubraniach, wytoczywszy si¢ na otwartg
przestrzen, wymiotowal, krztusil sig.
Kto$ krzyczal, krzyczat okropnie.

Wsciekle roztrzaskaty si¢ drzwi
samochodow, potem znowu wyly syreny.

Koty mruczaty cicho. Koty stuchaty
muzyki. Tamto juz ich nie dotyczylo.



Krostowaty

Pograzony w sieci tonéw, wigzacych
1 klejacych przedarta Zastone delikatng
przedza muzyki, Krostowaty cofnat sie,
siecjac ~~ wokol  kropelkami  krwi
Sciekajace] z pazurow 1 kiow. Cofnat
si¢, zniknal, odgradzany od przejscia
kleistym spoiwem, po raz ostatni, juz zza
Zastony, tchngt ku  Muzykantom
nienawiscig, ztoscig 1 grozba.

Zastona zrosta si¢, zatart si¢ ostatni



slad pegkniecia.



Muzykanci

Muzykanci  siedzieli w  cieniu
pogietego, okopconego, zarytego w
ziemig¢ pieca.

— Udato si¢ — powiedziat Kersten.
— Udato si¢ tym razem.

— Tak — potwierdzit Itka. — Ale
nastepnym razem... Nie wiem.

— Bedzie nastepny raz — zaszeptal
Pasiburduk — Itka? Bedzie nastgpny
raz?



— Ponad wszelkg watpliwo$¢ —
rzekt Itka. — Nie znasz ich? Nie wiesz,
0 czym teraz mys$la?

— Nie — powiedzial Pasiburduk.
— Nie wiem.

— A ja wiem — mrukngt Kersten.
— Dobrze wiem, bo ich znam. Mysla o
zemscie. Dlatego musimy jg odnaleZC.

— Musimy — powiedziat Itka. —
Musimy jg wreszcie odnalez¢. Tylko ona
moze ich powstrzyma¢. Ona ma z nimi
kontakt. A gdy juz bedzie z nami,
odejdziemy stagd. Do Bremy. Do innych.
Tak, jak kaze Prawo. Musimy i8¢ do
Bremy.



Biekitny pokoj

Bl¢kitny pokoj zyt wiasnym zyciem.
Oddychat zapachem ozonu i rozgrzanego
plastiku, metalu, eteru. Tetnil, jak krwia,
elektrycznoscia bzyczacg w izolowanych
kablach, oleisto 1$nigcych wytacznikach,
klawiszach 1 wtyczkach. Migotat szklista
poswiatg ekranéw, mnostwem ztych,
czerwonych oczek czuynikow. Pysznil
si¢ majestatem chromu 1 niklu, powaga
czerni, dostojenstwem bieli. Zyl.



Wzbudzat respekt. Dominowat.

Debbe poruszyta si¢ w uscisku
rzemieni, rozpinajacych ja na plask na
pokrytym przescieradlem 1 ceraty stole.
Nie czuta bolu — igly, wbite w czaszke,
1 zebate blaszki, przypiete do uszu, nie
bolaty juz, cigzyty tylko splatane korong
przewodow, szpecity, hanbigco
krepowaty, ale przestaly zadawac
cierpienie. Nieruchomym, bezbarwnym
wzrokiem Debbe patrzyta na pelargonie
stojaca na parapecie. Pelargonia byla w
tym pokoju jedyna rzecza, zyjaca
wtasnym, niezaleznym zyciem.

Nie liczac Izy.

Iza, zgarbiona nad stotem, pisata
szybko, drobnym maczkiem pokrywajac
strony zeszytu, od czasu do czasu



postukujac  palcami po klawiaturze
komputera. Debbe wstuchiwata si¢ w
tetno Pokoju.

— No, malenka — powiedziata Iza,
odwracajac si¢. — Zaczynamy.

Spokojnie.

Szczgknal wylacznik, zabrzeczaly
silniki, drgnety ogromne szpule, typnety
krwawe czerwone Swiatetka. Przez
okragte, kratkowane okna ekranow
popedzity w podskokach sSwietliste
myszki. Rysiki zadygotaly, rozkotysaty
si¢ jak cienkie, pajecze nogi, popetzty
na bebnach grzebieniaste linie.

Debbe.

Iza gryzta dtugopis, wpatrujac si¢ w
rzedy cyfr, przerazajaco  rowno
wyskakujacych na ekranie monitora, na



linie, na pudetkowate wykresy.

Mruczata pod nosem, dtugo pisata w
zeszycie. Palita. Przegladata wydruki.
Wreszcie szczeknal wytgcznik.

Widziata pelargonig. Czuta suchos¢
w  nosie, chlodniejace  goraco,
sptywajace od czota ku oczom.
Dretwienie, drgtwienie calego ciata.

Iza przegladata wydruki. Niektore z
nich mi¢ta 1 ciskata do przepelnionego
kosza, 1inne, oznaczone  szybkimi
pociggnieciami  dtugopisu, spinata 1
odktadata na rowny stos.

Pokoj zyt.

— Jeszcze raz — powiedziala Iza.
— Jeszcze raz, mata.

Debbe.

Niebieski ekran wyczarowywal



zygzaki 1 linie, regularnymi warstwami
pietrzyt kolumny cyferek. Rysik, ptynnie
1 spokojnie falujgc, kreslit na bebnie
fantastyczny horyzont.

TO MY. MUSISZ,

zdziwila sig, styszac ten gltos. Nigdy
przedtem nie styszata tego glosu, glosu
silniejszego niz glos Pokoju,
silniejszego  niz  piekace  goraco,
bulgocace w jej mozgu. Igly, od ktérych
jezyla sie jej glowa, zawibrowaty.

Muzyka! Muzyka! Muzyka!

Czerwona linia na ekranie skoczyta
w gore, rysik targnat si¢ 1 narysowat w
rozedrgane] kresce trzy lub cztery
potezne szczerby.

MUSISZ Z. NAMI DO BREMY.

— Co jest, cholera — szepneta Iza,



wpatrzona w ekran. Zapominajagc o
tlacym si¢ na popielniczce papierosie,
zapalita drugiego. Wciskata witaczniki
jeden po drugim, probujac opanowac
szalejace ekrany.

— Nic nie rozumiem. Co si¢ dzieje,
mata?

Wreszcie zrobita to, co nalezalo.
Wylaczyta prad.

— Nieee — powiedziata przeciagle
Debbe. — Nie chceg, jasnowtosa. Nie
chceegee!

Iza wstata, pogtaskata ja po glowie 1
grzbiecie. Wszystkie linie na ekranie
popedzity ku gorze, a rysik zaszamotat
si¢ dziko. Iza tego nie widziala.

— Biedny kotek — powiedziata,
glaszczac jedwabiste futerko Debbe. —



Biedna kicia. Zeby$ wiedziata, jak
mi ci¢ zal. Ale przystuzysz si¢ nauce,
koteczku. Przystuzysz si¢ wiedzy.

Za plecami Izy kursor komputera
podreptal w prawo, rzedami matych,
kanciastych literek wypisat:

INCORRECT STATEMENT

1 zgast. Zupetnie.

Rysik zatrzymat si¢ na bebnie.

Swietlista myszka na okragtym,
kratkowanym ekranie pisn¢ta raz jeszcze
1 zamarta.

Iza, czujac nagle mroczaca oczy
stabo$¢, opadta cigzko na biaty, trjnogi
stotek.

Muzyka, pomyslata, skad ta...

Debbe mruczata z przejeciem, z
tatwoscig 1 lekko, ptynnie 1 naturalnie



dopasowujac si¢ do  harmonii
biegnacych zewszad tonow.

Odnajdywata w nich siebie, swoje
miejsce, swoje przeznaczenie. Czuta, ze
bez niej ta muzyka jest niepetna, kaleka.
Gtosy, punktujgce akordy, potwierdzaty
to. To ty, méwily, to ty. Uwierz w
siebie. To wlasnie ty.

Uwierz.

Debbe wierzyta.

My, mowity glosy, to ty. Stuchaj.
Stuchaj nas. Shuchaj naszej muzyki.

Twojej muzyki. Czy styszysz?

Debbe styszata.

Czekamy na ciebie, mowity glosy.
Wskazemy ci droge do nas. A gdy juz
bedziesz z nami, wyruszymy razem do
Bremy. Do innych Muzykantow. Ale



najpierw musisz da¢ im szans¢. Tylko ty
mozesz to zrobi¢. Mozesz da¢ im szanse.
Postuchaj. Powiemy ci, co si¢ stato.
Powiemy ci, co zrobi¢, aby ich
powstrzymac. Stucha;.

Debbe stuchata.

Czy zrobisz to?

Tak, powiedziata Debbe. Zrobig.

Muzyka odpowiedziala kaskada
dzwickow.

[za martwym wzrokiem patrzyta na
pelargonig.

Sp6jrz na mnie, jasnowtlosa,
powiedziata Debbe. Czarna litera ,,M”
na czole kotki, znami¢ wybranki, znak
Pajgka Pogonca, btysnegta, zalsnita
metalicznym pawim potyskiem.

Spdjrz mi w oczy.






Nejman

— Dwoéch —  powiedziata
pielegniarka. — Jest ich dwoch. Siedzy
w pokoju ordynatora. Recka zrobita im
kawy. Ale mowili, Zze im si¢ spieszy.

— Czego moze chcie¢ ode mnie
milicja? — Iza zdusila niedopatek
papierosa w blaszanym, chwiejnym
talerzu korytarzowej popielniczki. —
Nie mowili?

— Nic nie mowili — pielegniarka



wykrzywita pucutowatg buzie. — Wie
pani, pani doktor. Oni nigdy niczego nie
mowia.

— Skad mam wiedziec¢?

— Niech pani idzie. Mowili, ze im
Si¢ spieszy.

— Idg.

Bylo ich rzeczywiscie dwoch.
Przystojny blondyn, kawal chtopa w
denimowej kurtce 1 brunecik w ciemnym
swetrze.

Na widok wchodzacej Izy wstali
obaj. Zdziwila si¢ — gest byt
niecodzienny nawet u  zwyklych
mezczyzn, a zupetnie nieprawdopodobny
u milicjantéw. Policjantow, poprawita
si¢ w mysli 1 rownoczesnie zawstydzita
si¢ — zawstydzita stereotypu, ktoremu



bezwiednie si¢ poddata.

— Pani  doktor Przemecka —
stwierdzit fakt blondyn.

— Tak.

— Izabella Przemecka?

— Tak. Niech panowie usiada,
prosze¢. Stucham panow.

— A nie — u$Smiechnat si¢ blondyn.
— To ja stucham.

— Nie bardzo pana rozumiem,
panie...

— Komisarzu. To odpowiednik
dawniejszego porucznika.

— Chodzito mi o nazwisko, nie o
szarze.

— Nejman. Andrze; Nejman. A to
jest aspirant Zdyb. Przepraszam pania,
pani doktor. Uznalem prezentacje za



zbedna, bo pani mnie przeciez zna. Pani
telefonowata do mnie. Wymieniajac
moje nazwisko. 1 szarze, jak si¢ pani
dowcipnie wyrazita.

— Ja? — zdziwita si¢ szczerze Iza.
— Ja do pana telefonowatam? Prosze
pana, ja od poczatku przypuszczatam, ze
to jakas pomytka. A teraz jestem pewna,
ze tak jest. Nigdy nie dzwonitam na
milicje. Nigdy. Pomylit mnie pan z kim$
innym.

— Pani [zo — powiedziat powaznie
Nejman. — Bardzo proszg, niech pani
nie utrudnia mi zadania. Pracuj¢ nad
sprawg morderstwa popelnionego na
ogrodkach dziatkowych imienia Rozy
Luksemburg, obecnie generata Andersa.
Pewnie pani styszata: trzech



nastolatkow  zaszlachtowanych przy
uzyciu sierpa, kosy, bosaka lub
podobnego narzgdzia. Styszata pani? To
niedaleko stad, na przedmiesciu.

— Styszatam. Ale co ja mam z tym
wspolnego?

— Nie wie pani? Zajmuje si¢ pani
jedng z ofiar tego wypadku. Posrednig
ofiarg, tak to nazwijmy. Elzbieta Gruber,
lat dziewie¢. Ta mata dziewczynka,
ktora widziata caty przebieg zdarzenia,
przebieg zbrodni. Lezy w tym szpitalu.
Styszalem, ze pani si¢ nig zajmuje.

— Ach, ta dziewczynka w
komatozie... Nie, panowie, to nie jest
moja pacjentka. Doktor Abramik...

— Doktor Abramik, z ktérym juz
rozmawiatem, twierdzi, ze pani bardzo



interesuje si¢ tym przypadkiem. Ta
Gruber to pani krewna?

— Skadze znowu... Zadna krewna,
nie znam jej. Nie znalam nawet jej
nazwiska...

— Pani Izo. Niech pani przestanie.
Tolek, pozwol.

Brunecik si¢gnat do aktowki, wyjat
maty, plaski magnetofon, National
Panasonic.

— U nas — powiedziat Nejman —
nagrywa si¢ rozmowy. Pani rozmowa ze
mng tez zostata nagrana. Niestety, nie od
poczatku...

Wbrew woli komisarz zaczerwienit
si¢. Poczatek rozmowy nie nagrat si¢ z
prozaicznych powodéw — w kieszeni
magnetofonu tkwita wowczas kaseta z



,But  Seriously” Phila  Collinsa,
przegrana z  plyty  kompaktowe;.
Brunecik wcisnat klawisz.

— ...przerywaj, Neyman —
powiedziat glos Izy. — Co ci¢ to
obchodzi, kto mowi? Wazniejsze jest, co
mowi. A moéwi to: nie wolno ci zrobié
tego, co zamierzasz. Rozumiesz? Nie
wolno. Co chcesz osiggnac¢? Chcesz
wiedzie¢, kto zabit chtopcow na
ogrodkach  dziatkowych? Moge ci
powiedzied, jesli chcesz.

— Tak — powiedziat glos
komisarza. — Chce. Prosze mi
powiedzied, kto to zrobit.

— Zrobit to ten, ktéry przeszedt
przez przedartg Zastong. Gdy rozbrzmiat
veehal, Zastona pekla, a on przeszedt.



Kiedy Zastona pegka, ci, ktorzy znajda
si¢ w poblizu, sg zgubieni.

— Nie rozumiem.

— I nie musisz — powiedziat ostro
glos Izy. — Wcale nie musisz rozumiec.
Masz po prostu przyja¢ do wiadomosci,
7€ ja wiem, CO zamierzasz uczynic.
Wiem tez, ze tego zrobi¢ nie wolno. I po
prostu dzielg si¢ z toba ta wiedzg. Jesli
mnie nie postuchasz, skutki beda
straszne.

— Chwileczke — odezwat si¢ glos
Nejmana. — Miata mi pani powiedzied,
kto...

— Juz powiedziatam — przerwatl
glos Izy.

— Niech wigc pani powtdrzy,
prosze.



— Po co ci to? Myslisz, ze mozesz
co$ zrobi¢ temu zza Zastony? JesteS w
glebokim bi¢dzie. On jest poza twoim
zasiggiem. Ale ty... Ty jeste§ w jego
zasiegu. Strzez si¢.

— Pami mi grozi. — To bylo
stwierdzenie, nie pytanie.

— Tak — powiedzial beznamigtnie
glos Izy. — Grozg. Ale to nie ja ci
zagrazam. Nie ja. Nie potrafie
wyttlumaczy¢ ci wielu rzeczy, wielu
faktow, nie mogg znalezé wiasciwych
stow. Ale jedno moge... moge cig
ostrzec. Czy nie za duzo juz bylo ofiar?
Ci chtopcy, Elzbieta Gruber. Nie rob
tego, co zaplanowate$, Nejman. Nie rob
tego.

— Prosze¢ postuchac...



— Dosy¢. Zapamigtaj. Nie wolno ci.

Trzasneta stuchawka.

— Pan mi pewnie nie uwierzy... —
zaczeta Iza.

— Juz nie jesteSmy na ty? —
przerwal Nejman. — Szkoda. To bylo
mite 1 bezposrednie. W co nie uwierze?
Ze to nie byla pani? Faktycznie, trudno
by mi bylo. A teraz, prosz¢ bardzo,
stucham. Co ja  zaplanowalem?
Dlaczego nie wolno mi tego zrobic?

— Nie wiem. To nie ja... To nie byt
moj glos.

— Kim jest dla pani mata Gruber?

— Nie wiem... Nikim... Ja...

— Kto zamordowat dzieciaki na
dziatkach? — Nejman mowit cicho, nie
krzyczat, ale migénie na szczgkach



drgaty mu wyraznie 1 miarowo. — Kto
to byt? Dlaczego jest poza moim
zasiggiem? Dlatego, ze jest nienormalny,
prawda? Jezeli go zlapie, nie pdjdzie do
pudta, ale do szpitala, takiego jak ten? A
moze wiasnie do tego? A moze juz tu
byt? Co? Pani doktor?

— Nie wiem! — Iza uniosta pigsci
w mimowolnym gesScie. — Nie wiem,
mowi¢ panu! To nie ja dzwonitam! Nie
ja!

Nejman 1 aspirant Zdyb milczeli.

— Ja wiem, co pan mysli —
powiedziata wolno Iza.

— Watpig. .

— Pan mysli... Ze jak w tym
dowcipie... ze my tym si¢ roznimy od
pacjentdw, ze chodzimy na noc do domu.



— Brawo — powiedzial Nejman
bez usmiechu. — A teraz stucham.

— Ja... niczego nie wiem. Ja nie
telefonowatam. ..

— Pani  doktor — powiedziat
Nejman spokojnie 1 przymilnie, jak do
dziecka. — W porzadku, ja wiem, ze
taSma magnetofonowa to watlutki
dowod. Ze moze pani zaprzeczyé. Moze
pani, na ogdlnie przyjetej fali, oskarzy¢
nas nawet o  manipulacje, o
fabrykowanie dowodow, o co pani chce.
Ale jezeli faktycznie chodzi pani na noc
do domu zastuzenie, a nie tylko dzigki
czyjemus btedowi w diagnozie, to
orientuje si¢ pani, jakie beda skutki, gdy
sprawa si¢ wyda. A sprawa wyda si¢
przeslicznie. Musi si¢ wydac, bo tak si¢



sktada, ze zamordowani chtopcy maja
waznych rodzicow 1 zadna sita nie
wstrzyma $ledztwa, wrecz przeciwnie.
Wie pani, co si¢ wowczas stanie.

— Nie rozumiem, o co panu chodzi.

— To ja pani powiem. Pani mysli,
ze jezeli maniak z ogrodkdéw jest pani
krewnym lub kims$ bliskim, to nie bedzie
pani odpowiada¢ karnie za krycie go.
Moze. Ale oprocz odpowiedzialnosci
karne;j jest jeszcze inna
odpowiedzialno$¢. Jezeli okaze sieg, ze
kryta pani homicydalnego maniaka, to w
tym szpitalu, a 1 w innych szpitalach tej
branzy na calym S$wiecie, bedzie pani
skonczona. Uratowa¢ moze panig
jedynie zdrowy rozsadek. Czekam, az go
pani przejawi.



— Pan... Powtarzam, ze nie wiem, o
co w tym wszystkim chodzi — opuscita
gloweg Iza. — To nie byl moj glos,
styszy pan? Podobny, ale nie moj. To nie
byt mo6j sposodb wyrazania si¢. Ja tak nie
mowie. Moze pan spyta¢, kogo pan
chce!

— Pytalem — powiedziat Nejman.
— Mnoéstwo 0sOb panig rozpoznato.
Wiem tez, z jakiego aparatu dzwoniono.
Niech si¢ pani powaznie zastanow1, pani
Izo. Prosze przesta¢ kierowaé si¢
emocjami. Mamy do czynienia z
morderstwem, z bestialskim mordem
popetnionym na ludziach. Na ludziach,
rozumie pani? Pojmuje pani, ze tego nie
mozna usprawiedliwi¢ niczym, a juz na
pewno nie troska o dobro zwierzatek. Ta



zbrodnia to typowy przejaw reakcji
paranoika, maniaka. Poms$cit kota, zabit
dzieci, ktore go meczyty.

A jutro zamorduje kogos, kto bije
psa. Pojutrze =zakatrupi panig, gdy
rozdepcze pani szczypawke na chodniku.

— O co panu chodzi?

— Twierdze, ze Swietnie pani wie,
o co mi chodzi. Bo pani wie, kto to
zrobit 1 dlaczego to zrobit. Bo pani go
leczyta, albo nadal leczy, 1 wie, na czym
polega, przepraszam, zajob pani
pacjenta. To jest kto$, przepraszam,
szurnicty na punkcie dobroci dla
zwierzat.

— Panie Nejman — powiedziata
Iza, dygocac, nie panujgc nad drzeniem
rak 1 uciskiem w mostku. — To pan jest



szurnigty. Przepraszam. Niech mnie pan
aresztuje. Albo niech mnie pan zostawi
w spokoju.

Nejman wstal, aspirant Zdyb wstat
rowniez.

— Szkoda — powiedzial komisarz.
— Szkoda, pani Izo. Gdyby pani si¢
jednak zdecydowata, prosz¢ do mnie
zatelefonowac.

— Nie mam na co si¢ decydowaé —
powiedziata Iza. — 1 nie znam pana
numeru.

— Ach tak — Nejman pokrecit
glowa, patrzac jej w oczy. —
Rozumiem.

Szkoda. Do widzenia, pani Izo.



Checlewski

— Panie Chegclewski — powiedziat
komisarz policji Nejman. — Myslatem,
ze mam do czynienia z powaznym
czlowiekiem...

— Ej! — adwokat uniost rgke w
ostrzegawczym ge$cie. — Uwazaj pan.
Nie jestesmy w komisariacie. O co panu
chodzi, do cholery?

— Widzi pan — powiedziat aspirant
Zdyb, nie kryjac ztosci. — Tyle bylo



dowcipow o milicjantach, a tak mato o
mecenasach. A wyglada, ze niestusznie.

— Jeszcze stowo, a wyrzuce was
obu za drzwi — powiedzial wolno
Checlewski. — Co to za gadka? Na co
wy sobie  pozwalacie, panowie
milicjanci?

— Policjanci, jesli taska.

— Policjanci od siedmiu bolesci.
Zabojca mojego syna chodzi sobie na
swobodzie, a wy tutaj przychodzicie
wygadywac¢ brednie. No, jazda, kawe na
tawe. MO) czas to sg pienigdze,
panowie.

— Pan za duzo gada — rzekt
Nejman. — Jak si¢ pan zapamigta, to nie
moze przerwac. Gada pan do nas, a co
gorsza, takze do innych. I przez to rypta



si¢ cata sprawa, panie mecenasie.
— Co si¢ rypto? Jasniej, panowie.
— Nazwisko Przemecka mowi panu
cos$? Doktor Przemecka, z wariatkowa.
— Nie mam znajomosci u czubkow.
Co to za jedna?
— Ta jedna wie o wszystkim, coSmy
zaplanowali. Nie od nas. Wychodzi na
to, ze wie od pana. A jesli tak jest, to nie

ona jedyna.
— Bzdura, czyli bullshit —
wyprostowat si¢ Checlewski. — O

planie wiem wylgcznie ja 1 wy obaj. Ja
nie méwitem o tym nikomu. To wy
jeczeliscie 1 stekaliScie, ze nie mozecie
niczego zrobi¢ bez wiedzy przetozonych.
A wiec poinformowaliscie
przetozonych, a przetozeni zapewne



poinformowali pot miasta, w tym 1
doktor Przesmecka, czy jak jej tam.
Quod erat demonstrandum, czyli co byto
do okazania. Szkoda, panowie. I pan si¢
pomylit, panie Zdyb. W dowcipach o
milicjantach jest jednak sporo prawdy.

— Nie méwilis§my o niczym nikomu
— poczerwienial aspirant. — Nikomu,
styszysz pan? Ani przelozonym, ani
zonom. Nikomu.

— Dobra, dobra. Cudow nie ma.
Chyba, ze... Ta doktor z wariatkowa,
jak mowicie, mogla was po prostu
podpusci¢.  Blefowa¢. Co  wam
powiedziata? Kiedy? Przy jakiej okazji?

— Niech pan sam postucha. Daj
magnetofon, Andrze;.

Siedzieli, palac papierosa za



papierosem. Nejman obserwowat, jak w
domu naprzeciwko tysy facet z pomoca
kilku kolezkéw montuyje na balkonie
wielkg miche, wygladajaca, wypisz
wymalyj, jak antena satelitarna. Z
sasiedniego balkonu, na ktorym stal
jaskrawo  pomalowany  kon  na
biegunach, przepelzta do monterow
taciata $winka morska. Lysy, nie
puszczajac michy, kopnat ja. Swinka
spadta z balkonu. Nejman nie wstal, by
zobaczyC, co si¢ z nig stalo. To bylo
Osme pigtro.

— Taaak — powiedzial adwokat,
wystuchawszy nagrania do konca. —
Czy ona ma aby wszystkich w domu, ta
lekarka? Znacie ten dowcip...

— Znamy — powiedzial aspirant



Zdyb.

— Zastona. Jaka zastona? I ten...
wehal, czy jak... Betkot jakis. Ta
doktorka... Przesmycka?

— Przemecka.

— Znacie j3? Sprawdzaliscie, co to
za jedna?

— Sprawdzali$my. Mtoda, bez duze;
praktyki klinicznej, mato kontaktow z
pacjentami. Zajmuje si¢ jakimi$
badaniami. To skomplikowane, cholera,
chodzi o fale mbdzgowe, neurony,
zapomniatem.

— Szalona pani doktor Frankenstein
— wykrzywit si¢ adwokat. — Wiecie
co? Ja bym si¢ calg sprawg nie
przejmowat.

— A ja odwrotnie — powiedzial



Nejman. — Wigce] powiem, juz si¢
zaczalem przejmowac. Panie
Checlewski, u nas si¢ jeszcze nie
skonczyto, czystka trwa. Komu$ moze
cholernie zaleze¢, Zzeby mnie udupic.
Lekko pieprznigta lekarka to taki sam
instrument prowokacji, jak kazdy inny,
ani lepszy, ani gorszy. Ja to mam
przerobione.

— Pan jesteS egocentryk, panie
Andrzeju — rzekt Checlewski. —
Panska osoba w tej sprawie jest,
wybaczy pan, mato wazna.

— Oby — us$miechnat si¢ komisarz.
— Wocale bym si¢ nie zmartwit. Ale 1
pan, drogi panie Checlewski, chyba sie
mylil. Po telefonie od pani doktor gtowe
bym sobie dat urwac, ze panskiego syna



zabit przypadkowy szaleniec. To nie
byta Zzadna zemsta. Niezaleznie kogo 1
dlaczego bronit pan w stanie wojennym
1 1lu sekretarzom zrobit pan koto piora
po. Piasecki to pan nie jest. Wybaczy
pan.

—  Konkluzja? @ —  adwokat
poczerwieniat lekko.

— Prosta jak drut. Jezeli to jest
szaleniec, to z punktu widzenia prawa
jest to cztowiek chory. Chory, rozumie
pan, mecenasie?

— Jak slysze co§ takiego —
wybuchngt Checlewski — to mi zeby
trzeszcza! Chory, skurwysyn! On mojego
Macka... Chory!

— Ja pana rozumiem. Mnie tez
trzesie. Ale nic nie da si¢ zrobi¢ i to



wyraznie powiedziala ta lekarka.
Zaldézmy, ze blefowata, ze nie wie nic o
naszym planie. Ale mogta si¢ domyslic,
wiec ostrzegla mnie. Wyraznie mnie
ostrzegta.

— Pan si¢ w jej betkocie doszukat
ostrzezenia? Przed czym?

— Niech si¢ pan nie zgrywa.
Ostrzegta mnie, zebym nie prébowat
uja¢ tego wariata w charakterze zimnego
mi¢sa. Moge go aresztowal uzywajac
tagodnej perswazji, zwigza¢ w kaftan 1
oddac¢ specjalistom. Na kuracje.

— Strach pana oblecial, panie
Andrzeju, 1 dlatego nieprawidtowo pan
rozumuje — adwokat splott dtonie. —
Ja tez stuchalem tego nagrania. I
zupelnie co innego mialo w nim



kardynalne  znaczenie. Niech pan
postucha.

Zabawimy si¢. Ja bede panem, a pan
panskim  putkownikiem czy tam
inspektorem policji, tak to si¢ teraz
nazywa, jesli si¢ nie myle. Stuchaj pan,
panie inspektorze policji.
Przeanalizowatem dziwng rozmowe¢ z
panig doktor Iks. Uderzyto mnie, ze
kilkakrotnie uzywata stow, z ktorych
wynikalo, ze podejrzany furiat jest
straszliwie niebezpieczny. Utkwito to w
mojej podswiadomosci tak gleboko, ze
kiedy doszto do konfrontacji, nerwy mi
puscity. Widzac, ze atakuyje mnie z
niebezpiecznym narzedziem, uzylem
broni stuzbowej, nie przekraczajac
granic obrony koniecznej. Co? Dobre



byto, panie inspektorze. = Dobre
ttumaczenie?
— W dupe niech pan sobie wsadzi

takie  tlumaczenie @—  powiedziat
spokojnie Nejman. — Tak
powiedziatby, oczywiscie, moj

inspektor do mnie.

Panie mecenasie, pan dobrze wie, co
oznacza obrona konieczna w przypadku
uzbrojonego policjanta, ktory w dodatku
wie, z¢ ma do czynienia z kim$ o
ograniczonej poczytalnosci. To nie jest
Ameryka. Nie mam zamiaru trafi¢ do
kryminatu.

Adwokat zamyslit si¢, milczal przez
dtuzsza chwile.

— No, dobrze — powiedziat
wreszcie. — Moze faktycznie ma pan



racj¢, panie Nejman. Co wigc robimy?

— Rozwigzujemy umowe.

— No, tu idzie juz pan nieco za
daleko, nie uwaza pan? Rozumiem,
strzelanie nie wchodzi w gr¢ ani zaden
inny powazny wypadek. Ale facet moze
stawia¢ opor. Ucieka¢. Moze sie
potknag¢ 1 zdrowo potluc. Styszatem o
takich wypadkach, nastuchatem si¢ o
nich od moich klientow. A propos,
wiecie, panowie, z¢ kilku moich
klientow jest obecnie w Warszawie?

— I co ztego?

— Bardzo wiele z tego. Moja
propozycja jest taka: utrzymujemy
umow¢ w mocy. Proponuje korzystne
warunki. Za umozliwienie mi osobistego
udziatu w  akcji, za satysfakcje



dotkni¢cia rgka 1 nogg mordercy mojego
syna daje wam poparcie z bardzo
wysoka na wypadek dalszych czystek w
policji, wzglednie jakichs
nieprzewidzianych ~ komplikacji  w
naszym planie. Moi przyjaciele z
Warszawy, jesli bedzie trzeba, ucisza
tez panig Przemecka od czubkow, nie
bojcie sie. No, a do tego, jak sie

umowilismy, dochodzi konkretna
gratyfikacja finansowa dla was dwoch.

— Trzech — powiedzial aspirant
Zdyb.

— Jak to, do diabta? —
zdenerwowal si¢  Checlewski. —
Trzech? Trzech to wielka gromada ludzi,
imi¢ ich jest legion, kurwa. Po co trzeci?

— Dla uwiarygodnienia raportu. Tak



si¢ u nas zawsze robi. Trojka murarska.
Panie mecenasie, pan jest od koncepcji,
my od techniki. Znamy si¢ na tym.

— Pewny chociaz ten trzeci?

— Sto procent, czyli hundred per
cent.

— Niech wigc bedzie — skrzywil
si¢ adwokat. — No? Panie Nejman,
mam nadzieje, ze jest pan przekonany.

— Nie do konca — powiedzial
komisarz. — Tolek? Wydaje ci sig...

— Powinno by¢ dobrze — rzekt
aspirant. — Jedna rzecz mnie troche
niepokoi. Czy nie za szybko zaktadamy,
ze to jest chory psychicznie. To moze
by¢ taki zielony, greenpeace,
rozumiecie? Mitosnik zwierzat.

Zobaczyl, ze dzieciaki mgczg kota, 1



odbilo mu. Czytalem o podobnym
przypadku, w ,,Przekroju” chyba.
Facetowi o$lepili psa czy kota, juz nie
pamictam. Jak o tym czytalem, to
czutem, ze w pisaniu o tym facet
wyladowat swoja wsciektos¢, zal, cheé
zemsty. Inny moglby wytadowac sie
inaczej. Wzialby ndz, siekiere, sztachete
1 zemScil si¢ za swojego psa.

— To na jedno wychodzi —
powiedziat Checlewski. — Kto tak
reaguje, ten jest stuknigty. Quod erat
demonstrandum.

— To wecale nie na jedno wychodzi
— podchwycit mys$l Nejman. — Szajba
na punkcie zwierzakOw moze si¢ nie
zakwalifikowa¢ u psychiatrow. Z ich
punktu widzenia facet bedzie catkowicie



normalny 1 beda go stuchaé, gdy opowie,
w jaki sposéb go capneli$my 1 coSmy mu
wtedy zrobili.

— Widziatem w swojej karierze
wielu opowiadajacych, co wydarzyto im
si¢ na milicji — powiedzial adwokat,
usmiechajgc si¢ krzywo. — Ale nie
przypominam sobie zadnego, ktoremu by
formalnie dano wiarg. A jezeli nawet
opowie, w jaki sposob go ujeliscie, to
co? Myslicie, ze kto§ si¢ przejmie
ghupim kotem?

— Moze 1 nie — powiedzial Zdyb.
— A co si¢ stanie, jesli tego kota
ustyszy kto§ catkiem ni pri czom? I
przyleci zobaczy¢, co si¢ dzieje?

— Zartujesz, Tolek — Nejman
wzruszyl ramionami. — Tym to bym si¢



akurat nie przejmowat. Kogo moze
obchodzi¢ kot?

— A propos kota — powiedziat
Checlewski. —  Trzeba  jakiego$
zorganizowac.

— 7 tym nie powinno by¢ klopotu
— rzekl Nejman. — Kotow jest peino.

Dzieciaki mojej sasiadki, na ten
przyktad, maja kota. Powinien si¢ nadac.



Iza

Iza lezata spokojnie, jak gdyby bata
si¢, ze mnajlzejsze poruszenie moze
sptoszy¢ ten oddalajacy sig,
nieuchwytny  sygnat, balamutng 1
klamliwg zapowiedz nieziszczalnego
orgazmu. Przytulony do niej me¢zczyzna
oddychat réwno, miarowo, najwyrazniej
zapadl juz w drzemke. Buczat autoalarm,
daleko 1 cicho.

— Heniu — odezwata sig¢.



Mezczyzna  drgnal, wyrwany z
pOtsnu, zblizyt twarz do jej nagiego
ramienia.

— Co, Izuma?

— Niedobrze jest ze mng, Heniu.

— Znowu? — przestraszyl si¢
mezczyzna. — Cholera, powinna$ jako$
podregulowac ten twoj cykl, Iza.

— To nie to.

Mezczyzna odczekal chwilg. Iza nie
kontynuowata.

— Wiec co? — spytat wreszcie.

— Heniu... Objawem czego s3
okresy niepamigci?

— Dlaczego pytasz? Masz takowe?

— Ostatnio czesto. Dos¢  dtugie.
Poza tym  halucynacje.  Urojenia
stuchowe. Omamy.



Mezczyzna spojrzat dyskretnie na

zegarek.

— Heniu.

— Styszalem — mruknal, lekko
zniecierpliwiony. — 1 co? Jeste$

specjalistky. Jaka jest twoja diagnoza?
Anaemia cerebri? Poczatki schizofrenii?
Astrocytoma na ptacie czolowym? Inne
gowno uciskajace $rodmoézgowie? Iza,
kazdy psychiatra odnajduyje u siebie
rozne podobne objawy, to po prostu
skrzywienie zawodowe. Muszg ci
mowic, jak niewiele wiemy o mozgu, o
zachodzacych tam procesach? Moim
zdaniem, jestes po prostu
przepracowana. Nie powinna$ spedzac
tylu godzin z twoimi kotami, przy tej
aparaturze.  Wiesz  przeciez, jak



szkodliwa jest wysoka czestotliwosc,
pola, promieniowanie ekranow. Zostaw
to wszystko na jaki§ czas, wez urlop.
Odpocznij.

Iza uniosta si¢ na tokciu. Mezczyzna,
lezac na wznak, glaskal jej piersi,
automatycznym, wyuczonym ruchem,
ktorego nie lubita.

— Heniu.

— He?

— Chciatabym, abys mnie zbadat.
Na EEG albo izotopem.

— Mogg, czemu nie. Ale...

— Prosze cig.

— Dobrze.

Milczeli.

— Heniu.

— Tak?



— Elzbieta Gruber. Leczysz ja. Co z
nig naprawdg jest?

— Interesuje ci¢ to? Prawda,
styszatem. To dos¢ dziwny przypadek,

Iza. Przywiezli ja w szoku, z
objawami typowymi dla wylewu.
Prawie natychmiast przeszta w stan
komatyczny, ktéry nie tagodnieje 1 nie
ustepuje. Sktaniam si¢ ku pogladowi, ze
na szok natozyt si¢ u niej stan zapalny w
dnie komory trzeciej lub w wodociagu
Sylwiusza.

— Encephalitis lethargica?

— Aha. Dlaczego pytasz?

Iza odwrécita glowe. Zza okna,
mieszajac si¢ z nastepnym rozpaczliwym
buczeniem  autoalarmu, rozbrzmiat
skowyt psa, urywany, coraz glosniejszy.



— Nogi bym takiemu powyrywal —
odezwal si¢ me¢zczyzna, patrzac w strone
okna. — Ma problemy w pracy albo w
domu, a wytadowuje si¢ na zwierzeciu,
bydlak.

— Veehal rozdziera Zastong —
powiedziata wolno Iza.

— Co?

—  Veehal. Glos katowanego
zwierzecia. Glos rozpaczy, strachu,

bolu, odbierajgcy zmysty.

— [za?

— Krzyk, ktory nie jest krzykiem —
Iza mowita coraz glosniej — Veehal.

Veehal  rozdziera  Zastonge.  Tak
mowita... Ela Gruber. Ona to widziala.

— Podobno... — zajgknat sie
megzczyzna. — Iza! Ona nie mogla...



Dziewczynka jest w $pigczce! O czym ty
mowisz?

— Ona méwi1 do mnie. Méwi 1 kaze
mi robi¢ rdzne rzeczy.

— Iza, naprawde powinnas§ wzigé
urlop — mezczyzna spojrzal na nia,
westchnat. — Ale przedtem przyjdz do
mnie, zbadam ci¢. To ten cholerny stres,
ta parszywa robota, wszystko w tym
kraju. Nie mozna si¢ tak tym
przejmowac, Iza.

— Heniu — Iza usiadta na 16zku. —
Czy nie rozumiesz, o czym mowie¢? Ela
Gruber moéwi do mnie. Stysz¢ j3. Ona
widziala...

— Wiem, co ona widziala. To
zapewne bylo przyczyna szoku 1
wylewu. Byta §wiadkiem morderstwa na



dziatkach.

— Nie.

— Jak to?

— To byto p6zniej. Ona tego juz nie
widziata. Widziata... deske potozong na
glowie kota, zakopanego po szyje w
ziemi. Nogi depczace po tej desce.
Oczy... Dwie kuleczki...

— Jezus Maria! Iza? Skad ty o
tym... Od kogo?

— Powie... dzieli mi...

— Kto?

— Muzy... kanci...

— Kto?

Iza, opusciwszy  glowe  na
podkurczone kolana, zatrzesta si¢ od
ptaczu.

Mezczyzna milczat. Myslal o tym,



jak nieodporne sg kobiety, do jakiego
stopnia ich babskie emocje rzadzg nimi,
przeszkadzaja pracowac, przeszkadzaja
cieszyC si¢ zyciem. O tym, Ze ogromnym
nieszczgsciem jest feminizacja pewnych
zawodow, absolutnie nieodpowiednich
dla kobiet. Z Iza, myslat, naprawde jest
niedobrze. Niepokoit si¢. Przez chwile.
A po chwili gore wzigt powazniejszy
niepokd] — co powiedzie¢ zonie, gdy
wrdci od Izy do domu. W tym miesigcu
wykorzystat  juz  wszystkie  dobre
ttumaczenia.

Pomyslat, ze koniecznie musi zbadac
Izg¢, zrobi¢ jej EEG, przeprowadzié
testy. Moglby to zrobi¢ nawet we
wtorek, ale obiecal koledze, ze we
wtorek wpadnie do niego na dziatke, by



pomodc tru¢ krety. Cholera, pomyslat,
zapomniatem dzisiaj wzig¢ strychning ze
szpitala.

— Wez urlop, Iza — powiedziat.



Biekitny pokoj

— Marylko! — zawolata Iza,
patrzac na pusty, pokryty biatym
przescieradlem 1 ceratg stol, na
porozrzucane przewody, igly, czujniki,
skorzane paski i sprzaczki.

— Marylko!

— Jestem, pani doktor.

— (dzie jest moja kotka?

— Kotka? — zdziwila si¢
laborantka.



— Kotka — powtorzyta 1za. — Ta
pregowana.  Ta,  ktorej  ostatnio
uzywatam. Co si¢ z nig stato?

— Jak to? Przeciez pani sama...

— Co, ja?

— Pani kazata mi jg przeniesc... O,
tu stoi klateczka. Potem kazata mi pani
przynies¢ mleka. Jak przyniostam, pani
nakarmita tego kota...

—Ja?

— Tak, pani doktor. A potem
otworzyta pani okno. Nie pami¢ta pani?

Kot wskoczyt na parapet. Nawet
powiedziatam wtedy, ze on pan
ucieknie. I kot uciekt. A pani...

— Co, ja? — lIza styszala muzyke.
Potarta twarz dtonia.

— Pani zaczeta si¢ $miac...



— Musze, pomyslata Iza, musze 1$¢
do Eli Gruber.

— Dlaczego? Po co?

— Muszg 1$¢ do Eli Gruber.

— Dlaczego?

— Ela Gruber mnie wzywa.



Debbe

Debbe biegta, to szybciutko drobigc
tapkami, to wypre¢zajac si¢ w dtugich
susach. Wiedziata, dokad biec. Daleka
muzyka, odlegly zew cichej melodii
nicomylnie wskazywatly jej drogg.

Dobiegta do skraju krzewéw, za
ktorymi, niczym powierzchnia zatrutej
rzeki, polyskiwat asfalt. Po nim, dudnigc
1 syczac jak smok, przemknat, kotyszac
si¢, wielki, ociezaty autobus.



Muszg si¢ z nig pozegna¢, pomyslata
Debbe. Zanim odejde, musze jeszcze si¢
z nig pozegnac. I ostrzec. Po raz ostatni.
Ciekawe, gdzie tez moze by¢ Brema?

Skoczyta.

Nadjezdzajacy samochod omidth jg
swiattami. Na sekunde dostrzegta
czerwong, tlusta gebe cztowieka,
dodajacego gazu 1 raptownie
skrecajagcego  kierownice. Samochdd
runagt w jej kierunku, czuta, jak maszyna
drga wiciektoscig, zdecydowaniem i
7zadza mordu. Uskoczyla w ostatniej
chwili, podmuch musnat jej futerko.

Pobiegta wzdluz zywoptotu, maty,
pregowany cien.



Locus terribilis

Koty byly wszedzie dookota —
nieruchome, z uniesionymi glowami,
patrzyty, nastluchiwaty.  Odwracaty
glowy za przechodzaca Debbe, witaty ja
miauknigciami,  pelnymi  szacunku
zmruzeniami oczu. Zaden nie poruszyt
si¢, nie podszedt. Znak Pajaka Pogonca
na czole kotki ptonagt w mroku
widmowym Swiattem.

Czuta, ze to miejsce jest dziwne,



niebezpieczne. Wyczuwata opuszkami
tapek pulsowanie ziemi, styszata
nierealne szepczace glosy. Przez chwilg,
za zastlong z rozdygotanej mgty,
widziala... ogien 1 krzyze, odwrdcone,
zatknigte. ..

Debbe zamruczata w takt melodii.
Obrazy znikty.

7 daleka zobaczyta czarny ksztatt —
resztki pieca zarytego w ziemi niczym
wypalony wrak czolgu na polu bitwy.
Obok pieca, ciemne na tle nieba, trzy
niewielkie sylwetki. Podeszta blize;.

Czarny pies z krzywa, zgietg tapa.

Szary szczur z dlugim wasatym
pyszczkiem.

I maty rudawy chomik.

Muzykanci.






Z6lty pokdj

— ...uciekt rozbdjnik, co sit w
nogach — czytata monotonnie babcia —
1 zdal sprawe hersztowi. To na nic,
straciliSmy naszg siedzibe, powiedzial.
W domu siedzi straszliwa czarownica,
ktora naparskata na mnie 1 podrapata mi
twarz pazurami. Przy drzwiach czai si¢
cztowiek uzbrojony w nd6z. Na
podworzu ma legowisko czarny potwor,
ten uderzyt mnie patka. A na dachu



siedziat sedzia, ktory krzyknal: ,,Dajcie
totra tu!”

Chiopiec zasmiat si¢ srebrnym
gltosikiem. Venerdina, lezaca na tozku,
zwingta si¢ w kiebek, zastrzygta uchem.

— I co dalej? Czytaj, babciu!

— 1 to koniec bajki. Rozbojnicy
uciekli 1 nigdy nie wrécili, a pies, kot,
osiot 1 kogut zamieszkali w lesnym
domku 1 zyli dlugo 1 szczesliwie.

— I nie poszli tam... no, tam, dokad
si¢ wybierali?

— Do Bremy? Nie. Chyba nie.
Zostali w domku 1 tam sobie zyli.

— Aha — chlopiec zamyslit sig,
gryzac palec. — Szkoda. Przeciez tam
wtasnie powinni i$¢. To pies wymyslit,
kiedy go wygnali, bo juz byl stary.



To bardzo brzydko. Ja nigdy nie
pozwole wygna¢ naszej Mruczki, cho¢by
byta nie wiem jak stara.

Venerdina  uniosta  glowe 1
popatrzyta na malca 70tym,
niecodgadnionym spojrzeniem.

— Spij, Mariuszku. Juz pdzno.

— Tak — rzekt sennie chtopczyk. —
Nawet gdy bedzie bardzo stara. U nas 1
tak nie ma myszy. A oni powinni pdjS¢
do tej Bremy. Oni wszyscy byli... Nie
zabieraj Mruczki, babciu. Niech $pi ze
mng.

— Nie powinno si¢ spa¢ z kotem...

— A ja chcg.



Ela Gruber

Iza poderwata glowe, budzac sig,
przeciagneta reka po przescieradle. Za
oknem byta ciemnos¢. Siedziala na
t6zku, a dotyk przescieradta porazit ja
obcos$cig, brutalnie szczera pewnoscia,
Ze...

Nie powinna by¢ tuta;.

— Styszysz mnie? — powiedziata
dziewczynka lezaca na 16zku.

Iza kiwneta glowa, potwierdzajac to,



co bylo niemozliwe. Oczy dziewczynki
byty szkliste 1 puste, po brodzie ciekta
jej waziutka, ISnigca struzka $liny.

—  Styszysz? —  powtorzyla
dziewczynka, sepleniac z  lekka,
niezgrabnie poruszajagc skrzywionymi
wargami zlepionymi biatawym nalotem.

— Tak — powiedziata Iza.

— To dobrze. Chciatam si¢ z toba
pozegnac.

— Tak — szepneta Iza. — Ale to
przeciez...

— Niemozliwe? To chciatas
powiedzie¢? Nie szkodzi. Nie udato
nam si¢, duzo nam si¢ nie udalo,
jasnowtosa. Chce si¢ z tobg pozegnac.
Moze ci¢ to zdziwi, ale... polubitam
dotyk twojej dioni. Postuchaj mnie



uwaznie. Jezeli dzisiejszej nocy zabrzmi
veehal, Zastona peknie. Nie wiem, czy
uda nam si¢ powstrzymac... tamtych.
Dlatego musisz ucieka¢. Co masz zrobic,
powtorz.

— Nie wiem — jekneta Iza.

— Masz ucieka¢! — krzykneta Ela
Gruber, szarpigc nagle glowa po
poduszce. — Ucieka¢, jak najdalej od
Zastony! Nie staraj si¢ niczego
zrozumie¢ 1 wierz w to, co widzisz!
Wyda ci sig, ze majaczysz, ze to sen,
koszmar, a to bedzie rzeczywistosc!
Pojmujesz?

— Nie... Nie pojmuje. Ja...
zwariowatam, tak?

Dziewczynka milczata, wpatrzona w
sufit malenkimi jak uklucia szpilki



punkcikami Zrenic.

— Tak — powiedziata. —
Wszyscyscie zwariowali. Juz dawno
temu. Jeszcze jedno  szalenstwo,
malenkie ziarenko na szczycie ogromne;j
gory szalenstw. Ten ostatni veehal,
ktorego nie miato by¢. Kto wie, moze to
dzisiaj? Stuchasz mnie?

— Stucham — powiedziata Iza,
zupetnie spokojnie. — Ale ja jestem
psychiatrg. Doskonale wiem, ze ty nie
mozesz do mnie moéwié. Jeste§ w
$pigczce, w komatozie. To nie ty. Gtos,
ktory stysze, emituje moj chory mézg. To
halucynacja.

— Halucynacja — powtorzyla
dziewczynka, usmiechajac si¢. To
przykurcz migsni twarzy, wylacznie



przykurcz powylewowy, pomyslata Iza,
w tym nie ma niczego upiornego.
Niczego upiornego, pomyslata, czujac,
jak jeza sie jej wlosy na karku.

— Halucynacja, mowisz — ciggneta
Ela Gruber. — Czyli co$, czego w
istocie nie ma. Falszywy obraz. Czy tak?

— Tak.

— Mozma to stysze¢. Mozna to
widzie¢. Ale tego nie ma. Czy tak?

— Tak.

— Jak my bardzo si¢ roznimy, ty i
ja. Podobno mo6j] moézg jest mniej
rozwiniegty od twojego, ale ja, dla
przyktadu, wiem, ze to, co widze 1 co
stysze, jest. Istnieje. Gdyby nie istniato,
jak mozna by to zobaczy¢? A jezeli
istnieje 1 ma szpony, kty, zadto, to trzeba



przed tym ucieka¢, bo moze ci¢
okaleczy¢,  zmiazdzy¢,  rozszarpac.
Dlatego  wlasnie musisz  uciekac,
jasnowtosa. Przez przedarta Zastone
przejda  halucynacje.  To  dobre
okreslenie na co$, co nie ma wlasnej
postaci, ale zyskuje ja w mozgu tego, kto
na to patrzy. O ile ten mdzg wytrzyma
taka probe. A mato ktory wytrzyma.
Ostatni raz méwi¢: zegnaj, jasnowtosa.

Gtowa Eli Gruber obrocita sie
bezwladnie w bok, spogladajac na Iz¢
martwym, szklanym okiem.



Kot

— Dobra, juz. Teraz — szepnal
Checlewski.

Nejman spojrzat na zegarek. Byla
dziewiagta dwadziescia trzy. Gdy patrzyl,
ostatnia  cyferka  zatanczyla  jak
kosciotrup w animowanym filmie, stajac
si¢ czworka. Po torach, za ogrodkiem, w
gtebokim, obrosnietym  jarzgbing
wykopie toskotat 1 dudnit pociag.

— Na co czekamy, cholera? —



denerwowat si¢ adwokat.

Nejman wyciagnal z plastikowego
worka gruby ttumok okrgcony kilkoma
recznikami 1 jutowym sznurkiem. Z
zawinigtka wystawat bialo—czarny koci
teb, z drugiej strony — ogon 1 tylne
tapki zwierzatka.

Nejman wydobyl z kieszeni kurtki
kombinerki izolowane pomaranczowym
plastikiem.

Dalej, za altankami, Zdyb,
przyczajony obok Wendy, ci¢zko
bulgocacego przez zakatarzony nos,
wzdrygnat si¢ na odglos, ktory dobiegt
go od strony ogrodkow.

— Jezu — smarkngt Wenda. — Ale
to go musi bolec¢...

Na Dotach koty przypadty do ziemi,



szczerzac biate kty, ptasko ktadac uszy.
Muzykanci, cata czworka, byli
gotows.



Zdyb

Dudnienie pociggu $cichto, echem
toczylo si¢ jeszcze po betonowych
scianach blokow. I wtedy potworny
wrzask od strony ogrodkow powtorzyt
si¢, eksplodowal jak granat, wzbit si¢
nieprawdopodobnie wysoko, falujacy,
rozedrgany, straszny.

— Matko Boska! — krzyknat
Wenda. — Tolek! To nie kot!

Zdyb zerwat sie¢, rozpinajac kurtke,



wyszarpnagt pistolet z kabury. Ryk — bo
to byt juz ryk, nie wrzask, urwal sie,
pekl, wibrujac jak przeciety nozycami
stalowy drut. Zdyb biegt. Przeskoczyt
zywoptot, przedart si¢ przez krzaki
agrestu. W tym momencie noc rozszarpat
drugi wrzask, jeszcze potworniejszy od
poprzedniego, krotki, urwany.

—  Andrzeeeeej!!! —  ryknal
aspirant.

Rwac przez pomidorowe tyczki,
zderzyt sie z pelng wody beczka, odbit
si¢ od niej jak od muru, potknagl sig,
upadt, zerwat si¢, poslizgnat, upadt
ponownie, podpierajac si¢ odruchowo,
wttoczyt lufe P-83 w mokrg ziemig. Za
sobg styszal przeklenstwa Wendy, ktory
utkngt na elastycznej przegrodzie



drucianej siatki.

— Andrzeeeej!!!

Potknatl si¢ znowu. Zobaczylt, o co. |
wtedy zaczal krzyczed.

Nejman nie miat glowy.

Co$ uderzylo go w piers. Zdyb,
kleczac, zadtawil si¢ 1 wrzasnal,
wrzasnat do bolu, tak ze wtasny wrzask
zakotatat mu w uszach. Gwattownym,
nie skoordynowanym ruchem odtracit od
siebie reke W skrwawionym,
popelinowym rekawie, =z ktorego
sterczata oSlizgta, gtadka, biata nawet w
mroku kos¢.

Na trawniku, na tle wyrazZnej,
rzadkiej palisady stonecznikow co$
siedzialo. Cos, co byto wielkie. Wielkie
jak cigzaré6wka. Granatowe niebo,



podczerwienione  dalekim  neonem,
roz§wietlalo si¢ lekko za plecami
siedzacego na trawie ogromu —
wygladato tak, jak gdyby to ogromne co$
przedarto si¢ przez niebo 1 noc,
zostawiajagc za soba dziur¢ 1 choinke
peknigc.

Kolejny pocigg, wpadajac na
przejazd kolejowy, smagngt zaroS$la
jaskrawym  batem $wiatta. Zdyb
otworzyt usta 1 zachrypial.

Przykucniety na trawniku garbaty
stwor o ogromnym, pokrytym naro$lami
brzuszysku, olbrzymich uszach 1
wydtuzonym, najezonym zebami pysku,
uniost cialo Checlewskiego w sekatych
tapach. Reflektory pociagu zakottowaty
ogrodki tysigcem ruchliwych cieni. Zdyb



chrypiat.

Stwor otworzyt paszczeke 1 z
chrzgstem, jednym klapnieciem, odgryzt
Checlewskiemu  gtowe, daleko, =z
rozmachem, odrzucajgc korpus. Zdyb
ustyszat, jak ciato hukneto o konstrukcje
z falistej blachy. Mocz cieplg falg
sptywal mu po udzie. Nie widziat juz
nic, ale wiedzial, czut, Ze potwor,
miarowo przestawiajac krotkie,
wielkostope tapy, idzie ku niemu.

Zdyb chrypiat. Bardzo chcial co$
zrobi¢. Cokolwiek.

Ale nie mogt.



Krople

Muzyka klejaca Zastong rwala sig,
pekata, rozpadala na elastyczne strzepy.
Peknigcie powigkszato sig, z tamtej
strony petzty kitebiaste, cuchnagce opary,
wielkie, postrzepione cirrusy, mgta
brzemienna cigzkg jak  plwocina
wilgocig, mieszajac si¢ z kwasnym
smogiem miasta. Na dachy, na asfalt, na
szyby, na samochody padly pierwsze,
rzadkie krople.



Padly krople zottawe, syczace w
zetknieciu z metalem, wciskajace sie w
szpary 1 szczeliny, gdzie pality izolacje
kabli 1 gryzty miedz przewodow.

Padly krople brunatne, wielkie 1
lepkie, a tam, gdzie padty, bledta trawa,
liscie zwijaly si¢ w trabki, czerniaty
todygi 1 gatazki.

Padly krople atramentowosine, a
tam, gdzie padty, parowat 1 topit si¢
beton, gotowata cegta, a tynk ptynat po
murze jak tzy.

I padly krople przejrzyste, ktore
wcale nie byly kroplami.



Renata

Renata Wodo miata niegrozng
obsesje, dziwaczny zwyczaj —
niezmiennie, kladac si¢ do tozka,
sprawdzata, czy pokrywa sedesu jest
opuszczona, a drzwi do ‘tazienki
zamkni¢te. Sedes, otwarty na tajemniczy
1 zlowrogi labirynt kanatéw 1 rur, byt
zagrozeniem — nie mogl pozostaé
otwarty, nie zabezpieczony — wszakze
,,c08” moglto z niego wyjs$¢ 1 zaskoczyc¢



Renate podczas snu.

Tej nocy Renata jak zwykle opuscita
pokrywe. Przebudziwszy sig,
zaniepokojona, zlana zimnym potem,
targajac si¢ w potsnie jak ryba na lince,
starata si¢ przypomnie¢ sobie, czy
zamkneta drzwi. Drzwi do tazienki.

Zamknetam, pomyslata usypiajac.
Na pewno zamknetam.

Mylita si¢. Nie mialo to zreszta
zadnego znaczenia.

Pokrywa sedesu uniosta si¢ powoli.



Barbar a

Barbara Mazanek panicznie bata si¢
wszelkich owadow 1 robakow, ale
prawdziwy, tryskajacy adrenaling strach
1 miotajacy catym ciatem wstret budzity
w niej skorki — ptasko—obte, ruchliwe,
bragzowe monstra, zbrojne w cegowate
kleszcze na koncu odwtoka. Barbara
gteboko wierzytla, 7Ze ta szybko
biegajaca, wciskajagca si¢ w kazda
szpar¢ obrzydliwo$¢ czyha tylko na



okazje, by wpetzna¢ jej do ucha i od
srodka wyzre¢ caty mozg. Spedzajac
wakacje pod namiotem, kazdej nocy
pieczotowicie wpychata do uszu korki
ukrecone z waty.

Tej nocy, budzac si¢ zaniepokojona,
odruchowo przycisneta lewe ucho do
poduszki, a prawe przykryta ramieniem.

Nie miato to zadnego znaczenia.

Przez nieszczelne drzwi balkonowe,
niczym brudna, oleista fala, zaczety
saczy¢ si¢ 1 rozlewa¢ po pokoju
miliardy ruchliwych owadow. Oczka
Swiecily im czerwono, a kleszcze na
koncach odwlokéw byly ostre jak

brzytwy.



Muzykanci

— Koniec — powiedziat Kersten.
Debbe milczata, siedzac nieruchomo z
szeroko otwartymi oczami, leciutko
poruszajac czarnym koncem ogonka.

— Koniec — powtdrzyt pies. —
Itka, nie mozemy niczego zrobic.
Niczego. Styszycie? Pasiburduk,
przestan, to nie ma sensu.

Chomik przestat gra¢, znieruchomiat,
uniost ku gorze czarne guziczki Slepi.



Taki juz jest, pomyslal Kersten, nie
zmieni si¢. Wszystko mu trzeba
powtarza¢ dwa razy. Coz, to tylko
chomik.

Debbe milczata. Kersten potozyt sie,

opuscit pysk na tapy.
— Nie udato si¢ 1 nie ma co dtuzej
probowa¢ — powiedzial. — Zastona

pekla ostatecznie 1 nie zalatamy jej tym
razem. Przeszli. Tamci. Oczywiscie,
Zastona wkrotce zrosnie si¢ sama, ale
nie musz¢ wam mowic. ..

— Nie musisz — Itka wyszczerzyt
zeby. — Nie musisz, Kersten.

— Pewne szanse jeszcze to miasto
ma. Dopoki Krostowaty nie przeszedt na
te strong, miasto ma szanse.

— A inne miasta? — odezwat si¢



niespodziewanie Pasiburduk. Kersten
nie odpowiedzial.

— A my? — zapytal szczur. —
Zostajemy?

— Po co?

Itka usiadl, opuszczajac szpiczasty
pyszczek.

— A zatem... Zgodnie z planem?

— Widzisz inne rozwigzanie?

Z oddali, od strony osiedla dobiegt
ich dzwigk. Fala dzwigku.

Kersten zjezyt si¢, a Pasiburduk

skulit w ruda kulke.
— Masz racjg, Kersten —
powiedziat Itka. — To koniec.

Odchodzimy do Bremy. Tam czekajg
inni.
Szczur obrécit sie¢ w strong Debbe,



wcigz  siedzacej  nieruchomo  jak
puszysty, pregowany posazek.

— Debbe... Co ci jest? Nie
styszata$? Koniec!

— Zostaw ja, Itka — zawarczatl
Kersten.

— Wygladasz — syknal szczur do
kotki — jakby ci bylo ich zal. Co,
Debbe? Zal ci ich?

— Co ty mozesz wiedzie¢, Itka —
miaukneta cicho, zZtowrogo kotka.

— Zal? Moze i tak, zal mi ich. Zal
mi dotyku ich rgk. Zal mi szmeru ich
oddechow, gdy $pia. Zal mi ciepta ich
kolan. Zal mi naszej muzyki, ktora,
ledwo poznang, tracg. Bo to jest nikomu
niepotrzebna muzyka 1 nigdy nikogo juz
nig nie uratujemy. Dlatego, ze w kazdej



minucie, w kazdej sekundzie, w
tysiecznych  punktach tej  planety
rozbrzmiewa veehal 1 bedzie
rozbrzmiewal coraz czgsciej. Az do
konca. Was tez mi zal. Ciebie, Itka, 1
Kerstena, i Pasiburduka. Zal mi was,
przegranych, zmuszonych do ucieczki. I
siebie tez mi zal, bo przeciez i tak pdjde
z wami, jako jedna z was. Chociaz to nie
ma zadnego sensu.

— Mylisz sig, Debbe — rzekl
spokojnie Kersten. — My nie uciekamy.
Tym razem nam si¢ nie udato. Ale w
Bremie... w Bremie czekajg inni. Od
niepami¢tnych  czasow  Muzykanci
schodzg si¢ do Bremy. A gdy bedzie nas
wiecej, silniejsza bedzie 1 nasza muzyka,
1 kiedy$ zamkniemy Zaston¢ ostatecznie



1 na zawsze, uczynimy Z ni¢j
nieprzenikalny mur. Dlatego mylisz sig,
sadzac, ze nasza muzyka @ jest
niepotrzebna. I ze ja utracitas. To
nieprawda. [ ty o tym wiesz.

— Uczucia biorg u ciebie gore nad
rozumem, Debbe — dodat Itka. — Co z
tego, ze to miasto troche si¢ wyludni? W
koncu zastuzyli na to. A ty... myslisz o
ratowaniu  jednostek.  Pojedynczych
ludzi, tych, ktorych lubisz? To
nieracjonalne. Mysl o gatunku. Jednostki
nie majg znaczenia.

Kotka wstala raptownie,
przeciggnela sig, mierzac szczura
zielonym, zlym spojrzeniem, w ktorym
przez sekunde zagrata i1 zabtysta krwawa
nienawi$¢ gatunkoéw. Itka nie drgnat



nawet. Byl Muzykantem 1 Debbe byta
Muzykantkg. Patrzyt, jak odchodzi na
bok, pomi¢dzy osty 1 baldachimy traw,
wyniosta, dumna 1 niepokonana. Do
konca.

—  Sentymentalna  idiotka —
mruknat, gdy byl pewien, ze kotka go juz
nie ustyszy.

— Zostaw ja — warknal Kersten. —
Nie mozesz jej zrozumied.

— Moge — wyszczerzyl zeby
szczur. — Ale nie chce. Thumaczy¢
dlaczego, tez nie chcg. Najwazniejsze,
ze jest z nami. To dobra Muzykantka.
Kersten, moze by§my tak sobie wreszcie
poszli?

— Poszli? — uSmiechnat si¢ pies.
— Dlaczego mamy i8¢, jezeli mozemy



pojechac?



Dieter Wipfler

Dieter  Wipfler przetart oczy
wierzchem dtoni, usitujac opanowac
dreszcze, mdlosci 1 zawrot glowy.
Whytarl spocone rece o spodnie, chwycit
kierownice, ruszyt, gdy zapalito si¢
zielone $wiatto. Nie wiedzial, gdzie
jest. Z cala pewnoscig nie byta to droga
na Swiecko, na ktérej powinien sig
znajdowac.

Ulice byly puste, wyludnione, jak ze



zlego snu. Dieter Wipfler przymknat
oczy, mocno je zacisngt, otworzyl. Co ja
tu robi¢, myslat, mijajac krancéwke
tramwaju, gdzie ja jestem? Co ja tu
robie? Co si¢ ze mng dzieje, verfluchte
Scheisse, ich muss krank sein. Jestem
chory. Zjadtem cos$ trujgcego. Musze sie
zatrzymac. Nie wolno mi jecha¢ w takim
stanie.

Zatrzyma¢ si¢. To, co lezato na
krawezniku, to nie moégl by¢ trup. Musze
si¢ zatrzymac!

Dieter Wipfler nie zatrzymat sie.
Minat krancowke tramwaju i1 ogrodki
dziatkowe, jechat dalej zuzlowa droga,
skrajem okropnego pustkowia, prosto w
dziki ksiezycowy pejzaz. Jechal, chociaz
nie chciat jecha¢. Nie wiedziat, co si¢ z



nim dzieje. Nie mogl wiedzied.

Zza roztgczowionej, drzacej zastony
Dieter Wipfler widziat konczysta,
smukta wiez¢ kosciola buchajaca
jezorami ognia. Widzial drewniane
rusztowania 1 zwisajagce z nich
okaleczone ciala.

Das ist unmoglich!

Widziat matego, czarnego
cztowieka, wymachujgcego krucyfiksem,
krzyczacego...

Das ist unmoglich! Ich traume!

Locus terribilis!

Ogromna ci¢zarowka jechata wolno,
miazdzac kotami zuzel, wygniatajac w
potaciach gliny zebate slady
protektorow. Na niebieskim boku
poteznej przyczepy widnial napis,



zlozony z wielkich, trupiobiatych liter:
KUHN  TEXTILTRANSPORTE
GMBH
A ponizej byta nazwa miasta:
BREMEN



Z6lty pokdj

Chiopiec spal niespokojnie, rzucat
si¢. Venerdina postawita uszy, wytezyta
stuch.

To co$, co powoli petzto po murze,
nie miato statego ksztaltu — to byta
czarna  plama, kigbek ciemnosci,
pulsujacy, rozdymajacy si¢, penetrujacy
mrok dlugimi mackami. Sier§¢ na
grzbiecie Venerdiny zjezyta si¢ jak
szczotka.



Stwor, juz na parapecie uchylonego
okna, nadat sig, zaczal twardnie¢, unosic¢
si¢ na pokreconych odndzach. Najezyt
si¢ kolcami, wzniost w goére zadlasty
ogon.

Kotka zmienita pozycje.
Przeciagneta si¢ lekko, wyciagnawszy
obie  tapki, wystawita  pazury.
Wpatrzona w stwora szeroko otwartymi
oczami, potozyla wuszy, skurczyta
pyszczek, obnazajac kty.

Stwor zawahat sie.

Tylko sprobuy, powiedziata
Venerdina. Sprobuj tylko. Przyszedtes
mordowac¢ $pigcych, sprobuj stawié
czola tej, ktora czuwa. Lubisz zadawac
bol 1 smier¢? Ja rowniez. No, wejdz,
jesli sie osmielisz!



Stwor nie poruszyt sie¢.

Precz, powiedziata kotka z pogarda.

Przyczajony na parapecie kigbek
mroku, czarny jak nicos$¢, skurczyl sie,
oklapt. I znikt.

Chtopiec jeknat przez sen, obrocit
si¢ na drugi bok. Oddychat réwno.

Venerdina lubita stuchaé, jak
oddycha.



Iza

Ela Gruber nie zytla. Miata oczy
otwarte, ale Iza byla pewna, Ze nie zyje.
Nie bardzo wiedziata, co zrobi¢. W tym
momencie otworzyly sie drzwi.

Weszta pielegniarka.

— Obawiam si¢... — zaczgta Iza 1
urwata.

Pucotowata twarz  pielegniarki,
jeszcze  nie  tak dawno  temu
sympatycznie naiwna, zmienita sig.



Teraz byla to twarz idiotki, kretynsko
usmiechni¢tej hebefreniczki.
Pielegniarka, nie zauwazajac Izy,
podeszta do tozka Eli  Gruber,
bezmyslnym, automatycznym ruchem
poprawila  poduszke. Ze  stolika,
stojacego  obok, wzieta szklanke.
Zapatrzona w okno, zgniotta j3 w piesci.
Z jej dloni splyneta struzka krwi.
Pielegniarka nie zwrdcita na to uwagi,
jej twarz nie drgngta  nawet.
Podwingwszy lewy r¢kaw, odtamkiem
szkta rozcieta sobie wewnetrzng strone
przedramienia, ostrym, gwaltownym
pociagnieciem — od zgi¢cia tokcia az
po wnetrze dioni — raz, potem drugi
raz. Krew bryzneta na biaty fartuch, na
potyskliwy blat stolika, na posciel,



sikngta ostro na linoleum. Pielegniarka
zatrzgsta si¢  we  wstrzymywanym
Smiechu, uniosta reke, lubujgc sie
tetnigcymi falami buchajacej krwi.

— Na pomooooc! — wrzasnela Iza,
przetamujgc dtawiacg jej gardlo zgroze.
— Ludzie! Na pomoc! Niech kto$
pomoze!

— ...dzieeeee! — zawtdrowat
histeryczny krzyk z korytarza.

— Ludzieeeee!

Do krzyku dotaczyly inne, glosne,
nienaturalne. Iza zorientowata sie, Ze
naktada si¢ na nie wycie syreny karetki.
Pod pielggniarka wugiety si¢ nogi,
dziewczyna ci¢zko klapneta na linoleum,
schylita gtowe, zaczeta tkac.

Iza, cofajac si¢, nie moggc oderwac



wzroku od pielegniarki, wymacata za
plecami klamke, wybiegta na korytarz.

Przy kaloryferze, opierajac czoto o
sciang, kleczal mtody lekarz, ktérego nie
znata, rekawem wycieral ciekngce po
twarzy tzy. Spojrzat na Iz¢ blednym,
przestraszonym wzrokiem.

— To wojna, prosze pani —
wybetkotal. — To pewnie bomby z
gazem psychotropowym. Pewnie uzyto
broni  bakteriologicznej.  Wszyscy
powariowali... Wszyscy... To wojna!
Trzeba zej$¢ do schronow!

Iza cofnetla sie¢, przerazona. Obok, z
oddziatu, stycha¢ bylo brzek i odgtosy
walki. Co$ ciezkiego hukneto o
zamkniete drzwi.

— (Gdzie tu jest schron? — krzyknat



lekarz przy kaloryferze. — Ja nie chce
umierac.

— Miliiicjaaaa! — wyt kto$ pietro
wyzej. — Jezuuuuu! Ratunkuuu!

Drzwi otworzyly si¢, oparte o nie
ciato, zbryzgane czerwienig, wysuneto
si¢ na korytarz. Ogromny, pdinagi, nie
ogolony mezczyzna, uzbrojony w zelazny
pret, powoli, ostroznie przestapit nad
trupem. Lekarz przy  kaloryferze
wrzasnat, wtulajac twarz w zeliwne
zeberka. Poilnagi  zakrakat dzikim
smiechem 1 unidst pret.

Iza obrocita si¢ 1 popedzita przez
korytarz, S$cigana krzykiem 1 tgpymi
odglosami razow.

Wybiegta przed szpital, przed
samym wejsciem poslizgneta si¢ na



zwiedtych lisciach, z trudem utrzymata
rownowage. Przed szpitalem stata
karetka pogotowia, migoczgca prawym
kierunkowskazem. Boczne drzwi byly
otwarte, kierowca lezal na siedzeniach,
jego reka, fioletowosina w Swietle
jarzeniowek, zwisala bezwladnie na
zewnatrz. Z gl¢bi szpitala dobiegato
oblgkancze wycie, wrzask, brzek
ttuczonych szyb 1 szklanych naczyn.

Ulica przemkngl samochod =z
rozbitym przodem, z przygarbiong,
pogieta pokrywa silnika. Nad miastem,
od strony ogrodkéw dziatkowych,
unosita si¢ powoli tuna, chmura dymu 1
krzyki, z oddali  przypominajace
brzgczenie chrabgszczy.

Iza spojrzata na niebo, ktore zdazyto



juz nabra¢ koloru purpury przetykane;
cienkimi, ztotymi nitkami. Krople upadty
jej na twarz. Starta je 1 pobiegta.

W domu po przeciwnej stronie ulicy
z brzekiem wyleciata okienna szyba, a
za nig dziecko. Trzykrotnie obrocito si¢
w powietrzu, zanim plasngto o beton. 1za
biegta. Krople — a moze tzy —
sptywaly jej po policzkach.

Obok jej fiata lezal mezczyzna w
pasiaste] pizamie, wpoloparty o mur
przy bramie. Oddychat, rzezac, przy
kazdym wydechu u nozdrzy rosty mu
krwawe, pekajace banki.

Nie mogta odszuka¢ kluczykéow w
torebce. Drzacymi rekoma wytrzasneta
na chodnik catg zawarto$¢. Podniosta
tylko kluczyki 1 portmonetke.



Co$ zgrzytnelo tuz obok niej, az
drgneta, upuszczajac kluczyki.

Zeliwna pokrywa kanatu
sciekowego podskoczyta, upadia na
chodnik, a 2z kanalu, z gluchym
mlasnieciem, trysn¢ta krew, zmieszana z
nieczystosciami, szeroko rozlewajac si¢
po asfalcie, wlewajac si¢ jej do butow
obrzydliwym cieptem. Iza wrzasnela,
cofneta si¢ od samochodu, potkneta sig
o cialo me¢zczyzny w pizamie, przylgneta
plecami do muru. W czarnej, 1$nigcej
otchtani kanatu co§ poruszalo sie,
pluszczac 1 bulgocac.

Zza rogu ulicy, wyjac, wybiegt
cztowiek, za nim drugi, oba] w
szalenczym tempie mingli Izg, pobiegli
dalej. Iza zamarta, uniosta glowe.



Wiatr, ciepty wiatr, ktory zerwat sie
nagle, uderzyl w nig przerazajacym
smrodem.

Zza rogu ulicy...
Iza znata to uczucie. Pamigtata je z
dziecinstwa — sen, ktory tylekroc¢

sprawiatl, ze budzila si¢ z krzykiem. Sen,
w ktorym sparalizowana, bezwolna,
patrzyta na drzwi, zamknigte od
wewnatrz na zasuwe, wiedzac, Ze za
chwilg, pomimo zasuwy, te drzwi jednak
otworzg si¢. Otworza si¢, a za nimi
stanie co$, przed czym nie ma ratunku
ani ucieczki. CoS, co nie zostawia
nadziei.

Nie wiedzac o tym, krzyczata
cienkim, nieustajgcym falsetem, wizgiem
katowanego zwierzgcia. Nagle stata si¢



zwierzgciem, tu, na tej ciemnej, zalanej
krwig 1 gownem ulicy, wsrod asfaltu,
betonu, szkla, samochodoéw 1
elektrycznosci,  wsrod  tysiecznych
wytworow cywilizacji, z ktorych Zzaden
niec miat w tej chwili najmniejszego
znaczenia.  Nagle  byla  bobrem
dlawionym elastycznym drutem sidet,
lisem, ktérego tape miazdza stalowe
szczeki putapki, foka tluczong dragiem
po glowie, sarng postrzelong z obrzyna,
tarzajacym si¢ w konwulsjach otrutym
szczurem. Byla tymi, z ktorymi dzielita
strach 1 bol, 1 pewnos¢, ze za chwile
bedzie niczym — bo niczym jest zimny,
Zbroczony, cuchngcy ochtap.

To cos, co za rogiem ulicy zgrzytato
i chrobotato, akcentujac swoje kroki



cigzkim, chrapliwym dyszeniem, wyszto
1 spojrzalo na nig ztocisto—karminowga
poswiatg ogromnych oczu.

Wrzask zgast w gardle Izy w
zduszonym rze¢zeniu. Jej $wiadomosc,
rozum, inteligencja 1 wola eksplodowaty
1 pekty, jak ci$nieta o bruk zarowka.

Krostowaty przeszedt przez
przedartg Zastone.



ANDRZEJ ZIMNIAK urodzit si¢ w
1946 roku, mieszka w stolicy. Chemik z
wyksztalcenia,  jest  pracownikiem
naukowym Politechniki Warszawskie;.
Debiutowal w 1980 roku opowiadaniem
. Pojedynek” zamieszczonym w
,,Politechniku”.

Opublikowal  okoto  trzydziestu
opowiadan w czasopismach, m.in. w
,,Fantastyce” 1 ,,Problemach”. Debiut
ksigzkowy to zbidr ,,Szlaki istnienia”
(Nasza Ksiegarnia, 1984). Nastepnie
wydat zbiory  opowiadan,, Homo
determinatus ” (Wyd.  Poznanskie,



1986), ,,0pus na trzy pociski” (Iskry,
1988),,,Spotkanie z wiecznoscig”
(Nasza Ksiggarnia, 1989) 1 powiesc
,,Marcjanna ] aniotowie” (Wyd.
Poznanskie, 1989).

Pisze proze refleksyjng, cho¢ nie jest
przeciwnikiem mocnych scen, o czym
Swiadczy ponizsze opowiadanie
,,Kochanek  Chimery”. Jest to wizja
odbiegajaca nieco od dotychczasowe;j
tworczosci  autora, a  glownymi
bohaterami sg na réwni bezwzgledna
wspolczesna cywilizacja 1 neurotyczny,
zgnieciony przez nig umyst.



Kochanek
Chimery

Zaparkowal niedbale, rozjezdzajac
kilka wlochatych lisci, ktore wypetzty
na beton z niecki trawnika. Troche za
mocno zatrzasnagt drzwi 1 spojrzat w
najezong krzewami ciemnos$¢ ogrodu. Po
zgaszeniu reflektoré6w czern stala sie
gesta, ciasno zapelniona nieruchomymi



ksztattami. Na tle brudnopurpurowego
nieba pomykaty §wiatta samolotow.

—  Wszystko musi mie¢ swoje
miejsce — mruknat do siebie, jednak
wystarczajaco glosno, zeby slowa
dotarty do gestwiny roslin.

Ze skrzynki  wydobyl  plik
korespondencji. Drzwi zamkngt na
obydwa =zamki, po drodze zapalit
wszystkie  lampy.  Przez  kuchni¢
przeszedt chytkiem, jakby nie chciat
przeszkadza¢ Nancy, ktora powinna
przeciez juz przyjsc.

Gabinet urzadzono surowo: ciemne
zwaliste biurko, krzesto z wysokim
oparciem, popielaty dywan. Fotel 1
telewizor. Malzenskie toze, wcisnigte w
kat, mogloby stwarza¢ dysonans dla



kazdego obcego. Gdyby przyszedt.

Telewizor byt sterowany otwarciem
drzwi wejsciowych. Paul wzmocnit
dzwigk, obserwujac szeroka, tepawa
twarz spikera. Oczy tego czlowieka
sprawialty wrazenie pozyczonych od
kogo innego: zywe, rozbiegane, wyzierat
z nich spryt.

Paul siegnat do podrecznej lodowki,
wyjat to, co stalo najblize;. Zmienit
kanat: wiadomosci zwykle go nuzyty.

Lazur morza, podwodne skaty.
Wedrowka w  pyle ksiezycowym.
Szampan, podawany kochankom do
tozka. Cios, krew na uszminkowanych
ustach. Gwalt na staruszce. Skoki
narciarskie. Pigta odmiana wirusa
AIDS. Szklanka musujacego piwa,



podawana na tacy mtodej dziewczynie.

Pozostawil ten obraz. Lubit reklamy,
bo wszystko byto tam takie tadne,
wymuskane. Pigkne kobiety, Swietnie
zbudowani mezczyzni. 1 dobrze sie
konczyly: ona wktadata brylantowy
diadem lub uzywata dezodorantu, on za$
obejmowat ja czule lub zazywal lek
wzmacniajacy kazdego w  kazdych
okolicznosciach.

Dla Paula nie filmy byly szatkowane
reklamami, lecz odwrotnie: reklamy
przerywane nuda, sentymentalng fikcja.

Mleko mialo metaliczny posmak.
Paréwki kruszyly sig¢, rozpadaty. Jak
Nancy przyjdzie, zrobi zupe. Ach
prawda, dzi§ ma zebranie. Wroci pozno.

Palenie szkodzi, ale jesli juz



decyduyjesz  si¢, zadaj  czegos...
najlepsze narty? To od nas!... Bryza
znad morza, perfumy marki... mocne
wrazenia to kanat 33!

Palce na guziku jak na spuscie,
najazd kamery, skora stoniowacieje,
olbrzymieje rozpadlinami i
wyschnietymi wzgorzami, paznokie¢ jest
kwarcowa skalng piyta. Ten twor
wgniata czarny bunkier wielkos$ci
kamienicy 1 wtedy za kwarcowg S$ciang
zapala si¢ liczba 33, monstrum puszcza i
wgniata, puszcza 1 wgniata, a 33 rozpala
si¢ za kazdym razem seledynowym
blaskiem. Potem odwr6t kamery, starcza
juz miejsca na ekran, na ktorym tasujg
si¢ niesamowite obrazy, nic pozornie nie
znaczace, ale ukladajagce si¢ w



niepokojacy 1 draznigcy cigg. A potem
znO6W musujgce piwo, podawane na
srebrnej tacy za uSmiech tak Swiezy 1
spontaniczny, ze az zbyt komercyjny.

Paul przemiescit si¢ na t6zko, skad z
rosngcym  znuzeniem  obserwowat
migajacy ekran. Musngt przetacznik:
Swiatlo 1 telewizor zgasty rownoczesnie,
jakby zabrakto pradu.

Ciemno$¢ natychmiast nabrata zycia
1 cho¢ wszystko trwato w bezruchu, nie
byt to bezruch stabilny, lecz co$ na
ksztatt zatrzymanego filmowego kadru,
na ktorym walg si¢ domy. Siggnat w bok
1 dotkngt poduszki, gdzie spoczywata
glowa Nancy. Lecz Nancy nie bylo,
chociaz poduszka pachniata je